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Prescriptions-
d’hygiéne-alimentaire

Chere cliente, cher client,
conformément a la réglementation
francaise visant a empécher la présence
de listeria dans le compartiment
réfrigérateur, nous vous remercions de
respecter les consignes suivantes :

m Nettoyez fréquemment le
compartiment intérieur du réfrigérateur
a l'aide d’un détergent non agressif,
ne provoquant pas d’oxydation des
pieces métalliques (utilisez par ex. de
I'eau tiede additionnée d’un peu de
produit a vaisselle).

Ensuite, désinfectez avec de I'eau
additionnée de vinaigre ou de jus de
citron les surfaces que vous avez
préalablement nettoyées, ou utilisez
un produit germicide en vente dans le
commerce et adapté aux
réfrigérateurs (avant d’utiliser ce
produit sur les pieces métalliques,
faites un test de compatibilité a un
endroit peu visible).

m Enlevez les emballages commerciaux
avant de mettre les produits
alimentaires dans le compartiment
réfrigérateur (par ex. le carton qui
réunit les pots de yaourt).

m Pour éviter toute contamination entre
des produits alimentaires de nature
différente, rangez-les bien séparés les
uns des autres, bien emballés ou
rangés dans des récipients
a couvercle.

m Avant de préparer des plats et de
saisir des produits alimentaires, lavez-
vous les mains. Avant de préparer
d’autres plats, lavez-vous a nouveau
les mains. Lavez-les encore une fois
avant de prendre un repas.

m Lavez les ustensiles de cuisine dont
vous venez de vous servir avant de les
réutiliser (cuillere en bois, planche de
découpe, couteau de cuisineg, etc.).

Consignes de sécurité
et avertissements

Avant de mettre I'appareil en
service

Veuillez lire attentivement

et entierement les informations
figurant dans les notices
d'utilisation et de montage. Elle
contiennent des remarques
importantes concernant
l'installation, l'utilisation

et I'entretien de l'appareil.

Le fabricant décline toute
responsabilité si les consignes
et mises en garde contenues
dans la notice d'utilisation ne
sont pas respectées. Veluillez
conserver ces documents en
vue d’une réutilisation ultérieure
ou pour le cas ou l'appareil
changerait de propriétaire.



Sécurité technique

Dans les tubulures du circuit
frigorifique circule une petite
quantité de fluide frigorigéne
respectueux de l'environnement
mais combustible (R600a). |l
n'abime pas la couche d'ozone
et n'accroit pas l'effet de serre.
Le fluide frigorigene risque en
fuyant de blesser les yeux ou de
s'enflammer.

Si I'appareil est endommagé

éloignez de l'appareil toute
flamme nue ou source
d'inflammation,

aérez bien la piece pendant
quelgues minutes,

éteignez l'appareil puis
débranchez la fiche méle de
la prise de courant,

prévenez le service apres-
vente.

Plus I'appareil contient du fluide
réfrigérant et plus grande doit
étre la piece dans laquelle il se
trouve. Dans les pieces trop
petites, un mélange gaz-air
inflammable peut se former en
cas de fuite.

Comptez 1 m38 de volume
minimum de la piéce pour 8 g
de fluide réfrigérant. La quantité
de fluide présente dans
I'appareil est indiquée sur la
plague signalétique située

a l'intérieur de ce dernier.
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Si le cordon d’alimentation
électrique de cet appareil a été
endommagé, il faut confier son
remplacement au fabricant, au
service apres-vente ou a une
personne détenant des
qualifications similaires. Les
installations et réparations
inexpertes peuvent engendrer
des risques considérables pour
I'utilisateur.

Les réparations ne pourront étre
réalisées que par le fabricant,
le service aprés-vente ou une
personne détenant des
qualifications similaires.

Il ne faut utiliser que les piéces
d'origine du fabricant. Le
fabricant ne garantit que les
pieces d'origine car elles seules
remplissent les exigences de
sécurité.

S’il faut allonger le cordon

de raccordement au secteur
avec un prolongateur, procurez-
vous-le exclusivement aupres
du service apres-vente.



Pendant I'utilisation

N’utilisez pas d’appareils
électriques a l'intérieur de
I'appareil (par ex. appareils de
chauffage, machine a
glacons, etc.). Risque
d’explosion !

Ne nettoyez jamais I'intérieur
de I'appareil avec un
nettoyeur a vapeur ! La vapeur
risque d’atteindre des pieces
électriques et de provoquer
un court-circuit. Risque
d’électrocution !

Pour détacher le givre ou les
couches de glace, n’utilisez
jamais d’objets pointus ou
présentant des arétes vives.
Vous risqueriez
d’endommager les tubulures
dans lesquelles circule le
produit réfrigérant. Si le fluide
réfrigérant jaillit, il peut
provoguer des lésions
oculaires ou s’enflammer.

Ne stockez dans I'appareil ni
produits contenant des gaz
propulseurs inflammables (par
ex. bombes aérosols) ni
produits explosifs. Risque
d’explosion !

Ne vous servez pas des
socles, clayettes et portes
comme marchepieds ou pour
VOUS appuyer.

Pour dégivrer et nettoyer
I'appareil, débranchez la fiche
maéale de la prise de courant
ou retirez le fusible /
désarmez le disjoncteur. Pour
débrancher I'appareil, tirez sur
la fiche male et non pas sur
son cordon.

Stockez les boissons
fortement alcoolisées en
position verticale dans des
récipients bien fermés.

L’huile et la graisse ne doivent
pas entrer en contact avec les
parties en matieres plastiques
et le joint de porte. Ces
derniers pourraient sinon
devenir poreux.

Ne recouvrez et n’obstruez
jamais les orifices
de ventilation de 'appareil.

Ne portez jamais des produits
surgelés a la bouche
immédiatement apres les
avoir sortis du compartiment
congélateur.

Risque d’engelures !

Evitez tout contact prolongé
des mains avec les produits
congelés, la glace ou les
tubes de I'évaporateur, etc.
Risque d’engelures !



Evitez des risques pour les
enfants et les personnes en
danger :

Sont en danger les enfants et
les personnes dont les
capacités physiques,
psychiques ou de perception
sont restreintes, ainsi que les
personnes ne détenant pas
suffisamment de
connaissances sur |'utilisation
sdre de I'appareil.

Assurez-vous que les enfants
et les personnes en danger
ont bien compris la nature des
dangers.

Une personne responsable de
la sécurité doit surveiller ou
guider les enfants et les
personnes en danger
lorsgu’elles se trouvent prés
de l'appareil.

Ne permettez |'utilisation de
I'appareil gu’aux enfants a
partir de 8 ans.

Surveillez les enfants pendant
le nettoyage et la
maintenance.

Ne jamais laisser des enfants
jouer avec l'appareil.

Dans compartiment
congélateur, ne stockez pas
de liguides en bouteilles ou en
boites (en particulier les
boissons gazeuses). Les
bouteilles et les boites
pourraient éclater !
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Les enfants et I’appareil

Ne confiez jamais I'emballage
et ses pieces constitutives aux
enfants.

lls risquent de s'étouffer avec
les cartons pliants et les
feuilles de plastique !

L’appareil n’est pas un jouet
pour enfants !

Appareils équipés d’une
serrure :

rangez la clé hors de portée
des enfants !

Dispositions générales
L’appareil convient pour

réfrigérer et congeler des
aliments,

préparer des glagons.

Cet appareil est destiné a un
usage domestique

dans un foyer prive,

et a I'’environnement
domestique.

’appareil a été antiparasité
conformément a la directive UE
2004 /108 / EC.

Le circuit frigorifique a subi
un contrdle d’étanchéité.

Ce produit est conforme

aux dispositions de sécurité
applicables visant les appareils
électriques (EN 60335-2-24).

Cet appareil est congu pour une
utilisation jusqu'a une altitude
maximale de 2 000 m.
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Conseil pour la mise au
rebut

<» Mise au rebut de I'emballage

L’emballage protége votre appareil
contre les dommages susceptibles de
survenir en cours de transport. Tous les
matériaux qui le composent sont
compatibles avec I'environnement et
recyclables. Aidez-nous : a éliminer
'emballage dans le respect

de I'environnement.

Pour connaitre les circuits actuels de
mise au rebut, adressez-vous s.v.p.

a votre revendeur ou a 'administration
de votre commune.

[
@ Eliminez I'emballage en
respectant I'environnement.

¥» Mise au rebut de I'ancien
appareil
Les appareils usagés ne sont pas des
déchets dénués de valeur ! Leur
élimination dans le respect de
I'environnement permet d'en récupérer
de précieuses matiéres premieres.
Cet appareil est marqué selon la
E directive européenne 2012/19/
== JE relative aux appareils
électriques et électroniques

usagés (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

La directive définit le cadre pour
une reprise et une récupération
des appareils usagés applicables
dans les pays de la CE.

A Mise en garde

Avant de mettre au rebut I'appareil qui ne
sert plus :

1. Débranchez sa fiche male.

2. Sectionnez son cable d’alimentation et
retirez-le avec la fiche male.

3. Pour dissuader les enfants de grimper
dans 'appareil, ne retirez pas les
clayettes et les bacs !

4. Ne permettez pas aux enfants de
jouer avec l'appareil lorsqu’il ne sert
plus. Risque d’étouffement !

Les appareils réfrigérants contiennent du
fluide réfrigérant. L'isolant contient des
gaz. Il faut que le fluide réfrigérant et les
gaz soient éliminés dans les régles de
I'art. Jusqu'a I'enléevement de l'appareil,
veillez bien a ce que son circuit
frigorifique ne soit pas endommageé.



fr

Etendue
des fournitures

Aprés avoir déballé, vérifiez toutes les
pieces pour détecter d’éventuels dégats
dus au transport.

En cas de réclamation, veuillez vous
adresser au revendeur aupres duquel
vous avez acquis I'appareil ou auprées de
notre service aprées-vente.

La livraison comprend les pieces
suivantes :

m Appareil indépendant
Equipement (selon le modéle)
Sachet avec visserie de montage
Notice d’utilisation

Notice de montage

Carnet de service aprés-vente
Piece annexe de la garantie

Informations relatives a la
consommation d’énergie et aux bruits

Lieu d’installation

Un local sec et aérable convient comme
lieu d’installation. Il faudrait que le lieu
d’installation ne soit pas directement
expose aux rayons solaires et pas

a proximité d’une source de chaleur
(cuisiniére, radiateur, etc.).

Si l'installation a c6té d’une source

de chaleur est inévitable, veuillez utiliser
un panneau isolant approprié ou
respecter les écarts minimums suivants
par rapport a la source de chaleur :

m 3 cm par rapport aux cuisiniéres
électriques ou a gaz.

m 30 cm par rapport & un appareil
de chauffage au fuel ou au charbon.

Sur I'emplacement, le sol ne doit pas
s'affaisser. Renforcez-le le cas échéant.
Placez des garnitures sous I'appareil
pour compenser les inégalités du sol
éventuelles.

Ecart mural

Installez 'appareil de sorte a garantir un
angle d’ouverture de porte de 90°.
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Controler
la température
ambiante et I’aération

Température ambiante

L’appareil a été congu

pour une catégorie climatique précise.
Suivant la catégorie climatique,
’appareil est utilisable dans les
températures ambiantes suivantes.

La catégorie climatique de 'appareil

figure sur sa plaque signalétique, Fig. .

Catégorie Température ambiante
climatique admissible

SN +10°Ca32°C

N +16°Ca32°C

ST +16°Ca38°C

T +16°Ca43°C
Remarque

L’appareil est entierement fonctionnel

a l'intérieur des limites de température
ambiante prévues dans la catégorie
climatique indiquée. Si un appareil de la
catégorie climatique SN est utilisé

a des températures ambiantes plus
basses, il est possible d’exclure que
'appareil s’endommage jusqu'a

une température de +5 °C.

10

Aération

Fig. H

L’air situé contre la paroi arriere et les
parois latérales de I'appareil s’échauffe.
L'air chaud doit pouvoir s'échapper sans
obstacle. S'il ne le peut pas, le groupe
frigorifigue doit fonctionner plus
longtemps, ce qui augmente

la consommation de courant. Pour cette
raison, ne recouvrez ni et n'obstruez
jamais les orifices d'aération

de l'appareil.

Branchement
de 'appareil

Aprés I'installation de I'appareil

en position verticale, attendez

au moins une heure avant de le mettre
en service. |l peut en effet arriver,
pendant le transport, que I'huile présente
dans le compresseur se déplace vers

le circuit frigorifique.

Avant la premiere mise en service,
nettoyez le compartiment intérieur
de I'appareil. (Voir le chapitre

« Nettoyage de I'appareil ».)



Branchement électrique

La prise doit étre proche de I'appareil et
demeurer librement accessibles méme
apres avoir installé ce dernier.

L’appareil est conforme a la classe

de protection |. Raccordez 'appareil au
courant alternatif 220-240 V / 50 Hz,
via une prise femelle installée
réglementairement et comportant un

fil de terre. La prise doit étre protégée
par un fusible supportant un ampérage
de 10 Aa 16 A

Sur les appareils qui fonctionneront dans
des pays non européens, il faut vérifier
que la tension et le type de courant
mentionnés sur la plague signalétique
correspondent bien avec celle et celui
offert par votre secteur. Vous trouverez
ces indications sur la plague
signalétique. Fig. @

A Mise en garde

Il ne faut en aucun cas raccorder
I'appareil a des fiches électroniques
d’économie d’énergie.

Nos appareils peuvent étre alimentés via
des onduleurs pilotés par le secteur ou a
pilotage sinusoidal. Directement
raccordées au réseau public,

les installations photovoltaiques font
appel a des onduleurs pilotés par le
secteur. Dans les solutions en flots

(p. ex. sur les bateaux ou les refuges
de montagne), ne disposant pas d’un
raccordement direct au réseau
électrique public, il faut utiliser

des onduleurs a pilotage sinusoidal.
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Présentation
de 'appareil

Veuillez déplier la derniére page,
illustrée, de la notice. La présente notice
d’utilisation vaut pour plusieurs modeles.
L’équipement des modéles peut varier.
Selon le modéle, I'appareil peut différer
du contenu des illustrations.

Fig.

* Selon le modéle.

A Compartiment réfrigérateur
B Compartiment VitaFresh
C Compartiment congélateur

1-17 Eléments de commande

18* Casier a beurre et a fromage

19 Support pour petites bouteilles

20 Clayette a grandes bouteilles

21  Eclairage (LED)

22* Clayette a bouteilles

23*  Set petit-déjeuner

24 Cloison séparatrice avec
régulateur d’humidité

25 Bac a légumes

26 Bac fraicheur

27 Bac a produits surgelés

11
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Eléments de commande
Fig. @

1

12

Affichage de la température
régnant dans le compartiment
congélateur

Les chiffres correspondent

aux températures °C réglées
dans le compartiment
congélateur.

Affichage ALARM

Est mis en valeur lorsque la
température est trop élevée dans
le compartiment congélation.
Affichage superfreeze

Est mis en valeur lorsque la
super-congélation est en service.
Affichage de la température
VitaFresh

Indique la température sur
lagquelle le compartiment
VitaFresh a été réglé.

Affichage ALARM

Est mis en valeur lorsque la
température est trop élevée dans
le compartiment réfrigérateur.
Affichage de la température
dans le compartiment
réfrigérateur

Les chiffres correspondent aux
températures °C réglées dans le
compartiment réfrigérateur.
Affichage supercool

Est mis en valeur lorsque la
super-réfrigération est en service.
Affichage vacation mode

Est mis en valeur lorsque le mode
vacances est activé.

Fonction « lock » de verrouillage
des touches

Si cette fonction a été
enclenchée, impossible
d’effectuer quelque réglage

que ce soit par les éléments

de commande.
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11

12

13

14

15

16

17

Touche lock/alarm off
La touche sert a

désactiver l|'alarme sonore
(voir le chapitre « Fonction
alarme »)

activer et désactiver le

verrouillage des touches.
Affichage eco mode
Est mis en valeur lorsque le mode
eco est activé.
Touche de sélection du
compartiment
Pour pouvoir effectuer des
réglages dans I'un des
compartiments, appuyez
plusieurs fois sur la touche de
sélection.
Affichage ALARM
Est mis en valeur lorsque la
température est trop élevée dans
l'appareil.
Touches de réglage + / -
Les touches servent a régler les
températures dans les
compartiments réfrigérateur et
congélateur.
Touche « super »

sert a allumer les fonctions
Super-réfrigération (compartiment
réfrigérateur) et Supercongélation
(compartiment congélateur) (voir
le chapitre « Super-réfrigération »
ou le chapitre

« Supercongélation »).

Touche « mode »

Pour sélectionner les fonctions
spéciales. Voir la section

« Fonctions spéciales ».
Affichage freshness mode

Est mis en valeur lorsque le mode
Fraicheur est activé.



Allumer I'appareil

1. Commencez par brancher la fiche
dans la prise située au dos de
I'appareil. Vérifiez que la fiche est bien
branchée.

2. Branchez ensuite 'autre extrémité du

cable dans la prise de courant.
L’appareil est maintenant allumé et une
alarme sonore retentit.

Appuyez sur la touche lock/alarm
offpour éteindre I'alarme sonore.
L’affichage ALARM s'éteint une fois que
l'appareil a atteint la température réglée.

Les températures préréglées sont
atteintes au bout de plusieurs heures.
Pendant cette période, ne rangez pas de
produits alimentaires dans I'appareil.

Le fabricant recommande les
températures suivantes :

m Compartiment congélation : -18 °C

m Compartiment VitaFresh: 0 °C a 2 °C
m Compartiment réfrigérateur : +4 °C

fr

Remarques relatives au
fonctionnement

m Aprés sa mise en marche, I'appareil
peut avoir besoin de plusieurs heures
pour atteindre les températures
réglées.

m Grace au systéeme NoFrost
entierement automatique, le
compartiment congélateur ne se
couvre pas de givre. |l n’est plus
nécessaire de dégivrer.

m S'il n'est pas possible de rouvrir
immédiatement la porte aprés l'avoir
fermée, attendez un moment pour
laisser a la dépression le temps de se
résorber.

m Les surfaces frontales et les parois
latérales du boitier sont en partie
légérement chauffées. Ceci prévient la
condensation.

13
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Réglage de la
température

Fig. @

Compartiment réfrigérateur

La température est réglable
entre +2 °C et +8 °C.

1. Appuyez sur la touche de sélection 13
jusqu’a ce que l'affichage du
compartiment réfrigérateur 6 s’active.

2. Appuyez sur les touches « + / — » 14
le nombre de fois voulu pour que la
température souhaitée s’affiche.

Evitez de stocker les produits
alimentaires délicats a une température
supérieure a +4 °C.

Compartiment VitaFresh

La température est réglable entre -1 °C
et 3 °C.

1. Appuyez sur la touche de sélection 13
jusgu’a ce que l'affichage VitaFresh
soit activé sur 4.

2. Appuyez sur les touches + / -
le nombre de fois voulu pour que
la température souhaitée s'affiche.

Compartiment congélation

La température est réglable entre -16 °C

et-24 °C.

1. A l'aide de la touche °C, choisissez le
compartiment congélation.

2. Appuyez sur les touches « + / - »
le nombre de fois voulu pour que
la température souhaitée s'affiche.
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Fonctions spéciales
Fig. @

Mode Fraicheur

Le mode Fraicheur permet de maintenir
les produits alimentaires encore plus
longtemps frais.

Mise en marche :

Appuyez sur la touche mode jusgu'a ce
que le message freshness mode
apparaisse.

L'appareil se régle automatiquement sur
les températures suivantes :

m Compartiment réfrigérateur : + 2 °C

m Compartiment VitaFresh : 0 °C

m Compartiment congélation : il reste
inchangé

Arrét :

Appuyez sur la touche modejusqu'a ce
que le message freshness mode
disparaisse.

Mode Eco

Le mode Eco permet de commuter
l'appareil sur un mode de
fonctionnement économe en énergie.

Mise en marche :

Appuyez sur la touche mode jusqu'a ce
que le message « eco mode »
apparaisse.

L'appareil se régle automatiquement sur
les températures suivantes :

m Compartiment réfrigérateur : +8 °C

m Compartiment VitaFresh : +3 °C

m Compartiment congélation : -16 °C

Arrét :

Appuyez sur la touche mode jusgu'a ce
que le message « eco mode »
disparaisse.



Mode Vacances

En cas d’absence prolongée, vous
pouvez commuter I'appareil sur le mode
Vacances, économie en énergie lui
aussi.

Le compartiment réfrigérateur commute
automatiguement sur une température
de +14 °C.

Pendant cette période, ne rangez pas
de produits alimentaires dans

le compartiment réfrigérateur.

Mise en marche :

Appuyez sur la touche mode jusqu'a ce
que le message vacation mode
apparaisse.

L'appareil se régle automatiquement sur

les températures suivantes :

m Compartiment réfrigérateur : +14 °C

m Compartiment VitaFresh : +14 °C

m Compartiment congélation : il reste
inchangé

Remarque

L'affichage VitaFresh indique “-,,.

Arrét :

Appuyez sur la touche modejusqu'a ce

que l'affichage vacation mode
disparaisse.
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Fonction alarme

Une alarme sonore peut se déclencher
dans les cas suivants.

Alarme de porte

Lorsque l'appareil reste trop longtemps
ouvert, l'alarme de porte (tonalité
permanente) se déclenche et 6 apparait
sur l'affichage de la température du
compartiment réfrigérateur ALARM. Le
fait de refermer l'appareil éteint I'alarme
de porte.

Alarme de température

Un signal intermittent se déclenche,
I'affichage de la température du
compartiment réfrigérateur 1 indique
ALARM.

L’alarme de température s’enclenche
lorsque la température est trop élevée
dans le compartiment congélation et que
les aliments congelés risquent de
s’abimer.

L’alarme peut s’activer sans risque pour
les aliments congelés dans les cas
suivants :

m Mise en service de l'appareil

m Rangement de grandes quantités de
produits frais

15
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Remarque

Ne remettez pas a congeler des produits
alimentaires partiellement ou entierement
décongelés. Vous pourrez les recongeler
uniguement aprés les avoir transformés
en plats pré-cuisinés (par cuisson

ou roétissage).

N’utilisez pas la durée de conservation
dans son intégralité.

A I'affichage de température

la température la plus élevée qui a régné
dans le compartiment congélateur
s’affiche pendant 5 secondes. Ensuite
la température réglée se réaffiche.

Désactiver I'alarme

Appuyer sur la touche lock/alarm off
pour éteindre I'alarme sonore.
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Contenance utile

Vous trouverez les indications relatives
a la contenance utile sur la plague
signalétique de votre appareil. Fig. @

Utiliser I'intégralité du volume
de congélation

Pour pouvoir ranger la guantité maximale
de produits congelés, vous pouvez
retirez les récipients. Vous pouvez dés
lors empiler les produits alimentaires
directement sur la clayette et au bas du
compartiment de congélation.

Remarque

Evitez que les produits alimentaires
entrent en contact avec la paroi arriere.
Cela génerait sinon la circulation de l'air.

Les produits alimentaires

ou les emballages pourraient rester
collés, par congélation, contre la paroi
arriere.

Pour retirer les piéces d’équipement
Tirez le bac a produit congelés a vous

jusgu’a la butée, soulevez-le a I'avant
puis extrayez-le. Fig. E



Le compartiment
réfrigérateur

Le compartiment réfrigérateur est
I'endroit idéal ou ranger la viande,

la charcuterie, le poisson, les produits
laitiers, les ceufs, les plats précuisinés
et les patisseries.

Consignes de rangement

m Rangez des produits alimentaires frais
et intacts. lls conserveront ainsi plus
longtemps leur qualité et leur
fraicheur.

m Produits tout préts et liquides
conditionnés : respectez la date de
conservation minimum ou la date
de consommation indiquée par
le fabricant.

m Pour préserver I'arbme, la teinte et la
fraicheur, rangez les produits
alimentaires bien emballés ou
couverts. Vous éviterez de la sorte
que des piéces en plastique
transmettent le godt ou se décolorent
dans le compartiment réfrigérateur.

m Attendez que les boissons et aliments
chauds aient refroidi a la température
de la piece avant de les ranger dans
'appareil.

Remarque

Dans le compartiment réfrigérateur,
veillez a ce que les produits alimentaires
n’obstruent pas les orifices de sortie
d’air car cela génerait sa circulation. Les
produits alimentaires rangés directement
devant les orifices de sortie d’air peuvent
geler au contact de I'air froid affluant.
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Tenez compte des différentes
zones froides dans le
compartiment réfrigérateur

L’air circulant dans le compartiment
réfrigérateur fait que des zones
différemment froides apparaissent :

m Les zones les plus froides se situent
devant les orifices de sortie d'air et
dans le bac réfrigéré, Fig. ll/26.

Remarque

Dans la zone la plus froide, rangez les
aliments délicats (par ex. le poisson,
la charcuterie, la viande).

m Zone la moins froide elle se trouve
complétement en haut, contre la porte.

Remarque

Rangez dans la zone la moins froide
par ex. le fromage a pate dure et le
beurre. De la sorte, le fromage dur
peut continuer de développer son
arbme et le beurre demeure tartinable.
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Super-réfrigération

Pendant la super-réfrigération,

la température dans le compartiment
réfrigérateur descend le plus bas
possible pendant env. 6 heures. Ensuite,
I'appareil commute sur la température
réglée avant que vous n’activiez

la super-réfrigération.

Activez la super-réfrigération

par exemple

m avant de ranger de grandes quantités
d’aliments.

m avant de réfrigérer rapidement des
boissons.

Mise en marche et arrét

Figure @

1. A I'aide de la touche °C, choisissez le
compartiment réfrigérateur.

2. Appuyez sur la touche Super jusqu'a
ce que l'affichage supercool s’allume.

Vous n'avez pas besoin de désactiver la
super-réfrigération. Au bout de 6 heures,
l'appareil commute automatiquement sur
la température précédemment réglée.

Remarque

Si vous avez activé la super-réfrigération,
l'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.
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Compartiment
VitaFresh

L’appareil maintient la température
régnant dans le compartiment fraicheur
proche de 0 °C. La basse température
et I’hnumidité optimale de I'air créent des
conditions de rangement idéales pour
les produits alimentaires frais.

Le compartiment fraicheur permet de
conserver les produits alimentaires
jusqu’a trois fois plus longtemps que
dans la zone de réfrigération normale, de
maintenir ainsi encore plus longtemps la
fraicheur, de préserver les substances
nutritives et le godt.

Bac a légumes

Fig.

Le bac a légumes est I’endroit optimal
ou stocker les fruits et Iégumes frais. Le
régulateur d’humidité que comporte la
cloison séparatrice et un joint spécial
permettent d’ajuster 'lhumidité de l'air
dans le bac a légumes.

Vous pouvez adapter 'humidité de I'air
régnant dans le bac a légumes en
fonction de la nature et de la quantité
des produits a ranger :

m Fruits principalement et appareil trés
rempli — humidité de I'air moins élevée

m Légumes principalement et appareil
rempli de produits différents ou
faiblement rempli — humidité de I'air
plus élevée



Remarques

m Il est recommandé de ranger les fruits
(par exemple ananas, bananes,
papayes, agrumes) et légumes (par
exemple les aubergines, concombres,
courgettes, poivrons, tomates et
pommes de terre) qui craignent le
froid hors du réfrigérateur a des
températures entre +8 °C a +12 °C
pour en préserver optimalment
la qualité et 'arbme.

m Suivant la quantité et la nature des
produits stockés, de I'’eau peu se
condenser dans le bac a légumes.
Retirez 'eau condensée avec un
essuie-tout sec et ajustez I'humidité de
I'air dans le bac a légumes via le
régulateur d’humidité.

Bac fraicheur
Fig. /26

En raison du climat de stockage quiy
regne, le bac fraicheur offre des
conditions idéales pour ranger le
poisson, la viande, la charcuterie, le
fromage et le lait.

Durées de stockage (a0 °C)

suivant la qualité de départ
Poisson frais, fruits de mer
Volaille, viande (cuite / rotie)
Beeuf, porc, agneau,
charcuterie (en tranches)
Poisson fumé, brocolis
Salade, fenouil, abricots,
prunes

Fromage a pate molle, yaourt, jusqu'a 30 jours
fromage blanc, babeurre,

chou-fleur

jusqu’a 3 jours
jusqu’a 5 jours
jusqu’a 7 jours

jusqu’'a 14 jours
jusqu’a 21 jours
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Compartiment
congélateur

Utilisation du compartiment
congélateur

m Sert a ranger des produits surgelés.
m Sert a confectionner des glacons.

m Pur congeler des produits
alimentaires.

Remarque

Veillez a ce que la porte

du compartiment congélateur soit
correctement fermée ! Si cette porte
reste ouverte, les produits surgelés
dégeleront. Le compartiment
congélateur se givre fortement.

En outre : gaspillage d’énergie di

a une consommation élevée
d’électricité !
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Capacité
de congélation
maximale

Sur la plaguette signalétique, vous
trouverez des indications concernant
la capacité de congélation maximale
en 24 heures. Fig. @

Conditions préalables a la

capacité de congélation

maximale

m Avant de ranger des produits
alimentaires frais, allumez la

supercongélation (voir le chapitre
« Supercongélation »).

m Retirez les bacs ; empilez les produits

alimentaires directement sur la
clayette et au bas du compartiment
congélateur.

m Rangez les quantités assez
importantes de produits alimentaires
dans le compartiment le plus haut.

lls y seront congelés a la fois trés vite

et en douceur.

20

Congeélation
et rangement

Achats de produits surgelés

Leur emballage doit étre intact.

m Ne dépassez pas la date-limite

de conservation.

Il faut que la température dans
le congélateur bahut du supermarché
soit de -18 °C ou encore plus basse.

Utilisez de préférence un sac
isotherme pour le transport puis
rangez les produits le plus rapidement
possible dans le compartiment
congélateur.

Attention lors de rangement

Rangez les quantités assez
importantes de produits alimentaires
dans le compartiment le plus haut.

lIs y seront congelés a la fois trés vite
et en douceur.

Etalez les produits alimentaires sur
une grande surface dans les
compartiments et / ou dans les bacs
a produits congelés.

Remarque

Veillez a ce que les produits congelés
n’entrent pas en contact avec des
produits frais a congelér. Le cas
échéant, placez les produits congelés
dans d’autres bacs a produits
congelés.

Rangement des produits
surgelés
Insérez le bac a produits congelés

jusgu'a la butée pour assurer une
circulation impeccable de Iair.



Congeélation
de produits frais

Pour congeler les aliments, n’utilisez que
des aliments frais et d’'un aspect
impeccable.

Il faudrait blanchir les légumes avant de
les congeler, pour préserver le mieux
possible leur valeur nutritive, leur arbme
et leur teinte. Il n’est pas nécessaire de
blanchir les aubergines, poivrons,
courgettes et asperges.

Vous trouverez en librairie toute une
bibliographie sur la congélation et
le blanchissement.

Remarque

Veillez a ce que les produits alimentaires
a congeler n’entrent pas en contact avec
des produits déja congelés.

m Se prétent a la congélation :
Patisseries, poissons et fruits de mer,
viande de boucherie et gibier, volaille,
fruits, Iégumes, herbes culinaires,
ceufs sans la coque, produits laitiers
comme le fromage, le beurre et le
fromage blanc, plats précuisinés et
restes de plats tels que les soupes,
ragouts, la viande et le poisson cuits,
les plats aux pommes de terre, les
soufflés et mets sucrés.

m Ne se prétent pas a la congélation :
Variétés de légumes habituellement
dégustées crues telles que la salade
ou les radis, ceufs dans leur coque,
raisins, pommes, poires et péches
entiéres, ceufs cuits durs, yaourt, lait
caillé, créeme acidulée, creme fraiche
et mayonnaise.
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Emballer les surgelés

L’air ne doit pas pénétrer

dans I'emballage pour que les aliments
ne perdent pas leur godt ni ne séchent

pas.

1. Placez les aliments dans I'emballage.
2. Presser pour chasser lair.

3. Obturez 'emballage hermétiqguement.

4. Indiquez sur I'emballage le contenu
et la date de congélation.

Emballages adaptés :
Film en plastique, feuilles en

polyéthyléene, feuilles d’aluminium, boites
de congélation.

Vous trouverez ces produits dans le
commerce spécialisé.

Emballages inadaptés :

Papier d’emballage, papier sulfurisé,
cellophane, sacs-poubelles et sachets
d’achat déja utilisés.

Moyens d’obturation adaptés :
Caoutchoucs, clips en plastique, ficelles,
rubans adhésifs résistants au froid, ou
assimilés.

Vous pouvez sceller les sachets ou
boudins en polyéthyléneavec une
thermosoudeuse.

Durée de conservation des
produits surgelés
La durée de conservation dépend
de la nature des produits alimentaires.
Si la température a été réglée sur
-18 °C:
m Poisson, charcuterie, plats pré-
cuisinés, patisseries :
jusgu’a 6 mois
m Fromage, volaille, viande :
jusqu’a 8 mois
m Fruits et légumes :
jusgu’a 12 mois
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Supercongélation

[l faudrait congeler les produits
alimentaires a coeur le plus rapidement
possible afin de préserver leurs
vitamines, leur valeur nutritive, leur
aspect et leur go(t.

Pour empécher une hausse indésirable
de la température, allumez la
supercongélation quelques heures avant
de ranger des produits alimentaires frais.

4 a 6 heures suffisent généralement.

L’appareil fonctionne désormais

en permanence. Le compartiment
congélateur atteint une température trés
basse.

S’il faut utiliser la capacité de
congélation maximale, il faut enclencher
la supercongélation 24 heures avant de
ranger des produits frais.

Si vous ne voulez congeler que

de petites quantités d’aliments (jusqu’a
2 k@), vous n’avez pas besoin
d’enclencher la supercongélation.

Remarque

Si vous avez activé la supercongélation,
I'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.

Mise en marche et arrét
Figure @

1. A l'aide de la touche °C, choisissez le
compartiment congélation.

2. Appuyez sur la touche Super jusqu'a
ce que l'affichage superfreeze
s’allume.

Vous n'avez pas besoin de désactiver la
super-congélation. Au bout de 2 jours et
demi, l'appareil commute
automatiquement sur la température
précédemment réglée.
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Décongélation des
produits

Selon la nature et I'utilisation des
produits surgelés, vous pouvez choisir
entre plusieurs possibilités :

m a la température ambiante,
m dans le réfrigérateur,

m dans le four électrique, avec / sans
ventilateur a air chaud,

m dans le micro-ondes.

A Attention

Ne remettez pas a congeler des produits
alimentaires partiellement ou entierement
décongelés. Vous pourrez les recongeler
uniguement aprés les avoir transformés

en plats pré-cuisinés (par cuisson

ou rotissage).

Dans ce cas, consommez-les nettement
avant la date limite de conservation.



Equipement

Clayettes et bacs

Vous pouvez modifier a volonté
'agencement des clayettes dans

le compartiment et des bacs en
contreporte : Tirez la clayette en avant,
abaissez-la et faites-la basculer
latéralement pour I'extraire. Soulevez
le bac puis sortez-le.

Equipement spécial
(selon le modéle)

Casier a beurre et a fromage .
Pour ouvrir le casier a beurre, il suffit

d'appuyer légérement au milieu de sa
trappe.

Pour nettoyer le casier, soulevez-le par le
bas et extrayez-le.

Set %atit-déjeuner

Fig.

Il est possible de sortir et garnir
individuellement les récipients du set
petit-déjeuner.

Vous pouvez sortir le set petit-déjeuner
pour le remplir et le vider. Pour ce faire,
soulevez le set petit-déjeuner et extrayez-
le. Vous pouvez déplacer la fixation du
récipient.

Clayette a bouteilles

Fig. @

Cette clayette permet de ranger des
bouteilles de maniere sire.
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Bac a glacons
Fig. @

1. Remplissez le bac a glagons aux %
d’eau potable puis rangez-le dans
le compartiment congélateur.

2. Si le bac est resté collé dans
le compartiment congélateur, n’utilisez
qu’un instrument émoussé pour
le décoller (un manche de cuiller par
ex.).

3. Pour enlever les glagcons du bac,
passez-le brievement sous 'eau
du robinet ou déformez légerement
le bac.

Calendrier de congélation

Fig. M

Pour que la qualité des produits
congelés ne diminue pas, ne dépassez
pas la durée de stockage. Les chiffres
a cbté des symboles indiquent en mois
la durée de conservation permise pour
le produit concerné. Produits surgelés en
vente habituelle dans le commerce :
vérifiez la date de fabrication ou la date
limite de conservation.

Accumulateurs de froid

Lors d'une coupure de courant

ou en cas de panne, les accumulateurs
de froid retardent le réchauffement

des produits surgelés stockés

dans l'appareil. Pour parvenir a la durée
maximale de stockage, placez
'accumulateur de froid sur les produits
alimentaires situés dans le compartiment
le plus haut.

Vous pouvez également vous servir
des accumulateurs de froid pour
emporter des aliments par ex.

dans un sac isotherme et les conserver
ainsi au frais pendant une durée limitée.
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Arrét et remisage
de I'appareil

Eteindre I'appareil

Appuyez sur la touche « + » pendant
10 secondes.
Le groupe frigorifique s’éteint.

(Selon le modéle).

Remisage de I'appareil

Si 'appareil doit rester longtemps sans
servir :

1. Débranchez la fiche du secteur ou
déconnectez le fusible.

2. Nettoyez 'appareil.

3. Laissez les portes de 'appareil
ouvertes.

Remarque

Pour exclure tout endommagement de
l'appareil, les portes de l'appareil doivent
étre ouvertes suffisamment grand pour
rester ouvertes d'elles-mémes. Ne
coincez aucun objet dans la porte pour
la maintenir ouverte.
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Si vous dégivrez
I'appareil

Compartiment réfrigérateur

Pendant que l'appareil fonctionne, des
gouttes d'eau de condensation ou du
givre se forment contre la paroi arriere
du compartiment réfrigérateur. Vu que la
paroi arriere dégivre automatiquement, il
n'est pas nécessaire de retirer le givre ou
les gouttes d'eau de condensation.

Compartiment congélateur

Grace au systeme NoFrost entierement
automatique, le compartiment
congélateur ne se couvre pas de givre.
La nécessité de dégivrer disparait.



Nettoyage de I'appareil
A Attention

N’utilisez aucun produit de nettoyage
ni aucun solvant contenant du sable,
du chlorure ou de I'acide.

m N’utilisez jamais d’éponges abrasives
ou susceptibles de rayer.

Des zones corrodées pourraient
apparaitre sur les surfaces
métalliques.

m Ne nettoyez jamais les clayettes et les
bacs au lave-vaisselle.

Ces pieces pourraient se déformer !
L'eau de nettoyage ne doit pas pénétrer
dans les zones suivantes :

Eléments de commande

m Eclairage

m Orifices de ventilation

m Orifices dans la plaque de séparation

Procédez comme suit :

1. Débranchez la fiche du secteur ou
déconnectez le fusible.

2. Retirez les produits congelés et
stockez-les dans un endroit frais.
Posez un accumulateur de froid (si
disponible) sur les produits
alimentaires.

3. L'eau de ringage ne doit pas pénétrer
dans les éléments de commande,
I'éclairage, les ouvertures d'aération
ou les ouvertures de la plague de
séparation !

Nettoyez I'appareil avec un chiffon
doux, de 'eau tiede et du produit
vaisselle a pH neutre.
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4. N’essuyez le joint de porte qu’avec de
I’'eau propre puis séchez-le
soigneusement.

5. Aprés le nettoyage, rebranchez
I'appareil.

6. Rangez a nouveau les produits
congelés.

Equipement

Pour le nettoyage, il est possible de
retirer toutes les pieces amovibles de
'appareil.

Remarque

La plague de séparation entre le
compartiment réfrigérateur et le
compartiment VitaFresh est fixe. Pour
éviter d'endommager l'appareil, elle ne
doit étre retirée que par le service aprés-
vente ou du personnel qualifié autorisé.

Sortir les supports en contre-porte
Fig. H

Soulevez les supports et retirez-les.

Retirer les clayettes en verre .
Tirez les clayettes en verre a vous puis

extrayez-les.

Retirer le bac

Fig. B

Extrayez complétement le bac et
soulevez-le pour le décranter.

Pour remettre le bac en place, posez-le
sur les rails de sortie et poussez-le a
I'intérieur du compartiment. Le fait de
pousser le bac vers le bas le fait
encranter.

Retirer le bac a produits congelés
Fig.

Tirez le bac a produit congelés a vous
jusqu’a la butée, soulevez-le a I'avant
puis extrayez-le.
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Eclairage (LED)

Votre appareil est équipé d’un
éclairage par LED
ne demandant pas d’entretien.

Les réparations de cet éclairage sont
exclusivement réservées au service
aprés-vente ou a des spécialistes
autorisés.

Economies d’énergie

m Placez 'appareil dans un local sec
et aérable. Veillez a ce que I'appareil
ne soit pas directement exposé aux
rayons solaires et qu’il ne se trouve
pas a proximité d’'une source
de chaleur (par ex. radiateur,
cuisiniere).

Utilisez le cas échéant une plague
isolante.

m Attendez que les plats chauds aient
refroidi avant de les ranger dans
le compartiment congélateur.

m Déposez le produit congelé dans le
compartiment réfrigérateur et profitez
de son froid pour refroidir les produits
alimentaires.

m N’ouvrez la porte de I'appareil que
le plus brievement possible.

m Pour obtenir la consommation
d'énergie la plus faible : respectez la
distance latérale minimale par rapport
aux murs.

m L'agencement des piéces
d'équipement n'influe pas sur I'énergie
absorbée par l'appareil.
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Bruits
de fonctionnement

Bruits parfaitement normaux

Bourdonnement
Les moteurs tournent (par ex. groupes

frigorifiques, ventilateur). Si la
température ambiante est plus élevée,
I'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.

Clapotis, sifflement léger ou gargouillis
Le fluide frigorigéne circule dans

les tuyaux.

Cliquetis .

Le moteur, les interrupteurs ou les
électrovannes s’allument / s’éteignent.

Craquement
Le dégivrage automatique a lieu.

Eviter la génération de bruits

L'appareil ne repose pas d'aplomb
Veuillez mettre I'appareil

d’aplomb a l'aide d’'un niveau a bulle.
Ajustez ensuite I'horizontalité par les
pieds a vis ou placez un objet dessous.

L'appareil touche quelque chose
Eloignez I'appareil de meubles

ou d'appareils voisins.

Les bacs ou surfaces de rangement
vacillent ou se coincent

Vérifiez les pieces amovibles puis
remettez-les en place correctement.

Des bouteilles
ou récipients se touchent
Eloignez l1égerement les bouteilles

ou récipients les uns des autres.
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Remédier soi méme aux petites pannes

Avant d'appeler le service aprés-vente (SAV) :
Vérifiez svp si vous ne pouvez pas remedier vous-méme au dérangement a l'aide
des instructions qui suivent.
Vous éviterez des dépenses inutiles car le déplacement du technicien du SAV vous
sera facturé méme pendant la période de garantie.

Dérangement Cause possible Remeéde

Latempérature dévie Dans certains cas, il suffira d'éteindre
fortement par rapport I'appareil pendant 5 minutes.

au réglage. Si la température est trop élevée,

vérifiez au bout de seulement quelques heures
si un rapprochement de la température a eu
lieu.

Sila température est trop basse,

vérifiez a nouveau la tempeérature
le lendemain.

L'éclairage ne fonctionne
pas.

L'éclairage par LED

est défectueux.

Voir le chapitre « Eclairage (LED) ».

L'appareil est restée ouverte

trop longtemps.

L'éclairage s'éteint au bout
d’environ 10 minutes.

Apres avoir fermé et ouvert I'appareil,
I'éclairage fonctionne & nouveau.

Aucun voyant ne s'allume.

Coupure de courant ;
disjoncteur disjoncté ; fiche
male pas complétement
branchée dans la prise.

Branchez la fiche male dans la prise
de courant. Vérifiez s'il y a du courant, vérifiez
les fusibles / disjoncteurs.

Le compartiment
réfrigérateur ou le
compartiment VitaFresh
présente une température
trop froide.

Haussez la température dans le compartiment
réfrigérateur.

Haussez la température dans le compartiment
VitaFresh.
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Dérangement

Cause possible

Remeéde

Latempérature régnant dans
le compartiment congélateur
est trop élevée.

Vous avez ouvert
fréquemment I'appareil.

N’ouvrez pas I'appareil inutilement.

Les orifices d’apport

et d’évacuation d’air sont
recouverts par des objets
faisant obstacle.

Enlevez ces obstacles.

Vous avez mis une assez
grande quantité d'aliments
acongeler.

Ne dépassez pas la capacité de congélation
maximale.

L’appareil ne réfrigére pas,
I'affichage de température et
I'éclairage sont allumes.

L'appareil se trouve en mode
Exposition.

Appuyez sur la touche °C et la touche de
réglage + pendant 5 secondes jusqu'a ce
qu'un signal sonore de validation retentisse.

Apres un certain temps, vérifiez si votre
appareil réfrigere.

Les parois latérales de
I'appareil sont chaudes.

Les parois latérales recélent
en effet des tubes qui se
réchauffent pendant le
processus de
refroidissement.

Ceci est un comportement normal qui ne
représente aucune anomalie de
fonctionnement.

La chaleur n'abime pas les meubles qui
touchent I'appareil.

La porte du compartiment
congélateur est restée
longtemps ouverte ;

le compartiment congélateur
n'atteint plus la température.

L'évaporateur (le générateur
de froid) équipant le systéme
NoFrost est tellement givré
qu'il ne peut plus se dégivrer
de facon entierement
automatigue.

Pour dégivrer I'évaporateur, sortez les produits
alimentaires dans leurs casiers et rangez-les
bien isolés dans un endroit frais.

Eteignez I'appareil et éloignez-le du mur.
Laissez la porte de I'appareil ouverte.

Au bout de 20 minutes environ, I'eau de
dégivrage commence a couler dans le bac
d'évaporation au dos de I'appareil.

Pour éviter dans ce cas que le bac
d'évaporation ne déborde, récupérez cette
eau a l'aide d'une éponge.

L'évaporateur est entierement dégivré
lorsqu'il ne coule plus d'eau de dégivrage
dans le bac d'évaporation. Nettoyez

le compartiment intérieur. Remettez ensuite
I'appareil en service.
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Autodiagnostic
de I'appareil

Votre appareil est équipé d’un
programme automatique
d’autodiagnostic qui vous affiche les
sources de défauts ; seul le service
aprés-vente est en mesure de les
supprimer.

Démarrer le self-test de
'appareil

1. Eteindre I'appareil et attendre
5 minutes.

2. Mettre en service I'appareil et au
cours des dix premiéres secondes,
appuyer pendant 3-5 secondes sur la
touche °C et la touche de réglage « —
» jusgu’a ce qu’un signal sonore
retentisse.

Le programme du self-test démarre.

Une fois le self-test terminé et si un
signal sonore retentit deux fois, cela
signifie que votre appareil fonctionne
correctement.

Si 5 signaux sonores retentissent, il y a
présence d’un défaut. Prévenez le
service aprés-vente.

Terminer I'autodiagnostic
de I'appareil

Une fois le programme exécuté,
I'appareil revient sur le service normal.

Service apres-vente

Pour connaitre le service apres-vente
situé le plus pres de chez vous,
consultez I'annuaire téléphonique ou le
répertoire des services aprés-vente
(SAV). Veuillez indiquer au SAV

le numéro de série (E-Nr.) de l'appareil
et son numéro de fabrication (FD-Nr.).
Vous trouverez ces indications sur la
plaque signalétique. Figure @

Aidez-nous a éviter des déplacements
inutiles : merci d'indiquer les numéros de
série et de fabrication. Vous
économiserez ainsi des suppléments de
frais inutiles.

Commande de réparation

et conseils en cas

de dérangements

Vous trouverez les données de contact

pour tous les pays dans I'annuaire ci-
joint du service apres-vente.

FR 0140101100
B 070222141
CH 0848840040
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lNMpaBuna TexXHiKK
Oe3neku

MNepen yBiMKHEHHAM npunagy

YBaXXHO NpoYnUTanTE IHCTPYKLII 3
ekcnayaTtauil Ta MoHTaxy! BoHM
MICTATb BaXXNMBY iH(DOPMaLLitO
L1100 BCTAHOBJ/IEHHA,
BUKOPWUCTAHHA M TEXHIYHOIO
o6cnyroByBaHHA npunaay.

B1poOHuK He Hece XoaHoi
BiAMOBIAA/IBHOCTI 3@ MOX/1MBI
HaCNIOKW iIrHOPYBaHHA BKa3IBOK |
nonepemkeHn, Lo MICTATLCA B
LM iHCTPYKLITl. 36epexiTh ycto
NOKYMEHTaLito Ha npwiaa anAa
NoAanblIOro BUKOPUCTaHHA. Y
pasi nepexoay npwiaay ao
IHWOro BacHuKa nepenamnTe
NOKYMEHTAaLi0 pasoM 3 HUM.

TexHi4YHi 3ayBa){eHHA LWoA0
6e3nexku

Y Tpy60onpoBoaax XonoaAnabHOro
KOHTYPY LIMPKY/THOE HE3HAYHA
KiIbKICTb HELWKIAIMBOro ANnA
NOBKiNAA, ane 3anMnucToro
xonopoarenty (R600a). s
PEYOBMHA HE 3aBAAE LIKOAM
O30HOBOMY LIapy Ta He cnpusae
napHnukosBomy edekty. OgHak y
pasi BUTOKY XON040areHT MOXe
MOLKOAUTIN o4i abo 3aropitTucs.
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Lii B pasi noLwKoAMEeHHA

[NepekoHanTeca B TOMy, WO
no6numay npunagy Hemae
BiAKPUTOro BOrHo abo iHLWKX
Kepes 3aMaHHA.

PeTenbHO NPOBITPITL
NPUMILLEHHA BNPOAOBX
KiTbKOX XBWJ/IMH.

BUMKHITb Npunag i BiAKIOYITb
NOro Bi €1EeKTPOMEPEXI.
3BepHITLCA 0 CEPBICHOI
Cnyxou.

LLlo 6inble xononoareHty
MiCTUTb Npunagd, To BiNbluMM Mae
OyT1 NPUMILLEHHA, A€ BiH
YCTaHOB/IOETHLCA. Y 3aManmx
NPUMILLEHHAX BUTOKM 3 Npuiaay
MOXXYTb CMPUYMHATA YTBOPEHHA
NIErko3anMmncTol NOBITPAHO-
ra3oBOl CyMilLLli.

Ha KoxHi 8 r xonogoareHTty mae
npunagatu woHarnveHwe 1 m3
06’emy npumiweHHA. KinbkicTb
XonofoareHTy BkasaHa Ha
nacnopTHi Tabnnuli BcepeanHi
npunaay.

3amiHy nowKomkeHoro kabento
XUBNEHHA Npunagy Mae
BMKOHYBaTW NpeacTaBHUK
BMPOOHMKA Y CEPBICHOI CNY>KOU
abo iHwWa ocoba 3 BiAMOBIAHOM
KBaniikauieto. HenpasunbHe
BMKOHaHHA POBIT 3 MOHTaXy Ta
PEMOHTY MOXE CAPUUNHATY
BMHUKHEHHA CEPUO3HUX
Hebes3nek Anqa KopucTyBava.



PeMOHTHI po®0TN NO3BONEHO
BMKOHYBaTW NNLLIE
npeacTaBHMKaM BUPOOHMKA Un
CEepBICHOro UeHTpy abo iHLWnUM
ocobam 3 BianoBiAHOO
KBasigikauieto.

J103BOIAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
TiNIbKW OpuUriHanbHi 3anacHi
yacTuUHW. Jlnwe Ui YaCTUHU
rapaHToBaHO BiANOBIAAOTh
BMMOram o 6e3neku.

306inbliyBaTV JOBXMHY Kabesto
XXVMBNEHHA N03BOIEHO NULLIE

cnewianictam CepBiCHOI CNyxou.

Nin yac ekcnnyarauii

3abopoHeEHOo
BMKOPWUCTOBYBATW BCEPEANHI
LbOro npunagy iHuwi
efnlekTponpunaan (Harpisaui,
MOPOXXEHMLI TOLLO).
Hebesaneka Bunoyxy!

[na BigTaBaHHA ab0 yMLLEeHHA
LbOro npunagy 3a6opoHEeHo
BMKOPWCTOBYBATH
napoouncHuku! MNapa moxe
noTpanuT B €1EKTPUYHI
netani Ta CNpUYNHUTK
KOPOTKEe 3aMUKaHHA.
Hebesneka BpaXeHHs
e/1IEKTPUYHUM CTPYMOM!
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3abopoHeHO B1AanaTK wapm
iHeto abo Nboay KiHYacTUMM
abo rocTpumu npeamMmeTamu.
Lle mo)e npu3BecTn A0
NOLIKOAXEHHA TPyOONpPOBOAIB,
AKUMU LIMPKY/IHOE
xonopoareHt. NoTtpanuen B
HaBKOMULLHE cepeaosuLLe,
X0N040areHT MoXe 3anHATUCA
ab0 NoLWKOANUTL OYi NOAAM.

Y xonoannbHNKY 3a60pOHEHO
36epiratu BMpoodu, WO MICTATb
roptoYi rasn-BUTUCKyBauli
(Hanpuknan, aepo30/ibHi
©asioHn), a TaKoxX
BMOYXOHEeOEe3neuHi peyoBnHN.
Hebesaneka Bunoyxy!

3adopoHeHo cTaBaTn abo
CnMpaTnCcA Ha OCHOBY
npwnaay, BUCYBHI €1eMeHTH,
[BepuATa ToLO.

[Meplw HXX 3anyckaTtu npouec
BiATaBaHHA abo nounHaTu
UYULLEHHA, CNi4 BIAKIHOUNUTI
npunaz Bifl eIEKTPOMEPEXI.
Buimatoum BUIKY 3 PO3ETKM,
TArHITL 6Ge3nocepeaHbo 3a
BU/IKY, a He 3a Kabensb.
MiUHi cnMpTHI Hanoi
36epirarite nuwie y LWinbHO
3aKynoOpeHUX i BEPTUKaIbHO
PO3MilLEHMX NOoCyanHax.
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He nonyckante 3adpyaHeHHA
nnacTMacoBux getanen i
yLiIbHIOBAYa ABEPLAT XXMPOM
yu onieto. YHacnigok Lboro
nnacTtmMacoBi getani Ta
YLINbHIOBAY ABEPLAT MOXYTb
HabyTn NOPUCTOI CTPYKTYPMW.

3abopoHEHO 3aKpuBaT um
3aTyNATU BEHTUNALIVHI OTBOPU
npwnaay.

YHUKaNTe TPUBAIOrO KOHTaKTy
PYK i3 3aMOPOXEHNMMN
npoayKTamu, 1b040M,
TpybonpoBoamn BUNapHuKa
Touwlo.

Hebeaneka 0OMOPOXEHHs!

He cnoxuBante 3aMOpOXeHi
NpoAyKTW oapagy nicna
BUAMAaHHA 3 MOPO3WU/TbHOT
Kamepwu.

Hebesneka oOMOpOKeHHs!

3abopoHeHo 3bepiratn B
MOPO3W/bHIN Kamepi pianHn y
nnAawkax ado daHkax
(30KpeMa, rasoBaHi Hanoi).
MnAwKn Ta 6GaHKM MOXYTb
JyCHYTU!
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3anobiraHHA He6e3neKam,
LLLO 3arpoOMyrOTb AITAM Ta
iHLUKMM ypa3nuBum ocobam

Ypasnusumu ana Hebesnek e,
30Kpema, aitn, ocobu 3
QisnuHUMN Ta NCUXIYHUMUI
obmexeHHAaMK abo 3
0OMEXEHUM CMPUAHATTAM
HaBKONMLLHLOI AINCHOCTI, a
TakKoX 0cobu, AKMM Opakye
3HaHb A1A 6e3neyHoi
ekcnayatauii npuniaay.

[MepekoHanTeca, Wo 4itn Ta
iHWi BpasnmBi 0o Hebesnek
ocoOu yCBIAOMIOKOTh
Hebeanekn, AKi im
3arpoXytoTh.

[itTn Ta iHwWi Bpasnusei Ao
Hebe3nek 0coOn MOXYTb
KopucTyBaTuca npuiaaom
nvwe nig Harnagom ado
6e3nocepeHiM KepyBaHHAM
ocobun, AKa Bignosiaae 3a ixHo
oesnekxy.

KopucTtyBatuca npuianaom
NO3BOIAETLCA AITAM BIKOM Bif
8 poKiB.

i yac YnWeHHA N TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA OiTW MNOBUHHI
nepedyBaTu Mg HarnAagom
JOPOCNUX.

Y »KoaHOMY pasi He
N03BONANTE AITAM rpaTtmucAa 3
npuianom.



Axkwo Booma € aitm

He gosBonante aitAm rpatuca
3 YNakOBKOI Ta Ii YaCTMHaMM.
CknagaHi KapToHHI KOpoOKu
Ta MoNieTUNEeHOBI NNIBKM
MOXYTb CAPUYNHUTU
3ayLleHHA!

He gnossonante aitAm rpatuca
3 npunagom!

AkLWwo asepuATa npunaay
3aMuMKalTbCA Ha 3aMOK:
36epirarite KoY y
HegOCTynHOMY ANA OiTen
micuy!

3aranbHi NONOMXEeHHA
XONnoANNbHUK NPU3HaAYEHUI:

[U1A OXONOOXKEHHA Ta
3aMOpPOXYBaHHA NPOAYKTIB
Xap4yyBaHH=;

1A NPUrOTYBaHHA Nboay.

[Mpwnan npusHayeHun ansa
BMKOPUWCTaAHHA B AOMAaLLIHbOMY
rocnogapcrTsi.

[Mpunan signosigae sumoram Ao
€/IEKTPOMArHiTHOI CYMICHOCTI,

yCTaHOBNEHUM
Hdupektneoto 2004/108/€C.

XONoaANNbHUIA KOHTYP

BUNPOOYBAHO HA FEPMETUYHICTb.

Ller BmbGip Bianosigae
3aCTOCOBHUM BMMOram A0
6es3nekn enekTponpunaais
(ctangoapt EN 60335-2-24).
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Llen npunag npudHavyeHuin anq
BUKOPUCTAHHA Ha BUCOTI
woHambdinswe 2000 m Han
PIBHEM MOpPA.

BKasiBKM 3 yTUnisauii

< YTunizauia ynakoBku

YnakoBka 3axvwae npunag Big
MOLWKOMKEHb NiA Yac TPaHCMOPTYBaHHA.
YnakoBKa BUrOTOBEHA BUK/IOYHO 3
€KONOTMYHO YNCTUX MaTtepianis, AKi
MOYKHa NepepodnATh AK BTOPUHHY
CUPOBUHY. YTWUNIZynTE yNnakoBKy
BiAMOBIAHO A0 Npasu/l OXOPOHM
AOBKINNA.

AKTyasibHy iHDOpMAaLIO NPO WAAXK
yTunisadii MoxHa oTpumarti B
Hanénmkyoro annepa ado B opraHax
MiCLIEBOrO CaMOBpAAYyBaHHA.

<» YTunisauia ctaporo
npunagy

Crapi npunaan He € Henotpedom!
YTUNi3yBaBLIM iX HANIEXXHUM YMHOM,
MOXHa OTPUMATU LIIHHY CUPOBUHY.

Ha uen npunaa nownproeTsea ain
E Oupektnen 2002/96/€C npo
= \TWUNI3ALIIO BIOXOAIB
E€/TEKTPUYHOrO Ta eNEeKTPOHHOIO
obnagHaHHaA (waste electrical and
electronic equipment).

Lla aMpekTrBa pernameHTye
NOBEPHEHHA CTapux npuiagis Ha
nepepobky B kpaiHax €C.
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A NMonepeaneHHA

[nAa BMBeneHHA npunaay 3 ekcryaraduii
Cnia BUKOHATW OMNMUCaHi HkYe aii.

1. Biokntouite Nnpwnaa Bia
E/TEKTPOMEPEXI.

2. BigpixTe yacTnHy kabesnto XMBNEHHA 3
BU/IKOIO Ha KiHL.

3. BanuwTte nonuui Ta KOHTENHepPKU Ha
iXHIX MicuAx, WoBO yCKnaaHUTN OiTAM
noTpaniaHHA BcepeauHy npunaay!

4. He posBonante aitAm rpatmca 3i
cTtapum npunagom. Hebesneka
3aayueHHs!

XONOANNBHUKM MICTATb XO/1I010AreHT |
ra3oHarnoBHEHY TEMN0I30/ALII.
XonogoareHT i rag noTpiéHO yTUni3yBaTtu
Ha/IEXHUM YMHOM. BepexiTb
TPy©®ONpOoBOAM XON0ANNBHOIO KOHTYPY
Bil NOLIKOMKEHb aX [0 yTWi3adii.

KoMmnneKT nocTtaBKU

PoanakyBaBLyV BCi YacCTUHN BMPOOY,
nepesipTe iX Ha NpeaMeT MOLKOMKEHb,
wo mornav 6yt 3aBaaHi nig vac
TPaHCMNOPTyBaHHA.

3 npeTeHsiaMK cnig 3sepTartuca Ao
annepa, B AKoro npuadaHo npunag, ado
Halloi cepBiCHOI cnyxou.

KoMMAeKT NocTaBkn MIiCTUTb yYKasaHi
HVXXYE CKIaaHVKN.

XonoannbHUK

YcTatkyBaHHA (3an1eXxHo Big MOaeNi)
[MakeT 3 MOHTaXKHUM Npuaaaam
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTadii
[HCTPYKUIA 3 MOHTaXy

CepBicHa KHMXKa

["apaHTiiHM TanoH

[Mam’ATKa Npo CNoXnBaHHA
€NeKTPOEHePrii Ta PiBEHb WyMmy
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Micue BCcTaHOBJIEHHA

[Mpunag cnig ycTtaHoBAOBaTK B CyXoMy Ta
NpPOoBITPtOBAHOMY MpuMiLLeHHI. Mpunaa
mMae OyTu 3axuULLEeHWI Bia NPAMMUX
COHAYHMX MPOMEHIB; NOro He cnif
yCTaHOB/IIOBATK MOPYY i3 [Kepenamm
Tenna, TaknuMmu AK NanTa, pagiatop
onaneHHA Towo. AKLIO BCTAHOBAEHHA
npunagy nodnnsy mkepena tenna He
YHUKHYTW, CAiO BUKOPUCTATK NiaXoXy
i30M110BasbHY NaHes b abo 3a/MLLINTK
3a3Ha4YeHy HKYe MiHiMasbHO JOoMyCTUMY
BiACTaHb 4O [MKepena Tenna.

® [1o enekTpUYHUX i ra3oBuKX NMauT: 3 CM.

m [lo pigko- i TBEPAONASIMBHUX MJINT:
30 cm.

Minnora Ha micui BCTaHOBNEHHA Npuaaay
He Mae nporuHatuca. 3a HeoOXigHOCTI
yKpIiniTe nignory. AKWo nignora mae
HEepIBHOCTI, KOMMEHCYITE iX 3a
A0NOMOroo NigkNaaok.

BiactaHb Ao CTiHU

YcTaHoBITL Npunaj Tak, wob asepuaTa
MoykHa Oyn0 BiguvHUTK nig kytom 90°.



TemnepaTtypa y
npuMiLLeHHI Ta
BeHTUNALIA

Temnepatypa y npumiLLieHHi

Mpunaa HanexunTb A0 NEBHOMO
KNniMaTUUYHOrO Knacy. 3anexHo Bia
KNiMaTUUYHOrO Knacy npunag MoxHa
eKcnayaTtyBatu y NPUMILLEHHAX i3
3a3HaYEHOI0 HKYEe TEMMNEPATYPOIO.

KnimMaTnyHuii Knac ykasaHo Ha

nacrnopTHii Tabaunyui npunagy (man. H).

KnimaTtnynui Honyctuma

Knac Temneparypay
NpUMiLLEeHHi

SN Bin +10 no +32 °C

N Bin +16 no +32 °C

ST Bin +16 no +38 °C

T Bin +16 no +43°C

BKasiBKa

[ToBHa yHKLIOHaNBHICTL Npunaay
3abes3neuyeThbeA, AKLLIO TeMneparypa y
NPUMILLIEHHI 3HAXOAUTLCA B Mexax,
AONyCTUMKX ANA 3a3Ha4YeHoro
KJiMaTUYHOro Knacy. AKWo npwian
KniMaTnyHoro knacy SN npadtoe y
NPUMILLEHHI 3 TEMNEPATYPOIO, LLIO
BMXOANTb 3@ HMXKHIO MeXy A0MYCTUMOrO
fnianasoHy, ane He € HMxuoto 3a +5 °C,

PU3MK MOLWKOMKEHHA NpuAaay BiACYTHIN.

uk

BeHTURALUIA
Man. A

MosiTpA 6ina 3aaHbLOI Ta BOKOBUX CTIHOK
npunaay HarpisaetbcA. HeoOxigHo
3a6e3neunT MOX/INBICTb
6esnepellKOoJHOro BigBeAEeHHA HArpiToro
MoBITPA. |HaKWe XONOANTbHUK
npautoBaTMmMe 3 BULLOKD MOTYXXHICTHO.
CnoxwvBatumeTsea Binblie
€eNeKTpoeHeprii. ToMy 3akpuBaTn um
3aTyNATN BEHTUNALINHI OTBOPU
3abopoHaeTkeAl

35



uk

MiaknrouyeHHA npunany

lMicna BCTaHOBAEHHA Npunaady noyekarTe
WoHariMeHwWwe 1 rognHy, nepu Hix
BMUKaTK noro. ig yac TpaHcnopTyBaHHA
KOMMPEeCopHa 0/iMBa MOXe noTpaniATh
[0 CUCTEMU OXOJTIOKEHHS.

[Mepen neplmm BUKOPUCTaHHAM
OUYNCTbTE BHYTPILLHI NOBEPXHI Npunaay
(OmB. po3ain «YuneHHA npunaay»).

MiaknroueHHA ao
eneKTpomepemi

PoseTtka Mycutb 3HaxoamMTucA nopyu is
npunanom i sanuuwaTtnca JOCTYNHOK
HaBIiTb Mic/A NOro BCTAHOB/IEHHA.

[Mpunag mae 3axmcT knacy |. Woro cnin
niakaoyaT 4O e1eKTPOMEPEXi 3
Hanpyrot 220—240 B i vactoTtoto 50 Ny
yepes HaNeXHUM YMHOM YCTaHOBMEHY
PO3ETKY i3 3aXMCHUM MPOBIAHUKOM.
PoseTtka mMae OyTn 3axuileHa
aBTOMaTUYHUM BUMUKAYEM / MIaBKUM
3anoBiXXHVKOM, PO3PaxoBaHUM Ha cusy
cTpymy Bia 10 no 16 A.

AKWo npunang ekcnayatyeTbCA HE B
KpaiHax €sponencbkoro Cotody, nepes
MOro NigKAOYEHHAM CNid NEPEBIPUTK, Un
BiANOBIAAKOTb YKa3aHi Ha HbOMY Hamnpyra
Ta pig CTpymy napamerpam
enektpomepexi. Lli gaHi BkagaHo Ha
nacnopTHii Taéanuui (man. HA).
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A MonepenaneHHA

3abopoHeHo nigktoyati npwnaa no
eHeprooLwagHnx PO3ETOK 3 eNIEKTPOHHNM
KepyBaHHAM.

Hawi npunaav cymiCHi 3 aBTOHOMHUMM Ta
3a/1eXHUMN iHBEpTOpaMu CTPYMY.
3anexHi iHBepTopn BUMKOPUCTOBYHOTLCA Y
(hOTOENEKTPUUHNX YCTAHOBKAX,
niakntoyeHmx 6esnocepenHsbo 10
€e/1eKTPOMepeEXi 3arasibHOro
KOPUCTYBaHHA. AKLIO 6eanocepeaHe
NiOKIOYEHHA 0O eNeKTpoMepexi
3ara/lbHoOro KOpUCTyBaHHA BiACYTHE
(Hanpuknag, Ha cyaHax ado B ripCbKUx
OynienAx), cning BUKOPUCTOBYBATH
aBTOHOMHI iIHBEPTOPMW.



3HAaUOMCTBO 3
npunaaom

[vB. cTOPiHKY 3 intocTpauiamun. LA
IHCTPYKLUIA 3 ekcnayatauii YmHHa anA
KiNIbKOX MOaenen npunaay.

PisHi Mogeni MoxyTb 6yTn
BKOMM/IEKTOBAHI PIBHNUM YCTaTKyBaHHAM.
Baw npunag moxe Biapi3HATUCA Bif
300paxxeHoro Ha itocTpauiax.

Man. i

* 3anexHo Big moaeni.

A XonoaunbHa Kamepa
B 3oHa cBixocTi VitaFresh
C MoposauibHa Kamepa

1-17 EnemeHTn ynpasniHHA

18* KoHTenHep 4na macna 1a cupy
19 [Monuua ana manux NAAWoK

20 [MonuuA ana BEIUKUX MAALLOK
21 CeiTnoaiogHe OCBITNEHHA

22* TligctaBka ana nasawok

23*  KoMmnnekT anAa CHigaHky

24 Posninosa nonvua 3 peryniatopom
BOJIOrOCTI

25 KoHTelHep ana 0BouYiB

26  BoKc 30epexeHHA CBIXKOCTI

27 Bokc anA 3aMOpPOXEHUX
NPOAYKTIB

uk

EnemeHTH ynpaBniHHA
Man. &1

1 lHaMKaTop TemnepaTtypu B
MOpPO3UNbHIA Kamepi
Lindpwn BianosigatoTb
YCTaHOB/IEHUM 3HAYEHHAM
TemnepaTtypu B MOPO3W/bHIN
kamepi y rpagycax Lenbcia (°C).

2 Inamkauia ALARM
Buainaetsca, konn Temnepartypay
MOPO3W/IbHI Kamepi HaaTo
BMCOKA.

3 IHanKauia superfreeze
Buainaetsca nig yac po6oTu B
PEXMMI IHTEHCUBHOIO
3aMOPOXXYBaHHA.

4 IHAuKaTop TemnepaTtypu
VitaFresh
[Tokagye BCTaHOBNEHY
Temnepartypy Yy Biaciky VitaFresh.

5 Inamkauia ALARM
Buainaetsca, konn Temnepartypay
XONOAWNbHIN Kamepi HaaTo
BMCOKA.

6 IHAnKauia Temnepatypu
XOnoAunbHOI Kamepu
Lindpwn Bianosinatotb
YCTaHOBMIEHNM B XONOAWBHIN
kamepi Temnepartypam B °C.

7 InaMKauisa supercool
Buainaetsca nig yac po6oTu B
PEXVMI IHTEHCUBHOIO
OXOJIOKEHHHA.

8 IngMKauina vacation mode
BuainaeTtsca, Konu BBIMKHEHO
PEXMM BiANYCTKMN.

9 DYHKUiA GNOKYBaHHA KHOMOK
«lock»

B pasi BBIMKHEHHA L€l QyHKLUI
YCTaHOBKWN He HabupatoTbCA
3a JOMNOMOrol0 efleMeHTIB
yrnpaeiHHA.
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10

11

12

13

14

15

16

17
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KHonka lock/alarm off
KHonka cnyxutb ana

B BUMKHEHHA
nonepemKyBasibHOrO curHasny
(auBiTbCA po3ain
«[onepemxyBanbHa QyHKLIA»)

® YBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA
610KyBaHHA KHOMOK.

lHaguKaTop «eco»

MiaceiuyeTbcA, KO BBIMKHEHO

EKOHOMIYHWI PEXMNM.

KHonka BuGopy 30HM npunagy

LLlo6 B1Gpatu nesHy 30HY

npunagy Ana HanawTyBaHHA,

Kinbka pagiB HaTUCHITb KHOMKY

BMOopY.

Inamkauia ALARM

BuainaeTtsca, Konn Temnepartypay

npwnagi HaaTo BUCOKA.

KHOMKX yCTaHOBKM +/-

KHonku cnyxaTb AnA yCTaHOBKM

Temnepartypu B XONOAW/bHIN i

MOPO3W/IbHI Kamepi.

KHonka «Super»

CnyxunTb ANA BBIMKHEHHA QYHKLI
CYNepPOX00MKEHHA
(xonoannbHMK) i
Cynep3aMopOXyBaHHA
(MOPO3NABHUK) (OMBITLCA PO3AIN
«CynepoxoomKeHHs» abo
po3ain «Cynep3amMmopoXyBaHHA»).
KHonka BuGopy perumy

[na Bnbopy cneuiasbHuX
dyHKUin. OnBiTbCA po3ain
«CneuianbHi MyHKLIi».
InamKauia freshness mode
BunainaeTtbca, Konu BBIMKHEHO
PEXMM NIATPUMAaHHA CBIKOCTI.

YBiMKHEeHHA npunany

1. CnouaTky npueaHanTe Wrekep A0
rHi3oa Ha 3aHin CTiHui npunaay.
[lepekoHarTeca, WO WTEKEP
BCTaB/IEHO A0 YMNopy.

2. MoTiM NpueaHanTe iHWKWI KiHelb
Kadento 1O Po3eTKU.

Mpunaa yBIMKHETLCA, | NpOyHae

nonepemxyBasibHUIA CUrHa.

o6 BUMKHYTV nonepemKyBanbHuii
CUrHas, HaTUCHITb KHOMKy lock/alarm off.
IHankauia ALARM sracHe, LWoMHO
npunaa 0OCArHe BCTAHOBNEHO]
Temneparypu.

3apaHi Temneparypu gocAaratoTbCA 3a
Kinbka roguH. He saBaHTaxyinte nepen
UMM NPOAyKTiB A0 Npuiaay.

3 60Ky 3aBofly PeKOMeHAOYOTbCA
HaCTynHi Temneparypu:

m MoposunbHa kamepa: -18 °C

m 3oHa cBixocTi VitaFresh: Big 0 °C go
+2 °C

m XonoaunebHa kamepa: +4 °C



BKasiBKM 3 ekcnnyaTauii

3 MOMEHTY BBIMKHEHHA [0
[OCATHEHHA 3aJaHol TemnepaTypu
MOXE MUHYTU KiNlbKa roaunH.

m AsTomMartmyHa cuctema NoFrost

3anoBirac odOMep3aHHiO MOPO3U/bHOI

kamepw. Mpunan He notpedye
BiATaBaHHA.

® AKWo nicnA 3aunHeHHA aABepusTa He
BiAUMHAIOTLCA 0Apa3y, 3aveKkanTe
0eAKNA yac, NOKM HE KOMMEHCYETLCA
YTBOPEHWI ycepeanHi NMOHMKEHMNI
TUCK.

m [leAki OinAHKN TOPLEBMX CTIHOK i
BOOKOBI CTIHKM Koprnycy 3nerka
nigirpisatoTbea. Lle sanobirae
YTBOPEHHIO KOHAEHCATY.

uk

YcTaHOBKa
TeMmnepaTtypu

MantoHok Il

XonoaunbHa Kamepa

Temnepartypa peryntoeTsca B AianasdoHi
Big +2 °C no +8 °C.

1. HatuckaiTte Ha KHonky Bubopy 13 a0
TWX Nip, MOKW HE aKTUBYETLCA
iHOMKaLiA XoNo4unbLHOI Kamepu 6.

2. HaTuckante Ha KHOMKW +/—- 14 0o Tux
nip, NOKK Ha gucnnei He 3’ABUTLCA
notpibHa Bam Temnepatypa.

HeTtpuBki npoayktv He cnig 36epiratu
npu Temnepartypi suule +4 °C.

3o0Ha cBiocTi VitaFresh

Temnepartypa peryatoeTsca B AianasoHi
Bin -1 °C no +3 °C.

1. HatuckainTte Ha kHonky Bubopy 13 Ao
TUX Mip, MOKN HE aKTUBYETHLCA
iHamkauia VitaFresh 4.

2. HaTuckante Ha KHOMKK +/- 0O TWX nip,
NOKN He 3’ABUTLCA NOTPIOHA
Temneparypa.

MoposunbHa Kamepa

Temnepartypa peryntoeTsca B AianasoHi

Big -16 oo -24 °C.

1. Bnbepitb MOPO3UILHY Kamepy 3a
nonomoroto KHonku °C.

2. HatnckalTe Ha KHonKu +/- 0o Tux nip,
MoKW He 3’ABUTLCA NOTPidHa
Temnepartypa.
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CneuianbHi pyHKUIi

ManioHok

Pexum nigTpumaHHA CBiIXOCTI

3aBaAKKN PEXUMy NiATPMMAaHHA CBIKOCTI
NPOAYKTU Le [OBLIE 3a/IMLLIAKTLCA
CBDKMMMU.

BBiMKHeHHA:
HatuckanTte kKHoNKy mode, AOKK He
3’ABUTbCA iHAMKauia freshness mode.

Temnepartypa B npuiaai aBToMaTuyHoO
BCTAHOBIOETLCA HA HACTYMHUX PIBHAX:
m XonoawnbHa Kamepa: + 2 °C

m 3oHa cBixocTi VitaFresh: 0 °C

® MoposusbHa Kamepa: 3aiulaeTbeA
6e3 3MiH

BUMKHeHHA:
HaTtuckainte kHonky mode, A0KW He
3HUKHe iHanKaduia freshness mode.

Pexum eco

3a JoNoMOrot pexuMmy eco npunag
NepeKIYacTbCA Y PEXUM EKOHOMI|
eNeKTpoeHeprii.

BBiMKHeHHA:
HaTnckaite kHomnky mode, JOKKN He
3'ABUTLCA iHAMKaLIA «eco mode».

Temnepartypa B npuiaai aBToMaTuyHoO
BCTAHOB/IOETLCA HA HACTYMHMX PIBHAX:
m XonoaunbHa kamepa: +8 °C

m 3oHa cBixocrTi VitaFresh: +3 °C

m Mopo3sunsHa Kamepa: -16 °C

BUMKHeHHA:
HaTtuckainte kHonky mode, A0KW He
3HWKHe iHAnKaLia «eco modes.
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Pextum BiANyCcTKHU

Ha nepioa TpuBanoi BiacyTHOCTI Bu
MOXXETE MEPEMKHYTN Npunasa B
eHeprosaollaaveui BianyCTKOBUI
PEXMM.

Temneparypa xonoanbHOI Kamepu
aBTOMaTUYHO BMUKaETbCA Ha +14 °C.
He sanuwante npoayKTiB NPOTArOM
LIbOrO Yacy B XONOAUbHIN Kamepi.
BBiMKHEHHS:

HatuckanTte kKHonky mode, AOKK He
3’ABUTbCA iHAMKAaLiA vacation mode.

Temnepartypa B npuiaai aBToMaTUyHO

BCTAHOB/IOETLCA HA HACTYMHMX PIBHAX:

m XonoaunbHa kamepa: +14 °C

m 3oHa cBixocrTi VitaFresh: +14 °C

= MoposuibHa kamepa: 3aaumaeTbeA
6e3 3MiH

BrasiBka

Ha aucnnel VitaFresh 3'aBnAaetbcA «—».

BUMKHeHHA:

HatuckanTte KHONKy mode, JOKK He
3HWKHE iHAMKaLliA vacation mode.



NonepeamyBanbHa
$yHKLUIA

MonepemkyBasbHa cuUrHaniaauia Moxe
BBIMKHYTMCA B HACTYMHUX BUMaaKax.

CurHan nonepeameHHA Npo
BifUMHEHI ABepLATa

Ao asepuATa npunagy HaaTo AOBro
3amanmca BiAYMHEHUMM, BMUKAETbCA
6esnepepBHUI 3BYKOBUIA cUrHal
nonepemKeHHaA, a Ha iHaMKaTopi
Temnepartypu B XoNnoanbHin kamepi 6
3’ABnAeTbeA inavkauia ALARM. o6
BMMKHYTW MONepem;KyBalbHNN CUrHan,
3a4MHITL ABepLATa Npunaay.

CurHan npo HegonycTumy
Temnepartypy

JlyHae nepepunBYaCTLin 3BYKOBWUIA CUrHAT,
Ha iHOMKaTopi Temneparypu B
MOPO3WbHIN Kamepi 1

3'aBnAeTbeA ALARM.

CwurHanisauia 3acTepe)xeHHsa npo
niaBULLIEHHA TeMNnepaTypy BMUKAETLCH,
AKLIO B MOPO3W/bHIN Kamepi cTae
3aHaaITo Tensao i 3aMOPOXEHI MPOAYKTH
MOXYTb PO3MOPO3UTUCA.

[MonepemkyBasibHa cuUrHanisauia Moxe
BBIMKHYTMCA, HaBIiTb AKLLIO 3aMOPOXEHUM
NPOAYKTaM He 3arpoXye po3MOPOXEHHA,
B HACTYMHWX BMNaaKax:

= pu BBEAEHHI Npunaay B
ekcnayaTadito.

B Yy pagsi 3aBaHTaXXEeHHA BENKOI
KINbKOCTI CBIXXUX NPOAOYKTIB.

uk

BkasiBKa

He MOXHa NOBTOPHO 3aMOPOXyBaTH
NOBHICTIO a®0 YaCTKOBO PO3MOPOXKEHI
NpoayKTW. NMoBTOPHE 3aMOPOXKyBaHHA
NPOAYKTIB AONYCKAETLCA fnLLE Mic/sA
TEePMiYHOi 0BPOOKM (BapiHHA, CMaXKeHHA).

MakcumanbHO gonyctuMa TpuBanicTb
3bepiraHHA TakuUxX NPOIYKTIB
CKOPOUYETbCA.

[vicnnel nokasHuka Temneparypu
nokagye NpoTAroM 5 cekyHa HansuLly
TeMnepartypy, Aka naHyesana

B MOPO3W/bHI Kamepi. [licna uboro
Ancnnen 3HOBY NoKasye yCTaHOBEHY
Temneparypy.

BUMKHeHHSA
nonepeaxysanbHOro curHany

LLlo6 BUMKHYTV nonepemKyBanbHuii
CUrHan, HaTUCHITb KHOMKy lock/alarm off..
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KopucHuit 06’em

KopucHuin 06’eM ykasaHO Ha NacrnopTHIl
Tabnuuui npunaay. Man. A

MoBHe BUKOPUCTAHHA 00’emy
MOPO3UIIbHOI Kamepu

o6 po3micTUT B MOPO3U/IbHIN Kamepi
AkomMora Binbliue NPoAyKTiB, MOXHa
BUMHATW KOHTEMHEPW. Y TakoMmy BuMaaky
NPOOYKTM MOXHa cknagatu
6eanocepeiHbo Ha NOMNLIO Ta AHO
MOPO3U/IbHOI KaMepu.

BrasiBka

3anobiraiTe KOHTaKTy NPoayKTiB
XapuyyBaHHA i3 3a4HbOKO CTIHKOO
npunany. Lle nopyuwye unpKynadito
noBiTpA.

MpoayKTn Ta iXHi ynakoBKU MOXYTb
npumMep3aTt 10 3aAHbOI CTIHKMK.

BuiMaHHA enemMeHTiB ycTaTKyBaHHA
[o ynopy BUTATHITbL KOHTEHep AnA

NPOAYKTIB, MiAHIMITE KO0 NepeaHto
4acTUHY Ta BUIAMITL i3 npunaay. Man. Fl
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XonoaunbHa Kamepa

XonoguneHa Kamepa — igeanbHe micue
ana 3bepiraHHA M’Aca, KoBOACHMX
BUPOGiB, prbdu, MOMOYHMX MNPOAYKTIB,
AELb, FOTOBUX CTPaB i x1i000YN0UHNX
BUPOOGiB.

MNMopaau i3 3aBaHTaMeHHA
NPoAyKTiB

m 3aBaHTaxynTe A0 npwnagy CBixi
npoaykt 6e3 o3Hak ncyeaHHsA. Lle
3abe3neynTb TpuBasie 30epexXeHHn
AKOCTI Ta CBIXOCTI.

m 3bepiratoun Hanisthabpukati Ta
hacoBaHi NpoaykTW, 3BepTanTe yeary
Ha BKa3aHW BUPOOHUKOM KiHLEeBWN
TepMiH 36epiraHHA (CroXX1BaHHA).

m o6 s3bepertn 3anax, Koaip i CBIXICTb
NpoAayKTiB, PeTenbHO nakyinte ix ado
KNaaitTe Yy 3aKpuTi KoHTerHepw. Lle
3anobirae 3MmilllyBaHHIO CMaKiB PiSHNX
NPOAYKTIB i 3MiHI KONbOPY
na1acTMacoBUX €/IEMEHTIB Y
XONOAUNbHIN Kamepi.

m [lepuw HX 3aBaHTaxyBaTu A0 npunany
Tenni cTpasu Ta Hanoi, cnig
[oyeKaTncA, OKW BOHN HE OXOJTOHYTh.

BKasiBKa

He 3atynante npogykraMmu BEHTUAALINHI
OTBOPW, LWOB He MOPYLIMTI LIMPKYNALO
nosiTpA. MNpoaykTu, Wo 30epiratoThcA B
6esnocepeHili 6M3bKOCTI [0
BEHTWALIMHWX OTBOPIB, MOXYTb
3amep3aTu Nif BMNANBOM CTPYMEHIB
XO/10HOr0 NOBITPA.



30HHU OXONOAMEHHA B
XonoaunbHIKU Kamepi

YHacniook umMpKynAauii nosiTpa B
XONOANbHIN KaMepi YyTBOPIOKOTLCA 30HM
3 PI3HOIO TEeMNeparypolo.

® HanHwxkua Temnepartypa
NiATPUMYETLCA Nepea BEHTUAALIMHMM
oTBopamu Ta B 30Hi ceixocTi, puc. i/
20.

BKasiBka
Y HanxonogHiwnx 3oHax 3éepirante
NpPOoAYKTW, AKi LWBMAKO MNCYHOThCA
(Hanpwuknaa, puody, koBdacHi B1upobu,
M’'ACO).

= 30Ha HanBuMLOI TemMneparypu
3HaxXoAUTLCA Y BEPXHIN YaCTUHI
OBepLUAT.

BKasiBKa

Hantenniwa 3oHa niaxoauTts ona
36epiraHHa, Hanpukiaa, TBepaoro
CUpy Ta BEpPLIKOBOro macna. 3aBasaku
LbOMY apoMart CMpy NPOAOBXMUTb
po3KpuBaTnCA, a Macso
3a/mwaTMMeTbcA A0CTaTHbO M’AKUM
ONA HamallyBaHHA.

uk

CynepoxonoareHHA

B pexunmi cynepoxonomxkeHHA
X0no4nbHa KaMepa nNpoTAromMm 6 roauH
OXONTOKYETHCA A0 AKOMOra XO/I04HILIOI
Temnepartypu. llicna uboro kamepa
NeEPEMNKAETLCA aBTOMATUUHO

Ha yCTaHOB/EHY nepen
CYNePOXONOMKEHHAM TEMNEPAaTypy.

BMmukante cynepoxonomkeHHa, Hanp.

B repel 3aBaHTaKEHHAM BENKOI
KiNbKOCTI NPOAYKTIB;

B 01A WBWAOKOrO OXON0MKEHHA HaMoIB.

YBIMKHEHHA Ta BAMKHEHHSA
Man. @

1. Bnbepitb xonoanneHy kamepy 3a
nonomoroto kKHonku °C.

2. HaTnckante KHOMKY «Super», JOKN He
3aCBiTUTLCA IHAMKATOP supercool.

BumMunkatu iHTEHCUMBHE OXOMOMKEHHA He

notpiéHo. 3a 6 roanH 6yne aBToMaTUYHO

BiJHOB/MIEHO MOMNEPeAHbLO BCTAHOB/IEHY

Temneparypy.

BkasiBKa

[Mpn BBIMKHYTOMY CYNEePOXOOMKEHHI
MOX€E NOCUNNTUCA eKCnyaTauiiHum
LyM.
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30Ha
cBixocTi VitaFresh

Temnepartypa B 30Hi CBIXOCTI
niaTpUMyeTbeA Ha piBHi 6ina 0 °C.
Hunsbka Temnepatypa i ontumasibHa
BOJIOTICTb MOBITPA CTBOPIOKOThL iAeasibHi

YMOBW ANnA 36epiraHHA CBKUX MPOAYKTIB.

Y 30Hi CBIKOCTI NpoayKTK 30epiratoTbea
BTPWUI JOBLLE, HiXK B 3BUYANHIA 30Hi
OXONIOMKEHHA — ANA TPMBaNiLLOro
36epiraHHA CBIXXOCTI, MOXUBHUX PEYOBUH
i CMaKky.

KoHTelHep AnfA oBouiB
MantoHoK

KoHTenHep aAnA oBouiB 3adeaneuye
ONTUMa/TbHI YMOBM ANnA 30epiraHHA
CBiIXWX (DPYKTIB i OBOYIB. 3a AOMOMOroH0
perynAaTopa BOMIOroCTi Ha pO3ainoBoi
NosmUi Ta cneuianbHOro yulineHioBava
MOXXHa peryntoBaTi BOIOrMCTb NOBITPA Y
KOHTEWHepi 417 OBOUIB.

PiBeHb BO/TOrOCTi NOBITPA B KOHTEMHEPI
ana oBodiB Bu moxeTe peryntoBatm

B 3a/1EXKHOCTI BiA BUAY Ta KiNIbKOCTI
3aBaHTaXeHNX MPOAYKTIB:

B nepeBaXHO MPYKTU Ta BUCOKE
3aBaHTaXXeHHA - HXKYa BOSIOTICTb
noBiTpA

H MepeBaXXHO OBOYI Ta 3MillaHe
3aBaHTaXeHHA abo mane
3aBaHTaXeHHsA - Binbll BUCOKA
BOIOTICTb MNOBITPA
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BkasiBKu

m YyTAmBi OO HUBLKUX TEMNEpaTyp
pyKTU (Hanp.: aHaHacu, GaHaHw,
nanawsa i UMTPYCOBI) i 0BOYI (Hanp.:
BaknaxaHu, oripku, kabauku,
COJIOKUIA NepeLb, MOMiaopPU
i KapTonnA) 4nA ONTUMasibHOro
36epexxeHHA AKOCTI i apomaTy chif
36epiratv nosa Mexamu
XonoaunbHUKa Npu Temnepartypi
npundn. sig +8 °C go +12 °C.

= 3anexHo Big Ki/bKOCTI | BUady OBOYIB Ta
hpyKTiB, WO 30epiratoThbeA, B
KOHTENHEPi MOXe yTBOptoBaTnCA
KOHAeHcaT. BuTpiTe KOHOEHCAT CyXOt0
TKaHWHOLO i BigperyntonTe BOMOriCTb
NOBITPA B KOHTEMHEPI 417 OBOUYIB 3a
[OMNOMOro0 perynAaTopa BoorocTi.

KoHTelHep 36epereHHs
CBiXOCTi
MantoHok /26

TemnepaTypHO-BOIOTOCTHUIA PEXUM Y
KOHTEelHepi cBiXOCTI 3abe3neuye
ineansHi ymoBu ans 36epiraHHA puou,
Mm'Aca, koBdacu, cupy i MoJsioKa.

Ctpoku 36epiraHHaA (npu 0 °C)

B 3a1@XKHOCTI Bifl BUCXiAHOI
AKOCTi

CBiXa prba, MOPenpoayKTH 1o 3 fio

LA, M'ACO (BiABapeHe/»apeHe) [0 5 aib

ANOBMUMHA, CBMHMHA, 6apaHnHa, [0 7 fib
KOBGACHI BUPOOM (HapiaHi

CKNOOUKamm)

KonueHa pnoa, 6poKoi no 14 ni6

canar, peHxenb, abpukocu, cmei - [o 21 fio

M’AKIIA cUp, AOTYPT, CUp, KNCNe no 30 ai6
MOJI0KO, LIBITHa Kanycta
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Mopo3unbHa Kamepa

DYHKLUiT MOPO3UIbHOI KamepHu

m 30epiraHHA 3aMOPOXEHNX NMPOAYKTIB.
m [lpurotyBaHHA nboay.
= 3aMOpOXyBaHHA NPOAYKTIB.

BrasiBka

[BepuaTa MOPO3W/IbHOI Kamepu 3aBxau
MatoTb Byt 3aunHeHi! Konv asepusTa
BiAYMHEHO, MPOOYKTN PO3MOPOXKYHOTLCH,
a MopO3u/ibHa Kamepa CUbHO
obmep3sae. OKpiM TOro, Le Npu3BoaAnTb
00 HaAMIPHOIO CNOXMBaHHA
enekTpoeHepriil

MakcumanbHa
3aMOpOXXyBalbHa
3[aTHICTb

MakcumansHa 3aMOpOXyBasibHa
3[aTHICTb (Maca NpoAayKTiB, WO iX npunaa
MOXE 3aMOPO3UTK BNPOAOBXK 24 rOANH)
yKasaHa Ha nacrnopTHii TadnnuLli.

Man. @

MaKkcumanbHO NnoBHe
BUKOPUCTaHHA
3aMOpOMyBasibHOI 3AaTHOCTi

m [lepen 3aBaHTaXXEHHAM CBIKMX
NPOAYKTIB YBIMKHITb YHKLIO
LUBMAKOrO 3aMOPOXYBaHHA
SuperFreezing (aAvB. OAHONMEHHWI
po3ain).

m BuiimiTb KOHTENHEepW. [oknaaits
NPOAYKTM NPOCTO Ha NOAMLIO Ta AHO
MOPO3ULHOT KaMmepu.

m Benunky KinbKiCTb NPOAYKTIB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXYBaTK B
HalBMLLOMY BigdineHHi. Tam npoaykTu
3aMOpPOXYIOTbCA HalLBKALLE, a OTXe
M Halkpalle 36epiratoTb CBOI
B/1ACTMBOCTI.
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3amopoXyBaHHA Ta
30epiraHHA NPOAYKTIB

Mopaawu 3 Kynieni rMMOoKo
3aMOpPOXEeHUX NPOAYKTIB

m [lepesipTe, UM HE MOPYLIEHO LiMICHICTb
YNaKOBKMW.

= 3BepHiTb yBary Ha KiHLUEBWN TEPMIH
npnaaTHOCTI.

m Temnepartypa B MOPO3W/IbHI CKPUHI
mMae CcTaHoBUTYW WioHanbinbwe —18 °C.

m [MOOKO 3aMOPOXEHi NPOAYKTK
OaXkaHo NepeHoCUTV B TEPMOCYML Ta
WBMIKO 3aBaHTaxyBaTu A0
MOPO3UIBHOI KamepWu.

NMopaau 3 po3mMilLeHHA
NpPoAyKTiB

m BenvKy KinbKiCTb NPOAYKTIB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOpPOXyBaT B
HaMBMLLIOMY BiAdiNEHHI. TaM NPOaYKTH
3aMOPOXXYHOTbCA HaWLWBKALLE, & OTXE
i Halikpalle 30epiratoTb CBOI
B/1ACTMBOCTI.

m [lpoayktn y BigaineHHax ado
KOHTENHepax c/ia po3noainAtu
AKomora OifbL PIBHOMIPHO.

BKasiBka

Y)Xe 3aMOpOXeHi MpoayKTN HE MatOTb
TOpKaTUCA 3aMopOXXyBaHuX. Y pasi
notpedun nepeknagitb yxxe
3aMOPOXEHi NPOAYKTW A0 iHWNX
KOHTENHEpIB.

36epiraHHA 3aMOPOEHHNX
NPOAYKTIB

LLlo6 sabeaneuntn BesnepekoaHy
LUMPKYNALIO NOBITPA, BCTaBNANTe
KOHTeWHepn An1A NPOAyKTIB 4O Yropy.
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3amopoX{yBaHHA
CBiIXXUX NPOAYKTIB

3aMOpOXyIMTe NIMLLE CBiXI MPOAYKTA
XapuyBaHHA, AKi He MatoTb O3HaK
MCyBaHHA.

LLlo6 Aakomora Kpalle 36eperti xapyuosy
LliHHICTb, apomarT i KO/ip OBOuIB, Nepen
3aMOpPOXyBaHHAM ix c/ig GnaHLyBaTtu.
He Tpeba BnaHwysatu nepen
3aMOpOXKyBaHHAM Bakna)aHu, CoNoaAKNN
nepeLb, Kadauku Ta cnapxy.

JNiTepatypy Npo 3aMOpOXyBaHHA Ta
6naHwyBaHHA MOXHa npuadaTu y
KHUTrapHAX.

BkasiBKa

3aMopoxyBaHi NPOAYKTU HE MatoThb
TOPKATUCA BXE 3aMOPOXKEHUX.

m [lpoaykTn, npuaatHi anA
3aMOpPOXXyBaHHA
XniBoBynouHi Bupobu, pubda Ta
MOPEenpPoAyKTX, M'ACO, ANYNHA, NTULA,
OBOUYi, DPYKTK, 3eneHb, Anua 6es
LKapanynu, MONOYHI NpoayKTh (cup,
Mac/o TOLLO), FOTOBI CTpaBu (piaki Ta
rycTi cynu, M'Aaco Ta puba, cTpasu 3
KapTon/ii, 3anikaHk, CONoAKi CTpasu).

m [lpoaykTn, HenpuaaTHi ana
3aMOpPOXXyBaHHA
OBoui, AKi 3a3BMyal igATb CUPUMK,
Hanpwknaa canaT abo peaucka, AnLs
B WKapasnyni, BuHorpaa, uini Aényka,
rpyLwi Ta NepCcrKn, KpyTo 3BapeHi
ANLA, NOTYPT, KUC/IE MOMOKO, CMETaHa
Ta ManoHes.



NaKyBaHHA NPOAYKTIB

LLlo6 npooyKTn He BTpaTUAn CMak i He
BMCOX/N, iX CMiA TepMETUYHO
3anakyBsaru.

1. lNoknanite NPOAYKTX B YNakoBKY.
2. ButncHite nositpA.

3. WinbHO 3aKpuninTe ynakoBkKy.

4

. Hanuwite Ha ynakosuji, Wo BOHa
MICTUTb, | BKaXiTb oarty
3aMOPOXXyBaHHA.

MaTepianu, npuaaTHi AnA NnakyBaHHA
[MoniMmepHa nniBka, NoaieTUIeHOBUN
pykaB, a/tomiHieBa osibra, creuiansHi
KOHTENHEePW A71A 3aMOPOXyBaHHA.

Lli Bupobu moxHa npuadatu y
cneuianiaoBaHnX KpamHULAX.

Matepianu, HenpuaaTHi ANA NaKyBaHHA
[MakyBasibHWI | nepraMmeHTHUIA nanip,

uenodaH, nakeTn anda CMiTTA,
BMKOPWCTaHI NakeTn Ana NOKynok.
MaTtepianu, npuaaTtHi

AnA 3aKpUBaHHA YNaKOBKU .
['YMOBI Kinbus, N1acTMacoBi 3aLlinku,

linarart, MOPO30CTiKa Knenka CcTpiuka
TOLLO.

[MonieTMneHoBi NakeTn Ta pykaBn MOXHa
3anatoBaTy 3a JOMNOMOrO CrnelianbHOoro
NPUCTPOIO.

uk

CTpoK npuaaTHOCTI
3aMOpPOXEeHUX NPOAYKTIB
CTpoK NpuaaTtHOCTI 3aNexXnTb Big TUny
NPOAYKTY.

3a temneparypu —18 °C:

Pnba, kosBacHi Bupobu, rotosi
cTpasw, XNi00By0UHI BUPOOU:

00 6 micAuis

Teepauin cup, NTmua, M’ACOo:
0o 8 micAuis

OBoui, hpykTK:

no 12 micAauis
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dyHKLUIA LUBUAKOIO
3aMOpOXyBaHHA
SuperFreezing

[nA MakcumasibHO NOBHOMO 30epeXxeHHA
BiTaMiHiB, Xap4OBOI LIIHHOCTI, BUrNAdy Ta
CMaKy npoayKT1 MaroTb NpoMep3aTtu
AKoMora wsuaue.

o6 3anobirtn HebaxkaHoMy
NiaBVLLEHHIO TemMnepaTypu, 3a Kisibka
FOAMH A0 3aBaHTaXEHHA CBIKMX
NPOAOYKTIB CAiA YBIMKHYTU YHKLItO
LUBMAKOrO 3aMOPOXYBaHHA.

3asBunyalt ue 0oCTaTHLO 3poOUTK 3a 4—
6 roauvH.

[MicnAa yBIMKHEHHA npuian npautoe
HenepepBHO; Y MOPO3W/bHI Kamepi
[0CAraeTbCA Ay)KE HM3bKa Temneparypa.
[nAa makcrmanbHO NOBHOIO
BMKOPUCTAHHA 3aMOPOXYBasIbHOI
30aTHOCTI BMUKATW (PYHKLUIIO LWBUAKOIO
3aMOpPOXXyBaHHA CNig 3a 24 rognmHn oo
3aBaHTaXeHHA CBIKMX MPOAYKTIB.
HeBenuky KinbKiCTb NPOAYKTIB (A0 2 Kr)
MOXHa 3aMOopoXyBaTh 6e3
BMKOPUCTaHHA YHKLIi LWBWAKOrrO
3aMOPOXXyBaHHA.

BKasiBKa

Konun BBIMKHEHO (DYHKLItO WBWUAKOIO
3aMOPOXXyBaHHA, PiBEHb LLIYMY MOXE ByTK
BULLMM 3@ 3BUYANHUI.
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YBIMKHEeHHAl Ta BAMKHEHHA
Man. &

1. Bubepitb MOPO3U/IbHY Kamepy 3a
nonomoroto kHonku °C.

2. HaTnckante KHOMKY «Super», JOKN HE
3acCBiTUTLCA iHOMKaTOp superfreeze.

Bumunkatn iHTEHCMBHE 3aMOPOXXYBaHHA
He noTpidHo. MNpndansHo 3a aBi 3
No/IOBUHOIO A00K Oyae aBToOMaTtnu4HO
BiAHOB/IEHO MoMepeaHbO BCTAHOB/EHY
Temneparypy.

Po3mopoxyBaHHA
NPOAYKTIB

3anexHo Bia TMny Ta cnocody
NoAasbLIOr0 BUKOPUCTaHHA NMPOAYKTY
MOXHa PO3MOPOXYBATU:

E 3a KiMHaTHOI TemnepaTypu;

B Y XONOAUNBHUKY;

B B e/1eKTPUYHIN OyxOBii Wwadi 3
HarHiTaHHAM rapA4Yoro nosiTpa ado
6e3 HbOro;

B Y MIKPDOXBW/IbOBIW Neui.

A YBara

He mMoxHa NoBTOPHO 3aMOpPOXyBaTh
MOBHICTIO a®0 YaCTKOBO PO3MOPOXKEHI
npoayKTu. NoBTOpHE 3aMOPOXYBaHHA
NPOAOYKTIB OOMYCKAETLCA NMLLE NicnA
TepMiuHOi 0OPOOKK (BapiHHA, CMaXXEHHA).
MakcumanbHO gonyctuMa TpuBaniCTb
36epiraHHA TakuxX NPOIYKTIB
CKOPOYYETBLCA.



YcTtaTKyBaHHA

MonuukKu i EMHOCTI

Monnukn BCepeanHi npunaay Ta
KOHTENHepW B ABepuATax Bu moxeTe 3a
notpedoto nepecTaBnaATh: NiAHIMITL
NOJINUKY Ta NOTArHITh i 4O cede, HaxuniTb
BHWU3 Ta BUNMITb 300KY. MMigHIMiTh
KOHTENHEep Ta BUNMITb NOroO.

CneuianbHe ycTaTKyBaHHA
(3anexHo Big moaeni)

KoHTelHep AnA macna Ta cupy
KOHTeVIHep ANA Macna BIAKPUBAETLCA,

AKLLO 3N1erka HaTUCHYTU Ha KPULLIKY
KOHTENHepa NocepeanHi.

KoHTelHep BUNMITL A1A MUTTA, 31erka
NiAHABLLM 3HN3Y.

KomMmnneKT gnA cHiaaHKy

MantoHok H

KoHTeHepn KOMNAEKTY ANA CHigaHKy
MOXHa BMIMATKM | 3aNOBHIOBATU OKPEMO.

KoMnnekT ana CHigaHky MOXHa
BUTAryBaTW 1A TOro, Wod yknact Ao
HbOro a0 BUMHATM i3 HLOrO MPOAYKTW.
[nA uboro KOMMAEKT ANA CHiJaHKy
3n1erka nigHATA i BUTArHYTU. KpinaeHHA
KOHTElHepa MOXHa nepecysaTu.

MincTaBKa AnAa NAALIOK

MantoHok @

B nigcTasui 4na naawoK MoxHa HadinHo
PO3MICTUTK NAALLIKK.
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dopma AnA NpUroTyBaHHA Nboay
Man.

1. Ha %4 HanoBHiTb hopmy anA
nNpPUroTyBaHHA Abody BOAOKO Ta
nocTtasTe ii 10 MOPO3UIbHOI Kamepu.

2. AKWwo dhopma npumep3He, 3BIbHITH i
3a AONOMOroto Tynoro npeamMeTa
(Hanpvknad, PyyYky NOXKN).

3. W06 BUIHATK KYOUKM NbOay, TPOXU
noTpumante dopmy nig NPOTOYHOK
BOAoto abo 3nerka nepekpyTiTh ii.

KaneHpap i3 3a3Ha4yeHHAM TepMiHiB
36epiraHHA NPOAYKTIB

MantoHoK

He nepeBsulLyiTe TepMmiHiB 30epiraHHA
3aMOPOXKEHMX NPOAYKTIB, OO iX AKICTb
He noripwana. Lindbpn nopaa i3
CMMBOMAMM MOKAa3YTb JONYCTUMMNIA
CTPOK 36epiraHHA 3aMOPOXEHX
NpoaykTiB y MicAuAx. 3BepTaiTe yBary
Ha JaTty BUrOTOBMIEHHA | TEPMIH
NPWAATHOCTI NPONOHOBAHMX B TOPriB/I
LIBMAKO3AMOPOXEHMX NPOAYKTIB.
AKymynaTop xonoay

Y pasi nepepsu y nogadi ctpymy ado
Henonagkax akyMysaATop Xoa04y
CMOBINIbHIOE PO3MOPOXEHHA
3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB Npu 30epiraHHi.
MakcumasnbHe 30inbleHHA TEPMiHY
36epiraHHA MOX/IMBE 3a AOMOMOrOH0
aKyMy/siATopa xon04y, NoKIaaeHoro
Ha NPOAYKTW Y BEPXHbOMY BiAdiNEHHI.

AKYMYIATOP X004y MOXHA TakoxX
BMKOPMWCTOBYBATW /1A OXOI0KEHHA
NPOAYKTIB, HAMP., B XO/OAW/bHIA CyMLi.
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BUMKHEHHA Ta 3ynUHKa
po6oTu npunaay

BUMKHeHHA npunagy

Ha 10 cekyHa HaTUCHITb KHOMKY «+»,
Komnpecop BUMMKAETLCA.
(3anexHo Bia moaeni).

3aBepLueHHA po6oTH Npunagy

AKLWo npunag AOBro He
BMKOPWUCTOBYBATUMETHCH:

1. Bigkntouite npuiaa Big
eN1eKTPoOMepeXi.

2. OuuncTbTe npunan.

3. BanuwTe aBepuaTa npunaay
BiJUMHEHUMN.

BKasiBKa

o6 He nowKkoauTV npuiaa, BiounHANTe
ABepuATa, JOKWN BOHM aBTOMaTUUYHO HEe
3YNUHATLCA Y BIAYMHEHOMY MOOXKEHHI.
3abopoHeHo BTpUMyBaTK ABepUATa Y
BiAYMHEHOMY MOIOXKEHHI 3@ AOMOMOroH
CTOPOHHIX NPEAMETIB.
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Po3mopo)yBaHHA

XonoaunbHa Kamepa

Mg yac poBoTh Npunaay Ha 3aaHil CTiHL
XO10ANNBHOI KaMepu yTBOPIOKOTLCA
Kpan/i koHaeHcaty ado iHilh. 3agHnA
CTiHKa PO3MOPOXYETLCA aBTOMATUYHO,
TOMY iHil UM Kpanni KoHaeHcaTy ycyBaTu
He NoTpidHO.

MoposunbHa Kamepa

3aBaAKM MOBHICTHO aBTOMATUYHIN CUCTEMI
NoFrost Mmopo3unbHe BiaadineHHA He
NOKPUBAETLCA NbOAOM. PO3MOpPOXyBaTh
npunag Oinble He NoTpiBHO.



UuwieHHA npunaay

A YBara

m He BukopucToByliTe 3acodu, Aki
MICTATb MICOK, XJI0puaun, Kucnotn ado
POSUNHHUKM,

m He Bukopuctosyiite adpasunBHi ryoku,
O MOXYTb 3a7mwartin NoApAnuHM.
Lle moxe npu3BecTy 40 KOpPO3ii
MeTaNIEBUX NMOBEPXOHb.

= 3a00poHEeHO MUTK Nonuui Ta
KOHTENHEePU B NOCYAOMUNHIN MaLLWHI.

Lli enemeHT MOXyTb Aedopmysatmcal
Mia yac mutTA 6epewitb Big BOAK
3a3HaueHi HUUYe YaCTUHU Npunaay.

m EnemeHTn ynpas/iHHA

m Jlamnu OCBIT/IEHHA

m BeHTunauinHi otBopu

m OTBOpPW B i30/1tOBasIbHIN NaHeni

BuKoHauTe onucaHi HUKYe Aii.

1. Bigkntouite npuiaa Bia
€1EKTPOMEPEXI.

2. Buinmitb 3aMOpOoXeHi NpoayKTh Ta
NnoKNaaitTe y XonoAHe micue. lNoknanite
Ha NPOoAYKTW akymynaTop xonoay (3a
HaABHOCTI).

3. Mig yac mutTa BepexiTb Bia Boan
eNemMeHTV ynpasiHHA, namnu
OCBIT/NIEHHA, BEHTUAALINHI OTBOPU Ta
OTBOPM i301t0Ba/IbHOI NaHeni!

YucTtbTe npunaa M’AKOK raHuipKoto,
3MOYEHOIO B TEMNIN BOAi 3
[0JaBaHHAM MUMHOro 3aco0y, Lo Mae
HEenTpasibHy KUCNOTHICTb.
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4. MpoTupatoun yiinbHOBaY ABEPLAT,
3MOUYWNTE FaHYIpKY JIMLLIE B YUCTIN
BO/Ii, a NOTIM PETENbHO BUTUPaNTE
YLiSTbHIOBAY Hacyxo.

5. MicnA unweHHA 3HOBY MiAKMOYITh
npunan ao eNekTpoMepexi.

6. 3aBaHTaxTe BUNHATI NPOAYKTU Ha3an
no npwnaay.

OcHalleHHA

[nAa muTTA BCi NEpeCcyBHi eleMeHTH
npunagy BUAMatOTbCA.

BKasiBKa

[leperopoaka MiX XonoannbLHOW Ta
Mopo3auneHoto VitaFresh kamepamu mae
MOCTINHY KOHCTPYKLUito. LLlo6 He
[ONYCTUTW MOLWKOMKEHHA npunaay i
N03BOMIAETLCA 3HIMATW TiNIbKWU CEPBICHIN
cnyxo6i abo ynoBHOBaXEHNM
KBanidpikoBaHMM haxiBLAM.

3HATTA ABEPHUX NONULb
Man. H

MigHiMiTL NOAUUIO Ta BUNMITB ii.

BUiMaHHA CKNAHMX Nonuub .
[nA BUAMaHHA CKIAHMX NOMULb TATHITH X

o cebe.

BuiimaHHsA 6oKcy

Manorok H

ButarHitb 60KC NOBHICTIO | BUNMITB i3
hikcauii, nigHABLLX JOBEPXY.

LLlo6 BknacTtu BOKC, yCTaHOBITb MOr0 Ha
HanpasnAloYi | 3aCyHbTe JOCEPEANHMN.
3adikcyinte BOKC, HaTUCHYBLLW AOHW3Y.

BuiiMaHHA KOHTeWHepiB ANA NPOAYKTIB
Man. Bl

[o ynopy BUTATHITb KOHTENHEDP ANA
NPOAYKTIB, MiAHIMITE NOro NepeaHto
YyacTuHy Ta BUIMITbL i3 Nnpunaay.
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CeiTnoanionHe
OCBITJIeHHA
Llert npunan obnagHaHo CBiT04i0AHO0

CUCTEMOIO OCBIT/IEHHA, AKa He noTpedye
TEXHIYHOro 0OC/TYroByBaHHA.

PeMOHTyBaTI/I Cncremy OCBIT/IEHHA

[103BOJIEHO NLLE NpauiBHYKaM CepBiCHOI

cny06un ado BMOBHOBaXKEHUM
crneuianictam.

3aoLwagmeHHA
eneKkTpoeHeprii

m YCTaHOBITb Npuaag y cyxomy
NPOBITPIOBAHOMY MPUMILLEHHI. He
[onyckante npAMOro noTpanaaHHA Ha
npunan CoHAYHMX NPoMeHiB. He
CTaBTe Npwaan nopyd i3 mkepenamm
Tenna (TakMMmn Ak pagiatop onaneHHA,
nauTa Towo).

3a HeoBXiAHOCTI BUKOPUCTOBYITE
i30Nt0BasIbHY MaHesb.

m [lepuw HX 3aBaHTaxyBaTu 40 npunany
Tenni cTpaBu Ta Hanoi, cnig

aodyeKatnca, JOKM BOHW HE OXOJTIOHYTh.

m Po3MOpOXyiTE 3aMOPOXEHI MPOAYKTU
B XON0AUNbHIN Kamepi. Xonogd, Wo
BMAINATUMETLCA Y NPOLECI IXHbOrO
PO3MOPOXXYBaHHA, OXO0AXKyBaTUME
iHLWI NPOAYKTWN B XONOAWNBHIV KaMepi.

®m BiguvHAnTe OBepuAta npunaagy Ha
AKOMOra KOpOTLWMWIA yac.

m [1nA MiHimi3auii cno)XXmBaHHA eHeprii
Cnia 3a/MWNTN HEBENNKY BIZCTaHb 40
CTiHW 360Ky Npunagy.

m CnoxuBaHHA eNnekTpoeHeprii
NpUIaaoOM He 3anexuTb Bia
po3TallyBaHHA €/IEMEHTIB
ycTaTKyBaHHA.
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LLlymu nig yac po6oTu

HopmanbHi wymu

lyniHHA:

MpautotoTe ABUTYHN (Hanpukiaa, CUCTEM
OXONTOMKEHHA abo UMpKynAaLii nositpa). Y
BMNAOKy NiABULLEHWUX TeMnepartyp
HaBKOMMLWHLOrO CepenoBuLLa
eKcnayartauinHui Wym Moxe
NOCUINTUCA.

L3topKoTaHHA, 6ynbKaHHA abo
KNEeKOTaHHA
XononoareHT Teue TpyGonpoBoaamu.

KnauaHHA
[BuryH, nepemmkay abo enekTpoMarHiTHi
KnanaHu BMUKatOTbCA UM BUMUKAIOTLCA.

MoTpicKyBaHHA _
TpvBae aBTOMAaTNYHE BiATaBaHHA.

3anobiraHHA wymam

Mpunag cToiThb HEPiBHO

BupisHAnTe npunaa 3a A0ONOMOrot
Batepnaca. [1nA uboro BUKOPUCTOBYITE
FBMHTOBI HiXXKK abo niaknaaku.

Mpunaa cToiTb HaAToO 6nMKU3bKO A0
iHWKUX NpeaMeTiB

BincyHbTe npunaa Bia po3TaloBaHnx
nopyy me6siB abo iHWKX Npunaais.

KoHTelHepH un nonuui xutaroTbeA abo
3acTpAraroTb

[MepeBipTe 3HIMHI €/1EMEHTH, 3a
HeoOXiAHOCTI BUIMITL IX | BCTAHOBITh
npaBu/bHO.

MnAawku abo iHWi EMHOCTI TOpKaloTLCA
ojHa oaHOI

PoaMmicTiTh nAALWKK ado iHWi EMHOCTI Tak,
Wo6 MK HUMYK OYB HEBEIMKMIA NMPOMIDKOK.
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CamocCTihHe YCYHeHHA He3HauYHUX

HecnpaBHOCTEH

MepLu HiX 3BepTaTUCA [0 CEPBICHOI CyXOu:

CNpoBYNTE YCYHYTU HECMPAaBHICTb, KEPYIOUNCh HABEASHUMW HUXYE BKASIBKAMMU.
KoHcynbTalii cnewianicTiB CepBICHOI CNyOu nnaTHi — HaBiTb AKLO rapaHTiNHWIA CTPOK

e He cnams!

HecnpasHicTb Moxnuea npuunHa

YcyHeHHs

DakTNyHNi piBeHb
TEMMNepaTypu 3HauHo
BIAPI3HAETHCA Bif

Y NeAKnX BUMaAKax AOCTATHHO BUMKHYTH
npunaa Ha 5 XBUnH.

AKLLI0 TeMNepaTypa 3aBUCOKa, 3a KinbKa rofnH

YCTaHOB/IBHOTO. nepesipTe, Ui HaBNM3MBCA HaKTUUHWIA PiBEHb
TeMneparypu 0 BCTaHOB/IEHOTO.
AKLLO Temnepartypa 3aH13bKa, NOBTOPHO
nepeBipTe TEMNepaTypy HaCTyMHOro AHA.
He npawtoe OCBITNEHHA. CeitnogioaHi namnu BuiAwnn - [lne. po3nin «CBITN0AIOAHE OCBITIEHHAY.
3any.
Mpunan 3anuileHo LLlo6 oCBITNEHHA 3HOBY BBIMKHY/IOCA, 3aUHITH
BiAUMHEHWUM Ha HaATo i BINUMHITL Npunaa.
TPMBA/INIA yac.
OCBITNIEHHA BUMIKAETHCA
NpUBAM3HO Yepes
10 XBUAWH.
He CBiTUTLCA iHOMKALA. MopyweHHA Bcraste Bu/Ky B po3etky. [1epesipte
£/IeKTPONOCTaYaHHs; e/leKTponocTavaHHs. [epesipTe aBTOMATAYHI

CrpaLitoBaB aBTOMATNYHIIA
BUMMKAY / neperopis
MNaBKMiA 3aN0OKHIK; BUKA
He BCTaB/eHa B PO3ETKY
HANEXHUM UNHOM.

BUMIKAYi / nnaski 3an06iKHUKN.

Y xonoaunbHiit kamepi abo
30Hi cBixocTi VitaFresh

YCTaHOBITb BULLY TEMMEPATYPY B XON0AU/bHIN
Kamepi.

HaaTo X0noAHO.

BcraHoBuTv BuLLY TEMMEpaTypy Y 30Hi
cBixocTi VitaFresh.
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HecnpasHicTb

Moxnusa npuumnHa

YcyHeHHs

Temnepartypa B MOPO3WILHIN
Kamepi 3aBncoka.

[lBepuATa npunagy uacto
BiQuMHANMCA.

He BinuuHaiTe npunaa 6e3 notpedu.

3aKpu1TO BEHTUNALNHI
OTBOPY.

3BIiNbHITb BEHTUNALLIAHI OTBOPY.

3aBaHTKEHO BEINKY
KiNbKiCTb CBIXXUX NMPOAYKTIB.

He nepeBuLLyliiTe MakcumansHy
3aMOPOXYBaA/bHY 3AaTHICT®.

lMpunap He reHepye xonog,
CBITATLCA iHAMKATOP
TEMMNEpaTypu i namniu
OCBIT/IEHHA.

AKTNBOBAHO BUCTaBKOBUI
PEXIM.

HatcHiTh i 5 ¢ BTpuMyiiTe KHonky °C Ta
KHOMKY HanawTyBaHHA +, 0KK HEe NponyHae
CUTHa NiATBEPIKEHHA.

Yepes AeAkuii uac NepesipTe, un reHepye
npunaa xonom.

BiuHi cTiHkW npunaay Tensi.

Y BiyHNX CTIHKaX NPOXOAATb
TPYBONpPOBOAN, LLIO
HarpiBaroTLCA Mif uac
MPOLIECY OXONOMKEHHA.

Lle HopmanbHe AnA npunaay ABMLLE, AKE He €
HECMPABHICTHO.

Lle Tenno He WwKkoautb Me6NAM, LU0
TOPKAtTLCA Mpunagdy.

[lBepuATa MOpo3uIbHOI
Kamepw Gy TpUBANINIA Yac
BiAUMHEHI; TeMNeparypa He
NOCATAETbCA.

BunapHuk (reHepatop
xonoay) B cuctemi NoFrost
MOKPMBCA CUbHO /IbOAOM i
He MOXe aBTOMaTNyHO
PO3MOPO3UTUCA.

[InA PO3MOPOXKEHHA BUMAPHIKA BUIAMITb
3aMOPOXEHi NPOAYKTK 3 B0KCaMN Ta
NoKNaAiTh, A06Pe 3aKPUBLLY, Y XONOAHE MICLIE.

BUMKHITb Npunan 1a BinctasTe Bif CTiHW.
[lBepuATa npunagy 3anLLits BigKPUTAMN.

Micna npu6n. 20 x8. Tana BOAA NOUHE CTiKaTH
110 BUMAPHOIi BAHHOUKI HA CMIHLI npunagy.

LLlo6 Tana BoAa He nepenusanaca uepes Kpan
BMMAPHOI BaHHOUKY BOEPIT if ryOKOH0.

AKLL0 Tana Boaa He cTikae BinbLu 10
BMMAPIOBANbHOI EMHOCTI, TO BUNAPHIK
PO3MOPO3NBCA. NPOUMNCTIT BCEPEANHI.
BBIMKHITb npunaz 3HoBy.
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CamonepesipKa
npunagy

Baw npunaa yctatkoBaHuii nporpamoto
aBTOMaTUYHOI caMonepeBipky AnAa
BMABMEHHA KEPE/T HECMPABHOCTEN, AKI
MOXYTb ycyBatucAa nuwe Batoto
CEepBICHOIO CNYXO010.

3anycK nporpamu
camonepeBipKH

1. BUMKHITb Npunag i 3auekarite
5 xBunuH.

2. YBIMKHIiTb Npunaga; ynpoaosxX nepimx
10 cekyHAO HaTUCHITL | BTpUMYyTE 3—
5 ¢ kHonky °C i KHOMKY
HanalTyBaHHA «—», AOKN HE NPOyHAE
3BYKOBMIA CUrHas.

[Nporpama camonepeBipKu
3anyCcKaeThbCA.

3BYKOBWI CUrHas, AKUIA ABiYi NyHaE nicnA
3aKiHYEHHA NporpamMmn camonepeBipKu,
CBiAYMTb, WO Npwunan cnpasHUN.

AKLO NyHatoTb M'ATb 3BYKOBMX CUrHanNIB,
HaABHa NoMuUIKa. 3BEPHITLCA A0
CEPBICHOrO LIEHTPY.

NMpunuHeHHA camonepeBipKU
npunany
[MicnA 3akiHYeHHA nporpamu npunan

nepexoanTb B 3BUYANHNN PEXnM poBoTH.

CepsicHa cnymba

KoHTakTHi AaHi cepBiCHOT cnyOun MoxHa
3HaWTV B TenedoHHOMY AO0BIAHVKY abo
CMNUCKY CepBiCHMX LeHTpiB. ig yac
3BEPHEHHA 0 CepBICHOI CnyxOu cnia
HaseaTtun cepinHuii (E-Nr.) i 3aBOACHKNIA
(FD-Nr.) Homepwu npunaay.

BoHu BKkasaHi Ha nacrnopTHin Tabauuli.
Man. @

HasBaBLuM CepinHnin i 3aBOACHKWIA
HOMEPW, BU JJONOMOXETE cneuianictam
CepBICHOI CNyXOW YHUKHYTK
HenoTpi®Horo Buisay. Lle 3BinbHUTL Bac
Bid AOAATKOBMX MOB’A3AHUX i3 UMM
BMTPAT.

3afABKU Ha PEMOHT i
KOHCynbTauii 3 yCYHEHHA
HecnpaBHOCTEH

KoHTaKTHi AaHi cepBiCHOI Cnyxou B

PI3HMX KpaiHax MOXHa 3HaNTUN Yy CMUCKY
CEPBICHUX LIEHTPIB, IO A0OA€ETLCA.
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Ymodei&eic aopaAeing
KOI TIPOEIOOTIOINTIKECQ
uTToOEi&EIg

MpoToU BEceTE TN GUCKEUN
o€ AeiToupyia

AlaBaoTe pe Tpoooxn TIC
odnyieg xpnong Kai
TormoBeTnonc! AuTeC TIEPIEXOUV
ONUAVTIKEC TTANPOPOPIEC VIO TNV
EeYKOTAOTOIoN, TN XPHoN Kal

TN OUVTPENON TNC OUOKEUNC.
O koTaokeuaoTnc dev
avoAapBaver Kapio eubuvn yia
TUXov BAGBec, av dev
mpooexbouv o1 uttodeEieIc Kal
TpoeIdoTIoINOoEIC TToU BivovTal
oTIC odnyiec xpnong. ®uAaéTe
OAO TOL EYYPODO QUTA VIO
HETETIEITOL XPNON KO KOTIOIOV
TUXOV UETETIEITA XPNOTN.

TeXVIKN xoPpaAeIx

2TOUC OWANVEC TOU KUKAWHOTOC
Wuéne peel oe PIkpn moooTnTo
TO GINKO TIPOC TO TTEPIBOAOV
OMG EUPAEKTO WUKTIKO PHECO
(R600a). Auto dev eival
emPBAGBEC yIO TO OTPWPG TOU
odovTocC Kail Ogv evioxuel To
daivopevo Tou Beppoknriou.
Edav eEeAOel YUKTIKO pEDO,
UTTOPEI VO TOAUPOTIOE! TG HATIO
N va avadAeyei.
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Ze mepinTwon {nuIaG:
amopeUyeTE TNV QVOIXTNH
®AOYa 1) TNYEG avadAEENg,
aePICETE VIO HEPIKA AETITOX
KOAG TOV XWPO,

OETETE TN OUOKEUN EKTOC
AeITOUpPViOG Kal TpaBaTe
TO ¢IC oMo TNV TPIlA,
KoAeoTe TNV YTnpeoia
TEXVIKNC eEUTTNPETNONG TWV
TEAATWV LOGC.

000 MePIOoOTEPO WUKTIKO LECO

TIEPIEXEI HIO OUOKEUT), TOOO

HEYOAUTEPOC TTPETTEI VO EiVall

0 XWPOGC, HEOO OTOV OTTI0IO

BpiokeTal auTr). 2€ TTOAU HIKPOUC

XWPOUC eival duvaTo

o€ TepinTwon dIapPonNc

WUKTIKOU JEOOU VO OXNUOATIOTEI

eUPAEKTO piyHO Gepiou-aePQ.

Ava 8 g TOU WUKTIKOU PECOU

TTPETIEI VO UTTOAOVYIOTEI

TouAaxioTov 1 m3 xwpou

TomoBeTNONG. TNV TOOOTNTA TOU

WUKTIKOU PEOOU TNC CUOKEUNC

oo¢ Ba Tnv Bpeite oTnV MVaKido

TUTTIOU OTO €0WTEPIKO TNC

OUOKEUNC OaC.



Av TTaOel (nuId To TPoDODOTIKO
KOAWDIO TNG TTOPOUCOC
OUOKEUNG, OUTO TIPETIEl VO
QVTIKOTOOTOOEI armd Tov
KOTOOKEUOQOTH, TNV UTTNPEOIO
TEXVIKNG eEutinPeTNONG
meEAATWV 1 OO TTAPOUOIN
KOTOPTIOPEVO OTOHO.

O1 eyKATOOTAOEIC KOI ETTIOKEUEC
mou dev eyIvav OWOTA, UITOPOoUV
VO OTTOTEAEOOUV ONPOVTIKO
KivOuvo yial Tov XpnoTn.

Ol eMOKEUEC ETITPETETAI

VO EKTEAOUVTOI HOVOV OO TOV
KOTOIOKEUOQOTN, TV UTTNPEOIO
TEXVIKNG €EUTTNPETNONG TTEAGTWV
f TOPOUOIO KOTOPTIOPEVO
ATOWO.

EmTpemeTan va XonoIUOTTOIOUVTA
pHOVOV yVNoIa eEXPTAUOTO TOU
KOTooKeuaoTn. Movo vio auTa
Ta e€apThuaTa

O KOTOIOKEUOIOTNC eyyuaTal, OTI
QUTG TTANPOUV TIC OTIAITNOEIC
aopaAeiag.

Emunkuvon Tou TpododoTIKOU
KOAWOIOU EMTPETETA

Vo TTpounOeuTeiTE HOVO PEOW
TNG UTTNPECIOG TEXVIKNG

Ut PETNONG TTEAGTWV.
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Kar& Tn xpnon

Mn XPNnOIUOTIOINOETE TIOTE
NAEKTPIKEC OUOKEUEC EVTOC
TNG oUOKeung (Tr.x.
OepUGOTPEG, NAEKTPIKEC
ayopnxaveg KtA.). Kivouvocg
ekpnéng!

[MoTe pnv KGveTe amoyuén
ouTe va KoBapileTe TN
OUOKEUN PE OTUOKOBOPIOTEC!
O oTpoC prnopei va dieloduoel
0€ NAEKTPIKA PEPN KOl VO
TTPOKOAEOE! BPOXUKUKAWUO.
Kivduvoc nAekTpomAn&iog!

Mn xpnolpotoleiTe putepa N
AIXUNEG OVTIKEIUEVD VIO TNV
adaipeon moxvne Kail
OTPWHATWY TTAYoU. Oa
UTTOPOUCOTE VO TIDOKOAEOETE
U' auTa CNUIEC OTIC
OWANVWOEIC TOU WUKTIKOU
peuoToU. To BIoPPEOV YUKTIKO
HECO UTTOPEI va auTaovapAexTEi
N vo odnynoel oe TPAUPOTO
TWV JOTIWV OOC.

Mnv omoBnkeueTe HECO OTN
OUOKeUN TIPOIoVTO pe
eUPAEKTO TTPOWONTIKG GEPITK
(T1.X. OTIPEI) KOl EKPNKTIKEC
UAeg. Kivduvoc ekpnénc!

Mn xpnoigomoleiTe
KOTOXPAleOTE TIC BACEIC, TIC
OUPTOPWTEC TIDOEKTAOEIC, TIC
MOPTEC KTA. WG OKOAOTIOTION N
OTNPIYUOTOL.
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Mo TNV amoyuén Kol Tov
KoOoplopd ByoATe TO I oo
Tnv mpida 1 amevepyoroinoTe
Tnv aodoieia. Tpapnéte amod
TO PIC Kol OXI oo TO
TP0d0odOTIKO KAAWDIO.
OwvormveupoTwdn TOTO pe
Heyaho TTOCOOTO
TTEPIEKTIKOTNTOC 0 OGAKOOAN
TTPETIEI VO OTTOONKEUOVTAI
HOVOV KOAQ KASIOPEVD KOl OE
opbia Beon.

Mnv AepwveTe To TAGOTIKG
HEPN KAI TNV TOIHOUXO TNC

TOPTOC pe AadI Kail AiTtocg, OI0TI

OIOPOPETIKA QUTA YivovTal
mopwdn.

Mnv KOAUTITETE KOl PNV
TOTTOOETEITE AVTIKEIUEVD OTO
QVOIYUOTOL GEPIOPOU Kal
eoeplopgoy TNC OUOKEUNC.
ATTOPEUYETE VO KOOTATE VIO
HeYOAO BIAOTNUO OTO XEPIOH
O0C KOTEWYUYHEVO TPODIA,
TAYO N TOUC OWANVEC TOU
e&OTHIOTN KTA.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!
Mn Bd&dleTe TOTE OTO OTOUX
00C KOTEWUYHEVD TPODILO
QUEOWC PETA TNV adaipeon
TOUC ommo TNV KATQWUEN.
Kivduvoc kpuomaynuoTwy!
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Amoduyn KIVEUVWV YIX
oIS KXl XTOUX TTOU
BpiokovTau o€ Kivduvo:

>¢e KivOuvo BpiokovTal To
maidI& Kol ATOUO PE
TTEPIOPIOPEVEC CWHATIKEC KOl
dUOIKEC IKAVOTNTEC 1 UE
TIEQIOPIOPEVN QVTIANWN KOBwC
KOl OTOUQ, TOL OTTOIa OEV £XOUV
ETTOPKEIC YVWOEIC VIO TOV
aodoAn XeIpIopod TNC
OUOKEUNC.

AlaopaiioTe, OTI T TAIBIA KO
TO GTOUO TTOU BpioKovTal O€
KivOUVO £XOUV KOTOVONOEl
TOuC KIvOUVOUC.

Kamolo &topo uteubuvo vyia
TNV aodOAEIO TIPETTEI VO
empBAerel ) va kabodnyei oTn
OUOKeun Ta TTaidIA KAl T
ATOPO TTOU BpiokovTal oe
KivOuvo.

Movo maudid Gvw Twv 8 eTwv
EMTPETETAI VO XPNOILOTIOIOUV
TN OUOKeUN).

Kot Tov KaBopIiopo Kol TN
ouvThpnon Ta MaIdIG TIPETE!
Vo eMPBAETTOVTA.

Mnv adryvete moTe va maiouv
To TSI e TN CUOKEUN.

Mnv omoBnKeUeTe OTOV XWPO
KOTAWUENC Uypa oe PIGAEC KOl
KOUTI& (181aiTEPO TIOTO
repIEXoVTa avOpaKIKO o&u). Ol
GIGAEC KOl T KOUTIG UTTOPOUV
VO oTTao0ouV!



MNoudi oTO VOIKOKUPIO

Mnv adroeTe va TiepieAbouv
OTO Xeplo TaIdIWV N
OUOKEUOOIO KOl TG JePN TNG.
Ynapxel kivbuvoc aoduioc
Qo TO X0 PTOVIO TTOU
OIMAWVOUV Kol TO AeTITO
TTAGOTIKG UAa!

H ouokeun dev eivail maiuxvidl
yia audia!

2€ OUOKeEUN pe KAeIdapIa
OPTAC:

DuAGTE TO KAEIDi OE pPEPOC
ampooITo via 1o Taidid!

Fevikeég SIXTAEEIG
H ouokeun eival KOTGANAN

yIa TNV Yuén Kol TNV KaTawuén
TPODIPWY,
VIO TNV TIGOOOKEUT TTOYOKUBWV
(TOyOKI).
H mapouoa cuokeun
TPOOPICETAI VIO OIKIOKN XPHon
oToV I0IWTIKO TOUED KO OE
OTTIKO TTEPIBOAOV.

H ouokeun dEpel avTITAPOOITIKN
diaraén oupdwva pe Tnv Odnyia
EE 2004/108/EC.

O WUKTIKOC KUKAOC €xel
uttoBANBEi oe eAeyxo
oTeyavoTNTOC.

To MPoidV AUTO AVTOTIOKPIVETA
OTIC OXETIKEC OIOTAEEIC
aoPaAeiag yIa NAEKTPIKES
ouokeuecg (EN 60335-2-24).
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AUTH n cuokeur TTPoopPICeTal VIO
XPNON LEXP! EVO PEYIOTO UYWOC
2.000 peTpwv mMovw armo TNV
emadavela TNG BANACOOC.

Ymodei&eic amoocupong

<» Ammocupon
TNG CUOCKEUXGCING

H ocuokeuaoia mpooTaTtelel TN OUOKEUN
00¢ omod ¢nuIEC KATA TN peTadopd. OAa
TO XPNOILOTIOIOUPEVA UNKG OUOKEUOIOICC
gival aBAaBr via To TepIBGAOV Kal
prmopouv va Eavoxpnolporomnoouy.
MopakaAoUPE VO CUVTEAEOETE KI €0€IC
OTNV TTPOCTOOIO TOU TTEPIBAAOVTOC KOl
V' QImOCUPETE TN CUOKEUACIO Ue TPOTIO
aBAaRn yia To TIEPIBAAOV.

Mo Toug emikaipoug TPOTIOUC oTdoUPONG
TTOPOKOAEIoBe va {nTHoeTe TANpodopieq
oo TO €10IKO KATAOTNUA, armd TO OToIo
ayopAOoaTE TN CUOKEUN N oo

™ AnuoTikn 1 KoivoTikr) Apxn TnG
TIEPIOXNG OOC.
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<9 Andoupon TNC TTAAIXG
OUOCKEUNG

O1 moNIEC ouoKeueg Oev amoTeAOUV
GxpnoTa amoppipuaTtal Me Tnv anmdoupon
TOUG OUPdWVO PE TOUC KOvoVvIoOPoUg yiat
TNV TTPOCTO0IG TOU TTEPIBAMOVTOG
HTTOPOUV VO ETTOVOTTIOKTNOOUV TTOAUTIUEC
TTPWTEC UAEC.

AUTI N OUOKEUN XOpaKTNEICeTal
E OUUGWVA e TNV EUPWTTIAIKN
= odnyvio 2012/19/EE mepi
NAEKTOIKWV KO NAEKTPOVIKWV
ouokeuwv (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

H odnyia mpokabopidel Ta TAGioIa
yiol JIc armooupon  Kal alormoinon
TWV TTOANIWY OUOKEUWV JE 10XU O
OAn Tnv EE.

A Mpoegidormoinon

> MaOANIEG OUOKEUES TToU dev
XONOILOTTOIOUVTOI TIAEOV

1. ToaB&Te TO dIc amd TNV Mpico.

2. Koyte 10 KoAwdIo ouvdeong oTo
OIKTUO TOU PeUPATOC Kal
arouaKpUveTe To padi pe 1o PIC.

3. Mn BydAete Ta padia Kal Ta doxeia,
WOTE VO NV PTTIOPOUV VO UTTouv
eUKOAQ HECOL OTN cUOoKeur Ta TTadIA!

4. Mnv adrvete Ta maudIG va Taidouv

ge Tnv axpnotn oAt OUOKeUN).
Kivduvoc aoduéiog!

Ol YUKTIKEC OUOKEUEC TIEPIEXOUV WUKTIKA
HEOO KOl OTN POVWON GEpPIa. Ta WUKTIKA
HEOO KOl TO GEPIOL AMTAITOUV oTOoUPON
amd Tov eIdIKO. MpooelTe va unv
KOTOOTPOOUV O OWANVWOEIC TNG
KUKAODOPIOIC TOU WUKTIKOU PECOU, HEXPI
VO TTOPOANGOEl auTr) yia TNV avaAoyn,
aBAaBA via To repIBGAoV amdoupon.
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>uvodeuouv
TN GUOCKEUIN

MeT& TO EETTAKETAPIOPO EAEYETE OAO

TO PEPN VIa evdexopevec CNUIEC
peTadopaC.

>e TePIMTWOon MOPAMOVWY oTeubuvoeiTe
OTO KOTAOTNHO, OO TO OTT0I0 olyopAooTe
TN OUCKEUN I OTNV UTTNPEOIO TEXVIKNG
efumnpETNONG TWV TIEAGTWV UOG.

H nmap&doon amoTteleital omd Ta €&NC
wepn:

m AveldpTnTn OUOKEUN

EComAiouog (avahoya pe TO PHOVTEAOD)
SOKOUAO Je UNIKG TOTTOBETNONG

Odnyieg xpriong

Odnyiec TomoOETNONC

DOUMGBIO PE TIC UTTNPEOIEC TEXVIKNG
efumnpeTNOoNG TEAATWV
Emouvantopevo dpuAo eyyunong

m [Anpodopiec OXETIKA Pe TNV
KOTOVGAWON EVEPYEING KOl TOUC
BopuBouc
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Tomog TormofETnoNg

Q¢ TOTOC TOMOOETNONC €ival KOTAMNAOC
K&Be oTeyvoc, aepIOPEVOC XWPOC.

O xwpog TomobeTNoNC dev TPETEl VO
eival aueoa ekTeBEILEVOC OTNV NAIOKT
OKTIVOBOAICl oUTE VO BPIOKETOI KOVTA OE
mnyn BepudTNTAC ONMWC Koudiva,
KoAopIpeP KTA. Av n TomoOeTnon dimAa
oe Tinyr OepuoTNTAC ival avamodeuKTn,
XPNOIUOTIOINOTE KATOAMNAN LOVWTIKA
TTAGKO 1 TNPNOTE TIC OKOAOUBEG
eNAXIOTEG AMOCTAOEIG GO TNV TNV
OepuodTNTOC:

B ATO NAekTPIKEC Koudiveg Kal KOudiveg
oepiou 3 cm.

m Ano koudivec ieTpeAaiou ) K&pBouvou
30 cm.

To &amedo oTov TOMO TOmoBETNONG dev
EMTPETETAI VO UTTOXWPEI, eVIoXUOTE
evOexouevwe To damedo. AvTioTaOpioTe
evOeXOUEVEC OVWHOAIEC Tou damedou
TOTIOOETWVTOC KATW OO TN CUOKEUN
KOTOAMNAO utdBepa.

AnooTOON KITO TOV TOIXO
TomoBeTAOTE TN CUOKEUN £TOI, WOTE VO
eEaodaiiCeTal pio ywvio avoiypaTog TG
mopTac 90°.

NMpooExeTe TN
OEPHOKPXTIX KXI TOV
XEPICHO TOU XWPOU

OePHOKPAOIX OWHATIOU

H cuokeur) eival KATAOKEUOOPEVN VIO
OUYKEKQILEVN KATNYOPIa KAILOTOG.
AvOAoya e TNV KOTnyopia KAipaTog

N OUOKEUN PTTOPEl VO AeITOUpynoel OTIC
okOAoubec Beppokpaoiec dwpaTiou.

H karnyopio KAiHOTOC UTIApXEl OTNV
mvokida TUmou TG ouokeunc. Eikova @A

Katnyopia EmiTpenTr) OepUokpasia
KAipaTog Xwpou

SN +10°Cewg 32 °C

N +16 °C ewg 32 °C

ST +16 °C ¢wg 38 °C

T +16 °Cewg 43 °C
Ymodeign

H cuokeur) AeiItoupyei 0woTd eVIOC TWV
opiwv Bepuokpaciag mepIBAAOVTOC TNG
ovodepOPeVNC KANILOTIKNAC KAAONG.

Av KATTOIO0N GUOKEUN TNG KAILOTIKAC
kAaonc SN AeiToupyei oe XapnAoTepeg
BOepuokpaoieg mepiBaMovTog, dev
UTTOPOUV VOl AMOKAEIoTOUV CNUIEC

O0Tn OUOKeUn PEXP! TN Bepuokpacia

Twv +5 °C.
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Aepiopog
Eixkova H

O agpac oTo omobIo KAl To TACTVA
TOIXWHOTO TNC OUOKEUNG (e0TaiveTAl.

O (eOTOUEVOC OEPOC TIPETIEI VO UTTOPEI
va diadeuyel eAelBepa. AIGPOPETIKA

TO WUKTIKO pNX&vnuo TRETel val
AeIToupynoel ye peyoAUuTeEN 10XU, TTIOOYHO
TO OTT0I0 AUEAVEI TNV KOTOVAAWON TOU
peupaTog. M auTd: Mnv KOAUTITETE TTOTE
oUTe VO TOTTOOETEITE QVTIKEIEVO UTTPOOTN
oo T' AVOIYLOTO 0EPIOUOU KOl
efaepiopou!

>UvOEON TNC CUCKEUNG

MeTd TNV TOTTOBETNON TNC OUCKEUNC
TIEPIUEVETE TOUAGXIOTOV 1 WO, HEXP! VOl
O¢0eTe TN OUOKeUN og AeiToupyia. Katd
N peTadopd umopei va cupBel va
peTtaBei To AadI, TTOU TTEPIEXETAI OTOV
OUUTTUKVWTN, OTO WUKTIKO OUOTNUOL.

Mpiv Tn B€on via TpwTn Gopd

oe AeiToupyia KaBapioTe TOV E0WTEPIKO
XWPO TNG ouoKkeung (BA. Kabapiopog Tng
OUOKEUNG).
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HAekTpIKN cUvOeon

H mpiCa mpemel va BpioKeTal KOVTA OTh
OUOKEUN KOl VO €ival TIPOOITR €Tiong JeT&
TNV EYKOTAOTGON TNG OUCKEUNG.

H ocuokeur) avTioToIxel OTNV KaTnyopia
TpooTaoiog (Hovwong) |. ZuvdeoTe

TN OUOKeUN og evaAOooOUEVO peUa
220-240 V/50 Hz peow yelwpevne
TPICOIC eyKOTEOTNUEVNG CUPPWVA UE TIC
mpodiaypadec. H mpida mpemel va gival
aodpaliopevn pe aoddAeia 10 ewc 16 A.
>£ OUOKEUEC, Ol oToieg AeiIToupyouv

0€ Un eUPWTIAIKESG XWPEC, TIPETIEl VO
e\eyeTe, av n TGoN Kal To €ido¢
peupaTog Tou divovTal, BpiokovTal

oe oupdwvia pe TIG TIUEG TOU

OIKTUOU oac. Ta oToIxeia auTd Bax

Ta Bpeite otnv mvokida TuTou. Eikova A

A Mpoecidormoinon

H ouokeur) dev EMTPETETAI OE KOUIN
TIEPITITWON VO oUVOEDEl 08 NAEKTPOVIKEC
Tipidec e€oIkovoOuNoNG EVEPYEIOC.

o TN xPrNon TwV CUOKEUWY JOC PUTTopouV
VO XPNOoIpoToiNBouy YETOTPOTIEIC OIKTUOU
KOl JETOTPOTIEIC NUITOVOU. MeTaTporreic
OIKTUOU XPNOIUOTIOIOUVTOI OTIC
OWTORBOATAIKEG EYKOTOOTAOEIC, Ol OTI0IEC
ouvdeovTal ameubeioge oTo dNUOGCIO
NAEKTPIKO BIKTUO. >& JEPOVWHEVECS
edapuoveg (T.X. oe mhoia N opeva
KaTadUYIO Kol KATOIKIES), Ol omoiec dev
€xouv olvdeon pe 1o dnuooio SiKTUo Tou
PEUPOTOC TIPETTIEI VO XPNOILOTIOIOUVTA
HETOTPOTIEIC NUITOVOU.



MN'vwpioTe TN CUOKEUN

MopoakaAoUpe, avoiéTe TNV TEAeUTAI
oehida pe TIC amelkovioelg. AUTEC

ol odnyieg xprnong IoXUouV YIo
TIEPIOOOTEPO UOVTEAD.

O €EoTMANICPOC TWV LOVTEAWV UTTOPEI
VO TTOIKIAAEL.

O amelkovioelc eival duvaTov

Vo OIGPEPOUV.

Eikova
* OxI 0e OAO TOL HOVTEAL

A
B
C

1-17
18>
19
20

21
22*
23"
24

25
26
27

Xwpog ouvTrpnong
Xwpoc VitaFresh
Xwpog kataywuéng

SToIXEIO XEIPIOUOU

AloX@pIoPa yior BoUTupo Kail Tupl
Pad! via pIkpeg dIGAeg

Pad1 via peyaheg d1dAeg
duwTiIopog (LED)

Padr prarwv

>eT TPWIVOU

AIOXWPIOTIKI TAGKO e pUBUIOTN
uypooiac

NAOXEIO AOXAVIKWV

Aoxeio dioThpnonc dppeokddacg
AOXeEIO KOTEWUYHEVWY TPODIHWY

el

ZTOIXEIX XEIPIGMOU
Eikovo

1

Auyvix €vdeIEng xwpou
KXTAWUENG

O1 apiBuoi oTn dwTevn PaRdo
QvTIOTOIXOUV 0 BEPUOKPAOIES
TOU Xwpou kaTawuéng oe °C.
'Evoeiin ALARM

ToviceTal, OTOV OTO XWPO
KOTAWUENC emKpaTel TTOAU uWnAn
Beppokpaoia.

‘EvdeiEn superfreeze

TovileTail, OTOV N UTIEPKATAWUEN
BpiokeTal oe AelIToupyiai.
'EvOeIEn Oepuokpaoiag
VitaFresh

Aegixvel Tn pubpuiouévn
BeppoKkpaoia Tou BaAGUOoU
VitaFresh.

‘EvdeiEn ALARM

ToviCeTa, OTOV OTO XWPO WUENC
ETMKPOTEI TTOAU UWNAN
Beppokpaoia.

‘EvOeIEn OepUOKPACIXG XWPOU
ouvTHPNONG

O1 aplBuoi avTIOTOIXOUV OTIC
pubpioueveg BepUOKPOOIEC TOU
XwWpou ouvthpnong oe °C.
‘EvdeiEn supercool

ToviceTal, OTOV N UTIEPWUEN
BpiokeTal og AsiIToupyia.
'Evdelgn vacation mode
TovileTal, 6TAV N AeiToupyia
OIOKOTIQV gival EvEPYOTTOINUEVN.
AeiToupyia KAEIOWUAXTOG
mARKTpou “lock”

OTav €xel evepyotoindei auTh

n Aeiroupyia, dev gival TAEov
OUVOTEC PUBUIOEIC HEOW TWV
OTOIXEIWV XeIpIopOoU.
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10

11

12

13

14

15

16

17
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NAnkTpo lock/alarm off
To TAAKTPO XPNOIUEUE! VIO

m Tnv amevepyoroinon Tou
mPoeIdoToINTIKOU NXNTIKOU
onuaTtog (BAETe 610 KEDAADIO
"AeiToupyia ouvayeppou")

m Tnv evepyoroinon Kol
QMEVEPYOTTOINGN TOU
KAEIOWUOTOC TTANKTOWV.

‘EvdeiEn "eco mode" (AeiToupyia

eco)

TovileTal. OTOV N AeiToupyia eco

eival evepyormoinuevn.

MARKTPO EMAOYNG TIEPIOXNG

GUOKEUNG

Mo va pmopeite va KaveTte

pUBpIoEIC VIO PIC TIEPIOXN TNC

OUOKEUNG, TIOTHOoTE

EMAVEIANUPEVO TO TIANKTPO

€MAOYNC.

'Evoeiin ALARM

ToviCeTau, 6TV n cuokeun eivai

TTOAU CeoTH.

NARKTPX PUBUIONG +/-

Ta TAAKTPO XPNOoIYeEUOUY VIO TN

pUBpIoN TWV BEPPOKPOCIVY TOU

XWOEOU CUVTHPNONC KOl TOU XWEOU

KOTOWUENC.

MARKTPO super

Xpnolpyeuel yio TV evepyottoinon

TV ASITOUPYIWV YTIEPWUEN (XWEOC

ouvTNPENONG) KOBWS Kal

YTEPKATAWUEN (XWPOG

KOTawuéng) (BA. Ymepwugn 1y

avTioToIxo YTIEPKATAWUEN).

MARkTpO "mode”

Mo TNV emAoyr TwV €I0IKWV

Aeitoupyiwv. BA. Kedahaio

"EidIkeC AeiToupyieg”.

‘EvoeiEn freshness mode

ToviCeTal. dTav n AeiToupyia

dPeoKAOOC eival eVEPQYOTIOINUEVN.

Evepyomoinon Tng
OUOCKEUNG

1. BaAte mpwTa TO pIc oTN ouvdeon oTnv
Tow TMAeup& TNC ouokeunc. EAeyEre,
av To PIC gival TOTToBeTNUEVO TTANPWS
yeoa otnv mpida.

2. BaATe TO GAMO GKpo Tou KaAwdiou
oTnv mpida.

H ouokeun) eival Twpa evepyoroinuévn
KOl NXei eva mpoeldomoinTIKO ONUO.
MoTnoTe To MANKTPO lock/alarm off, yia
VO QTIEVEPYOTTOINCETE TO TTPOEIBOTOINTIKO
NXNTIKO ONUa.

H evdeifn ALARM oBrvel, HONG N
ouoKeun ¢B&oel oTn pubuiouevn
OeppoKpaoia.

O1 mpoppubuIocuEVEG BEPUOKPOOIES
EMTUYXAVOVTGI UETG OTIO TTEPIOOOTEPEG
wpPeC. Mnv TOTTOBETNOETE TIPONYOULEVWC
ToOdIUO HEOO OTN CUOCKEUN.

ATIO TO €PYOCTACIO CUVICTWVTOI Ol
oKOAoUOeC BepoKPOTIEC:

m Xwpoc katawuéng: -18 °C
m Xwpog VitaFresh: 0 °C €w¢ 2 °C
m Xwpo¢ Yuéng: +4 °C



YO0 EIEEIG OXETIKX ME TN
AeiToupyia

m MeTd TNV evepyoroinon pmopei va
XPEIOOTOUV OPKETEC WPEC, HEXP! VO
emTEUXOoUV Ol PUOUIOPEVEC
BeppoKkpaoieg.

m X&pn OTO UTIEPOUTOUOTO OUOTNUO
NoFrost o xwpo¢ KaTaywuéng
TTAPOUEVE XWPIG TTAyo. Mia amowuén
dev eival TAcov amapaitnTn.

m e mepinTwon mou n mopTa dev
Eavovoivel apeowe YETA TO KAgioIpo,
TIEQIUEVETE UIC OTIVUN, HEXPI VOl
QVTIOTOOUIOTEI N UTTOTTiECN TTOU
TTPOEKUYE.

B Ol YETWITIKEC TIAEUPEC KO TOl TIASUPIKG
TOIXWUOTO TOU TIEPIBANUATOC
BeppaivovTal ev pepel eAadpd.AuTO
eumodidel To OXNUGTIOPO VEPOU
OUUTTUKVKONG.

el

PuOpuion
OEPHOKPACING
Eikovo @

Xwpog ouvTriipnong

H Beppuokpooia pmopei va pubpioTei amd

+2 °C éwc +8 °C.

1. MNamoTe To MARKTPEO emAoyng 13
TOOEC POPEC, UEXPI VO evepyoTToinBei
0 XWPOC ouvTnPNong 6.

2. MNarnote 1o MAAKTPa +/— 14 TOOEC

dopec, pexpl va epdavioTei n
emolupunTtn BepuoKpaoia.

Ta euaioOnTa TOODIPG eV TTPETIEI VAl
amoBnKeUovTal 0e BEPLOKPOOIn
ueyoAuTepn omo +4 °C.

Xwpog VitaFresh

H Beppokpaocia pumopei va pubpioTei amd

-1 °C éwce 3 °C.

1. MoTRoTe To MAAKTPO emAoync 13
TOOEC POPEC, UEXPI VO evepyoTToInNdei N
evoeiEn VitaFresh 4.

2. MatnoTe Ta TANKTPAO +/- TOoEC POPEC,
hEXPI VO epdavioTel n emBuunTn
Beppokpaoia.

Xwpog KXTAYUENG

H Beppokpaocia pumopei va pubpioTei amd

-16 °C ¢wc -24 °C.

1. EmA&ETe TO XWPO KATAWUENC pe TO
TANkTPO °C.

2. MatnoTe Ta TANKTPO +/- TOoEC POPEC,
hEXPI VO epdavioTel n emBuunTn
Bepuokpaoia.
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Ei1dIKEC AeiTOUpYieg

Eikova B

AeiToupyia ppecKEOX

Me Tn Aeitoupyia dppeokda
SlarnpouvTal T TPODIUG OKOUO
TIEPIO0OTEPO.

©¢on oe AsiToupyia:

MoTnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,
woTou va epdavioTei n evoelln freshness
mode.

H ocuokeur) pubpilel QUTOPOTA TIC

okOAouBeC BeppoKPOOIEC:

m Xwpoc wuénc: + 2 °C

m Xwpog VitaFresh: 0 °C

B XWPOC KOTAWUENC: TTOPOUEVEI
opeTaBANTOC

©éon eKTOG AeiToupyiag:

MoTtnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC PoPEC,

woTtTou va opnoel n évdeién freshness
mode.

AgiToupyia eco

Me Tn AeiToupyia eco mepvaTe TN
ouoKeun oTn Aeiroupyia e€oikovopnong
EVEPVEIOG.

©¢éon oe AsiToupyia:

MoTtnoTe To MANKTPO Mmode TooeC PopPEC,
wortou va epdavioTei n evoelgn "eco
mode" (AeiToupyia eco).

H ocuokeur) pubuilel auTOPOTA TIG
oKOAoUBEC BepuoKPOOIEG:

m Xwpo¢ Yuéng: +8 °C

m Xwpoc VitaFresh: +3 °C

m Xwpo¢ katawuéng: -16 °C

©¢&on eKTOG AeIToupyiag:

MoTnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,

watou va ofnoel n évdeln "eco mode
“(AerToupyia eco).
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Tpormog AsiToupyixg SIXKOTTWV

>e TIEPITITWON HOKPOTEPNC AMOUCIOG
Umopeite va pubpioceTe TN OUOKEUR OTOV
OIKOVOUIKO TPOTIO AeiToupyiag yia TIG
OICKOTIEC.

H Beppuokpoaoio Tou XWEOoU GUVTHPNONG
oMadeTal auTouaTa oToug +14 °C.
Kotd mn SI1dpKeIa auTr) Pnv omobnkeleTe
TPODIUO OTOV XWPO CUVTAPNONG.

©¢éon oe AsiToupyia:

MoaTnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,

woTtou va epdavioTei n evdelEn vacation
mode.

H ouokeur pubuidel auTOUOTO TIC

oKOAouBec BeppoKpaoieC:

m Xwpoc wuénc: +14 °C

m Xwpog VitaFresh: +14 °C

B XWPOC KOTAWUENC: TTOPOUEVEI
opeTaRANTOC

Ymodeign

>Tnv 06ovn evdeitewv VitaFresh

eudaviceTan "-".

©¢éon eKTOG AeiToupyiag:

MoTthoTe To MANKTPO mode T0oeC POPEC,

woTTou va opnoel n évoelén vacation
mode.



AgiToupyiax
CUVQYEPHOU

>TIC OKOAOUBEC TIEPITITWOEIC UTTOPEI
Vo evepyotioindei o ouvayepuoc.

ZUVAYEPHOG TTOPTAC

O ouvoyepuoc MOPTAG (OUVEXESG NXNTIKO
ONUQ) EVEPYOTIOIEITOI KO OTNV £vOEIEn
OePUOKPACIAC TOU XWPOoU YUENe 6
eudavicetar ALARM, 6Tav n ouokeun
gival avolIxTn yiot HEYGAUTEPO XPOVIKO
S1&oTNua. Me KAEIoIO TNC OUOKEUNG
amevepyoroleital Eava 0 ouvayepuog.

ZUVAYEPHOG BEPHOKPATING

Eva diokomTopevo onua nxel, otnv
evoelEn TNC BepUOKPOOIOG TOU XWOEOU
KoTOWuEne 1 epdaviceTal n evoelgn
ALARM.

O ouvayepuog OepUOKPTTIAC
EVEPYOTTOIEITAI, OTOV N OEPUOKPACIA OTO
XWPO KATAWUENC eival TTOAU UWnAn Kai
UTTGPXE! KiVOUVOG VIO TOL KOTEWUYHEVD
TPOdIOL.

Xwpic KivOUVO VIO Tl KOTEWUYHEVD
TPOGILUG O CUVOYEPUOG UTTOPET VO
evepyoroinoei:

m Kot TNV opXIKA 6€0n TNC OUOKEUNC
o€ AelToupyia.

m Karta Tnv TormobeTnon peyaiwv
TTOOOTATWY VWTIWV TOOPIUWV.

el

Yrodeign

Mnv EavokaTayu&eTe TO HICOEETTOYWHEVT
M TEASIWG EETAVWUEVD KATEWUYHEVDL
ToOdIua. Movov adoU Ta PoyEIPEYETE,
UTTOPEITE VOl KOTOWUEETE €K VEOU TO
€ToIo daynTo.

Mnv e€avTAnoeTe TAEOV TN PEYIOTN
OIGpKela amobrikeuong.

H &vdei&n Beppokpaoiag deixvel yia

5 deutepoAenTa TNV UWPNAOTEPN
OepuoKpaoia, N omoia EMKEATNOE OTOV
XwPo katawuing. Katomy deixveTor Eava
N pubpiouevn BeppuoKpaoia.

Arnrevepyormoinon Tou
CUVOYEPHOU

MoTnoTe To MANKTPO lock/alarm off yia va
QMEVEPYOTIOINCETE TO TIPOEIDOTIOINTIKO

NXNTIKO OrUO.
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QdeEAIPO TTIEPIEXOHEVO

Ta oToIxeio yIa TO WPENPO TTEQIEXOUEVO
0o Ta BpeiTe YEoOl OTN CUOKEUN 0O OTNV
mvakida Tumou. Eikova A

MARpng ekpeTaAAguon TG
XWPNTIKOTNTAG TOU XWPOU
KXTXWYUENG

Mo va TomoBeTAOETE TN PEYIOTN
TTOOOTNTOL KOTEWUYHEVWY TPODILWY,
umopeite va adaipeoeTe Tar doxeia. ToTe
propeite va otolBG&eTe Ta TPODILO
ameuBeioc Tavw oTo PAdI Kol OTOV
TTUOLEVO TOU XWPOU KOTAWUENC.

Ymodeign

AmodelyeTe TNV emadr] PETAEU Twv
TPOGIUWY Kal TOU OTTIOBIoU TOIXWUATOG.
AlohOPETIKG BIOTOACOETOI N OUOAN
KukAodopia Tou agpa.

Tpddiua 1) cuoKeuoaoieg Pmopei va
TTOYWOOUV KOl VO KOMAOOUV g TIAYO OTO
oTmio610 ToIXWUO.

Adaipeon pepwv eEomAiopou
TpaBn&Te TO OOXEIO KOTEWUYUEVWY
TPODIHWY PEXP! TEPUA TTPOC T EEW,
OVOONKWOTE TO PTTPOOTG KOI AdaIpeEOTE
0. Ekdva E
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Xwpocg ouvtripnong

O xwPOoCg ouvtneENoNg €ival o 1I8aVIKOC
XWPOC OTTOONKEUONC VIO KPEDC,
OMOVTIKE, PAPI, YOAGKTOKOUIKG
TTPOIOVTA, QUYE, Hovelpepeva daynTd Kal
GPTOOKEUGOUOTA.

KaTta Tnv amobnkeuon
TIPOCEXETE TXK EENG

m AmoOnkeueTe GPEOKA, GOIKTO TPOPIUC.
ETol diatnpeital yia ueyoAUTeEPO
Sl1dioTNUO N TTOIOTNTA Kol N dPeOKADA.

B e ETOIUO TTPOIOVTOL KO TUTTOTTOINUEVAL
TPOGIUG TTPOCEETE TNV NUEPOUNVIQ
avaAwonc f TNV nuepounvia Anénc
Tou OIVETOI OO TOV KOTOIOKEUGOTN.

m [Na va dloTnpnbouy To Gpwud, TO
XPWHO Kol N $peoKado TOTTOOETEITE T
TOOPIUO KOAX CUOKEUGIOPEVA N
KoAuppéva. ETol amodelyovTal n
avApeIEn TwV YeUOEWV KAl Ol
XPWHOTIKEC GANOIWOEIC TWV TAGOTIKGV
HEPWV OTOV XWPO CUVTAPNONG.

m Adnvete Ta (eoTd daynTa Kol TTOTA VOl
KPUWOOUV TIPWTO KOl Tl TOTTOOETEITE
LETA UECOL OTN OUOKEUN.

Yriodeign

Mnv UmAOKGPETE TG avoiypoTa e€600U
oePa pe TPODIUA, WOTE VO UNV
eumodideTal N Kukhodopia Tou agpa. Ta
TPOGIUA, TG OTTOIC AMOBNKEUOVTOI GUEC
UTTPOOTA Ao To AVoiyHoTa €EODOU IERT,
UTTOPOUV VO TTAYWOOUV ard ToV
efepxOUeEVO WUXPO QEPQ.



MpootETe TIC YuXpPES LWVES

OTO XWPO YUENG

AOYW® TNG KUKAOPOPIOG TOU OEPT OTO

XWPO WUENC TPOKUTITOUV BIGPOPETIKES

Cwves Yuénge:

m O1 yuxpoTePeG CVeG eival UTTPOOTA
amd TG GVOIYUOTON OlEPICHOU KOl HEOO

OTOV YuxpO BAAaPOo amobrnkeuonc,
eikova [/ 26.

Yrodeign
AmoOnkeueTe OTIC YPuxpoTepet CWVEC
euaioOnTa TPOdIPO (TT.X. YPAPI,
OAMOVTIKS, KPEDRQR).

m H BeppodTEPN CWVN eival 0TO eMAvw
HEPOC TNC TTOPTOGC.

Yrodeign

>1n BepudTEPN CWVN ATTOOBNKEUETE TI. X.

OKANPO Tupi Kal BouTupo. To oKANPO
TUpi umopei va avomTugel ETOl
TEPAITEPW TO KPWHA TOU, TO BOUTUPO
TTOPOPEVE! HOAOKO.

el

Yrepyuén

Kotd Tn Aeitoupyia pe umeppuén wuxeTal

0 XWPOC CUVTAPNONC eTTi TIEP. 6 WPEC OTN

XOUNAOTEPN BUVATH) OEPUOKPAOCIC.

Koatomv puBpifeTal auTOUOTO OTN

Bepuokpaoia Tou eixe pubuioTel MpIv TNV

evepyortoinon TNG utepWuUénc.

Evepyormolgite TNV unepwuén m.x.

B TIPIV TNV TOTTOBETNON PEYAAWY
TTOOOTNTWY TPODIHWV.

B VIO TNV Taxeia Yuén moTwv.

Evepyomoinon ki

arIevepyormoinon

Eikovao B

1. EmA&ETE TO XWPO WUENC PE TO TIANKTPO
°C.

2. MNoaThoTe To TANKTPO Super PYéxpl Vo
avawel n evoelEn supercool.

Aev TIPETEI VO ATTEVEPYOTTOINOETE TNV

umepYUEn.MeTa amd 6 wpeg Tepva

QUTOUCTO OTNV TTPONYOoUpEeVN pubpiopeEvn

BepuoKpaoia.

Yrodeign

Av eivail evepyoroinuévn n coutep WUEn,
gmopei va maparnendouv auénuévol
B0puBol AeiToupyiag.
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O xwpoc VitaFresh

H Beppuokpaoio 6To Xwpo dloTrhenonc
dpeokadac diaTnpeital Kovtd oToug O
°C. H xaunAr Bepuokpaoia Kal n 1I0AVIKN
uypaoia Tou aepa dIoPAAOUV IBQVIKES
ouvOnKeg omobnkeuong yio GPEoKa
TPOdIOL.

>ToVv Xwpeo dloThpnong ¢peokadac
Umopouv va dlaTnpnBouy Ta TPOGIUG VIa
HEXP!I KOl TPEIC GOPEC HeyoAUTEPN
OlpKeIot GPEOKT T’ OTI OTNV KAVOVIKN
ovn YUENG - yIo oKOUG TIEPIO0OTEEN
dpeokada, BpenTikn ofia Kol yeuon.

Aoxeio AXXaVIK®V
Eikova

To doxeio AaxaviKwv eival 0 1I0aVIKOG
XWPOC amobnkeuong via dpeoka dppouTa
Kol Aoxavike. Meow Tou pubuioTn
uypooiac TNG SIOXWPIOTIKAC TTAGKAC Kol
pio¢ eI0IKNG OTEYOVOTTIOINONG PMOPE! va
TTPOCOPUOOTEI N UYPOoInl TOU aEPO OTO
OOXEI0 AOXAVIKWV.

Tnv uypaoia Tou agpa oTo doxeio
AOXOVIKQV UTIOPEITE VO TN puBuiceTe
Baoel Tou €idouc Kal TNC TTOOOTNTOC TWV
Toodipwy TTOU TTPOKEITAI VO
amoBnKeuTOoUV:

B KUPIWC dpouTa KOOWC Kol 0 HEYOAN
dOPTWON — XOPNAOTEPN UypPOicIia TOU
aepa

B KUPIWC AOXOVIKG KOBWC Kol 0 HIKTA
doOpTWON 1 HIKER GOPTWON —
uwnAOTEPN uypooia agpal
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Ymodei&eig

m o TNV 10avikn dioThpnon TG
TTOIOTNTOC KAI TOU OPWHOTOC TOUC T
guaiodnTa 0TO YUXOC dpouTa (TT. X.
avVOVAC, UTTOVAVEG, TIOTAYIC KOl
eomepId0eIdN) Kol AOXOVIKA (TT. X.
peNITdaveg, ayyoupla, KOAOKUBIa,
TMEPIES, VTOUATEG Kal TIOTATEG) Bat
TTPETIEI VO AMOONKEUOVTAI EKTOC
yuyeiou oe BepuoKpPAoIeES TIEPITIOU
+8 °C ¢wg +12 °C.

m AvOAoya pe TNV TTooOTNTG KOl TG TTPOC
armobrikeuon TPODILG PTTOPE! VA
oxnuaTioTel vepd cUPMUKVWONG PECO
OTO BOXEIO AOXOVIKWYV. ATTOLOKQUVETE
TO vEPO OUUTTUKVWONCG Pe oTeyvO Tavi
KOl TTPOOCPUOOTE TNV UYPOoIG TOU
oepa 0TO OOXEIO AAXCAVIKWV HECW TOU
PUBUIOTN UYPOCIaC.

Aoxeio diatripnong
PPECKARONG

Eixova /26

To kAipo amobrkeuong oto doxeio
dlatrpnong dpeokadac mpoodepel
IOQVIKEG OUVONKEC VIa TN GUAAEN Wapiwy,
KPEOTOG, GAOVTIKGWY, TUPIOU Kol
YOAOKTOC.



AixpKeleg amobnkeuong
(otoug 0 °C)

avaAoya pe TNV GpXIKN
ToI0TNTA

Opeoko Yap!, Bohaoova £0C 3 NuEPEC

MouAepIKa, KPEOC
(HoyelpeuTd/YnTa)

£wC 5 Npepeg

Bodvo, xo1pIve, opvi, SMOVTIKG  €WC 7 NuepeC
(o€ (beTeg)

KomvioTo poipl, UpOKoAo £0¢ 14 nuépec

Y0oAamIKa, HOIVOKIO, BEPUKOKA,
DOpOIOKNVOL

£0C 21 nuépec

Mahako TUpi, yiooUpTI,
HUCNBpPO;, BOUTUPOYOAD,
Kouvouriol

£0¢ 30 nuépec

Xwpog KAT&WYUENG

XpPNOIMOTIOIEITE TOV XWPO

KXTXWYUENG

m [0 TNV amoBrKeuon KOTEWUYHEVWV
ToodIUWV.

m [0 TNV TOPOOKEUr TTAYOKUBWV.

m o TNV KOTaWwuén Toodidwy.

Ymodeign

MpooelTe va eival TAVTOTE KAEIOTA N

TTOPTA TOU XWPOU KaTawuéng. Me avolxt)
TNV TTOPTA ESTTOYWVOUV TA TOOPIUG KOI O

XWPOC KOTAWUENS KOAUTITETAI OO TTOXU
OTPWUO TTAYOU. EKTOC auTou: STTOTOAN
EVEPVEING AOYW PEYOANG KATAVAAWONG
peupaTocg!

el

Mey. ammodoon
KXTXWYUENG

STOIXEIO OXETIKG Ye TN peyiotn amddoon
KOTOWUENC eviog 24 wpwv Ba Bpeite
oTnv mvakida Tutou. Eikova

MpoimoBb<oeig yix Tn
MEY. ATOd00N KATAWPUENG

EvepyomoinoTe TV umepKaTawuin moiv
TNV TOTIOOETNON TWV VWOTIWV TPODIHWV
(BA. oTOo KedaAaio YmepkaTawuén).
AdoaipeoTe Ta doxeia, oToIBGETE TO!
TPOdIPO armeuBeiag Mavw OTO PAdI KOl
OTOV TTUOUEVO TOU XWPOU KOTAWUENC.
KoTowuUxeTe TIG eyaieg ToooTNTES
TPOodiHWV KOTA TTPOTIUNON OTO EMAV®
pad!l. Ekei auTd KaTawUXovTal
IOI0ITEPO YPNYOPO KAI WG €K TOUTOU
emionc pe diatnenon TwV OPETTIKWY
OUOTOTIK®QV TOUG.
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el

Kataywuén kai
xmodnkeuon

Ayop& KATEWYUYHEVWV
TPOGIHWV

® H ouokeuaoio Ogv EMTPETETAI VO EIVOI
XOAOIOHEVN.

m [lpooexete TNV nuepopnvia ANéng.

m H Beppokpaoia oTa Yuyeio Twv
KOTOOTNUATWY TTWANONG TTPETE! VOt
eival -18 °C 1) xaunAoTepn.

m MeTodEpeTe T KOTEWUYHEVT TPODILO
TTOU QyopBoaTE KATG OUVOTOTNTO OE
HOVWTIKI COKOUAQ Kall TOTIOBETNOTE TAK
XWPIC KABUOTEPNON OTOV XWPEO
KOTAOWUENC.

KoT& TNV TRKTOTIOINGN
TPOCEETE TX EENC

m Karawuxete peydec moooTnTeg
ToOodiUwV KOTA TTPOTIUNON OTO EMAVW
padI. Ekel auTd KOTawUXovTOl
IO10iTEPO YPNYOPO KOl WG €K TOUTOU
emiong pe diatrnenon Twv OPEMTIKWY
OUOTOTIK®QV TOUG.

m TomoBeteite Ta TOODIPO ATMAWUEVD
HEOO OTOUC XWPEOUC 1 avTioToIXO OTO
Ooxeia KOTEWUYHEVWY TOODILWV.

Ymodeign

Ta AdN KoTewuyueva Tpodiuo dev
STMTPETETAI VO €pO0UV O€ emadn pe To
VIO TPOPIUG TTOU TTPOKEITOI VO
KoTowuxbouv. Evdexouevwe
petoTomidete Ta 0N KOTEWYUYHEVD
ToOdIua OTa GAa Boxeia
KOTEWUYHEVQWVY TPODIUWV.

72

ATTOONKEUON KATEWUYHEVWV
TPOYiHWV

Elodyete T doxeia KATEWUYLEVWV
ToodiwWV PEXP! TO TEQPUA, VIG VO
SlaodoileTal N ampdOKOTTN KUKAODOPIO
TOU OEPQ.

] v
Karayuén vommwyv
TPOPIHWV
Av TTPOKEITAI VO KOTOWUEETE TOODIPA,
XPNOoIJoToleiTe HOVOV GPEOKT Kal
apioTne mo1dTNTOC TPODILO.

Mo va dioTnpenBei n OpenTikn ofia, TO
APWHC KOl TO XPWHO OGO TO dUVATOV
KOAUTEPQ, TOL AOXQVIKG Bat TIPETIEl VO
CepaTiCovTal, TPoTOU KoTawuxdouv. Mo
HENTCAVEG, TITTEPIEG, KOAOKUBIO KOl
omopayyia To CepaTiopa dev eival
aToPAITNTO.

BiBNioypadia OxeTIKG pe TNV KATAWUEn
Kol To CepaTiopa Oa Bpeite oTa
BiBAIoTTWAEICI.



Yrodeign

[MpooekTe va pnv €pxovTal og emadr To
TPODIUG TTOU TTPOKEITAI VO KOTAWUXOoUV
ge Ndn KoTewuypeva ToodIua.

Mo KoTGWuln eival KaTGANAa:
APTOOKEUACUOTO, WAPIO KAl
BOACOOIVA, KPEOC, KUVNYI, TTOUAEPIKA,
AoXavIK®, GpoUTa, OPWHATIKA XOPTO,
ORYA XWPIC TO TOIPAI, YOAGKTOKOUIKG
TTPOIOVTG OTIWG TUPI, BOUTUPO KAl
xAwpr pudnBpa, EToipa daynTd Kal
TepIooelPoTa GayNTWV OMWG OOUTTEG,
HOVEIPEUTA PaynNT, WNUEVO KPEAC KAl
wapl, doaynTd LE TTATATES, OOUDAE,
OYKPOTEV KOl YAUKIOUOTO.

Mo kaTawuén dev eival KAaTaAnAa:
Eidn Aaxavikwy, Ta omoia
KOTOVOAQVOVTOI OUVAOWE WU, OTTWC
OCAGTEC I POTTIAVAKIC, ORYS LEe TO
TOODAI, oTadUAIG, OAOKANPO UNAG,
axA&dIa Kol POOBKIVA,
odixToBpaopeva apyd, yiooUpTl,
Euvoyaho, Euvr) KpEpa YGAGKTOG,
bGPEOKIO KPEUO YAIAOKTOC KOl
poyloveda.

ZUCKEUOOIX TWV
KXTEYUYHEVWV TPOPINWV
>UoKeuadeTe Ta TPODIUG BEPOOTEYWC,

oUTWC WOTE VO PN x&oouv ouTe TN yeuon
TOUG OUTE TNV UYPOoIa TOUC.

1. TommoBeTeite TO TPOPIUG HEOT OTN
OUOKEUODIA.

2. Medete TN ouokeuooia, PEXP! va Byei o
oEPaC.

3. KAeiveTe KOAG TN CUOKEUOOIOL.

4. AvaypadeTe 0TN OUOKEUOOIG TO
TIEPIEXOUEVO TOU TIOKETOU KOl TNV
nuepounvia KATGWUENC Tou.

el

KaT&AANAX yIX T CUCKEUXGIA Eival:
MAQOTIKEG pepPBpaveg, owAnvoeldeic
HeuBpavec ammo TTOAUGIOUAEVIO,
OAOUPIVOXOPTA, KOUTI KATGWUENC
(Tamep KTA.).

AUTG Ta TTPOIOVTO UTTOPEITE VO TO BpeiTe
oTa eI0IKA& KATAOTALOTO.

AKOTAXAANAX YIX TN CUCKEUXGIX gival:
XopTi MePITUAYUOTOG, AadOXOPTO,
oeNod AV, OOKOUAEG AMOPPIUUGTWY KOl
LETOXEIPIOUEVEG OGKOUAEC OO WWVIAL.

KaraAAnAa yia To KAgioipo Tng
CUCKEUXOIXG Eival:

NOOTIXOKIC, TTAGOTIKG KAITT, KAWOTEC,
OUTOKOAMNTEC TAIVIEC OVOEKTIKEC OTIC
XOUNAEC BepUOKPOOIEG N TTOPOLOIC.

O1 00KOUAEC Kail ol HePBPAveC o CwArva
amno moAuaiBuAévio (PE) pmopei va
KAEIoOUV e OUYKOMNOoN pe Tnv €I10IKN
OuoKeun BepUOCUYKOAMNONG TTAGOTIKWY
yeuBpovav.

Xpovog diatipnong Twv
KXTEWYUYHUEVWV TPOPiHwWV
H didpkela dioTrpnonc e€apTdTal amd To
€idoC TV TPOdipwV.
>e Beppokpaoia -18 °C:
WAPIA, OAOVTIKS, HOYEIPEUEVD
daynTA, APTOOKEUACUOTA KO YAUKQ:
HEXP!I KOl B prveg
TUPI, TTOUAEPIKG, KPEQC:
HEXP! KOl 8 prvec
AGXOVIKS, dpouTa:
pexpl kol 12 prveg
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YTIEPKATAWYUEN

Ta ToOdIPO TTPETIEI VOI KOATOWUXOVTOI 000
TO SUVATOV YPNYOPO PEXO! TOV TTUPAVO
TOoUug, woTe va diaTnpnBoulyv ol BITapivec,
N OpenTikn ofia, N epdavion Kai n yeuon
TOUCG.

EvepyomoInoTe PeEPIKEG WPEG TIPIV TV
TOTTOBETNON TWV VWKWV TPODIUWY TNV
UTIEPKOTAWUEN, VIO VO OTTOUYETE HIG
avemoupuntn auénon TNG BeppoKPaciag.
levika apkoUv 4-6 wWpeG.

H ocuokeur) douAeUel peTd TNV
gvepyoroinon adIGKoTa, OTOV XWPEO TNG
KOTOWUENC EMITUYXAVETOI TTOAU XOUNAN
Bepuokpaaia.

Av TIPOKEITAI VO EKUETOMEUTEITE TN
peyioTn amodoon KaTawuéng, TOTe MPETIE!
VO EVEPYOTIOINCETE TNV UTIEPKOTAWUEN
24 WPEC TPIV TNV TOTTIOOETNON TWV VWTTWV
ToOodipwV.

MIKpOTEPEC TTOCOTNTEG TPODIUWV (UEXQ!
Kol 2 kg) umopouv va KoTayuxBouv
XWPIC UTIEPKATAWUEN.

Yrodeign

Av gival evepyoroinuévn n
UTTEPKOTAWUEN, pmmopei va epdavioTolv
au&nuévol BOpuBol AeIToupyiag.

Evepyomoinon Kai
omevepyoroinon

Exovo @

1. EmA&ETE TO XWPO KOTAWUENC Pe TO
nARkTPo °C.

2. MaTnoTe To MANKTPO Super YeXpl Vo
avowel n evoeltn superfreeze.

Aev TIPETTEI VO OTIEVEPYOTIOINOETE TNV
UTTEPKOTAWUEN. MeTh

Tiepimou 2 V2 NUEPEC TTEPVA AUTOUOTO
oTnV TTponyouuevn puBUIoUEVN
OepuoKkpaoia.
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ATTOpuUEn
KXTEYUYHEVWOV
TPOPiHwV

AvOAoya pe TO €id0C KOl TOV OKOTIO

XPNong Umopeite va eMAEEETE avapeoa
OTIC akOAOUBEeC BUVOTOTNTEG:

m o¢c Beppokpooio dwaTiou
® OTO Yuyeio

B OTOV NAEKTPIKO GoUpPVo, He/XwPIC
OVEUIOTNPO Bepuou agpa

oToV GoUPVO HIKPOKUPATWY

A Mpocoxn

Mnv EavokaTawu&eTe TO HICOEETTOYWHEVD
M TEASIWG EETAVWUEVD KATEWUYLEVD
ToodIua. Movov adoU Ta POyEIPEYETE,
UTTOPEITE VOl KOTOWUEETE €K VEOU TO
€ToIO daynTo.

Mnv e€avTAnoeTe TAEOV TN PEYIOTN
SldpKela amoBnKeuong Twv TPODIPWV.



EEommAIGMOC

Papix ko doxeia

Mmopeite va HeTaBGAEeTE TN B€0N Twv
PAPIOV TOU EOWTEPIKOU XWEOU KOl TWV
Soxeiwv TNG TTOPTAC AVOAOYT PE TIC
QVAYKEC 00C: TpaRdTe TO pad! TPOC T
EUTTPOC, TO KOTERGIETE KO TO TPORATE
oTPEDGOVTAC TO OTO TTAQYIO TTPOC TO £EW.
AvoonkwveTte Kol ByaATe Tar doxeia.

E101k0G €EOTTAIGHOG

(Ox1 og OAG TOL HOVTEADY)

AlxXwpIoHA yIx BoUTUPO KOl TUPI
MedovTtag eAAPOG OTO KEVTPO TOU
KAGTIETOU TNC ONKNC yIa BoUTUPO, GVOiyel
n Onkn BouTupou.

Mo Tov KoOapIoPd avaonKwoTe TN BNKn
oo KATW Kol adaIpEDTE TNV.

ZET MPWIVOU

Eikovo B

Ta doxeia TOU OET TTPWIVOU PTTOPOUV VO
adpaipedbolv EeXwPIOTA KAl VO YEUIOTOUV.
Mmopeite va adaipeiTe TO OET TTPWIVOU
ylol TNV TOTTOBETNON Kol adaipeon Twv
Toodipwv. " AuTd AVOONKWVETE TO OET
TTPWIVOU Kol TO TPARAGTE TTPoCg Ta €€w. Tn
OuYKPA&TNON Tou BoXeiou UMmopeiTe va T
peTaOeoeTE.

Pa¢1 proaAwv

Eikova @

270 pGdI PraAwv pTropeiTe va TormoBeTEITE
DIGAEC pe aodhAAelo.

el

Aoxeio yIo Ty aKIx
Eikova ﬁ

1. l'epioTe TO doxeio TAYOKUBWY KOTA TO
%4 pe ooIPo vepd Kol TOTTOBETAOTE TO
OTOV XWPO KATAWUENC.

2. ZeKOMOTE TO TUXOV KOMNPEVO Boxeio
TTOYOKUBwV pOVOo pe apuBAU avTIKeipevo
(ACBr) KouToAIOU).

3. o va EEKOMNOoUV TO TTOYOKIC,
KpaTnoTe To doxeio TayoKUBwY v
AlYO KOTW OO TO TPEXOV VEPO TNG
Bpuong N AuyioTe TO eAadpd.

HuepoAdyio KaTayugng

Eikova

Mo va amodelyovTal amwAelEC oTnV
TOIOTNTG TWV KATEWUYUEVWY TOODILWY,
gnv utepBaivete TN dIGPKEIN
amoBnkeuonc. Or apiBuoi oTa cUPBoA
Sivouv Tnv emTpenTOLEeV DIGPKEID
ammoBriKeuonc oe PAVeC VIo Tal
KOTEWUYHEVA TPODILO. 2Tal ouvnOn
KOTEWUYHEVQ TTPOIOVTO TOU EUTTOPIOU
TIPOOEXETE TNV NUEPOUNVIO TTOPOOKEUNG
M TNV NUepounvia AMEng.

MayokuoTn

>e TepimTwon dI0KOTNG PEULOTOC N
BAGBNG n MoyokUoTN KabuoTepei TNV
&vod0o TNG BEPUOKPUCIOC TWV
QTTOBNKEULEVWV KATEWUYHEVWVY TPODILWV.
H pokpoTepn didpKkeia amobrikeuong
ETMTUYXAVETOI, GV TOTTOBETOETE TNV
TTOYOKUOTN OTOV EMAVW XWPO EMTAVW OTO
ToOdIYAL.

H mayokuoTn pmopei emiong va adaipedei
KOl VO XPNOIWOTTIOIBE! VIO TNV TTPO0WPIVH
dlatrpnon TS YUénc Tpodipwv m.x. oe
TOAVTO-UYEio.
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2BNOCIMO KX
HOKPOXPOVIX 0€on TNG
OCUOKEUNG EKTOC
AsiToupyiag

Anevepyormoinon Tng
OUCKEUNG

MoaTnoTe To MANKTPO "+" yvia 10
OeUTEPOAETITAL.
To wuyeio amevepyoTtolEiTal.

(Ox1 og OAG TOL HOVTEADL).

Makpoxpovix 8€on Tng
CUOKEUNG EKTOG AEITOUPYIXG

OTav dev MPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINOETE

yIol HeyAAO XPOVIKO OIGOTNUO TN OUOKEUN:

1. Byaite To ¢ic amd Tnv mpida n
QTTEVEPYOTTOINOTE TNV GOPAAEIQL.

2. KabopioTe Tn ouokeun.

3. ApnoTe avoIxTr TNV TOPTA TNG
OUOKEUNC.

Ymrodeign

Mo va armoduyeTe (NUIEC OTN CUOKEUN,
TIPETEl O TOPTEC TNG OUOKEUNG VO EiVOl
QVOIXTEC TOOO, WOTE VO TTOPAPEVOUV OO
HOVEG TOUC avoIXTEC. M HOYKWOETE
KOVEVO OVTIKEIUEVO OTNV TTOPTA. VIO VO
TNV KPOTAHOETE AVOIXTH.
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ATTOpuUEn

Xwpog yugng

Evw n ouokeur| BpiokeTal o AeiToupyia,
oxnuaTiCovTal 6To OmoBIo TOIXWUG TOU
XWOEOU OUVTAPNONG OTAYOVEC VEPOU
amowuéng f moxvn. Emeidn o omiobio
TOIXWHO OTTOWUXETAI QUTOLOTA, eV eival
QTTOPAITNTO VO GMMOUOKPUVETE TNV TTAXVN
f TIC OTAYOVEG TOU vepPOoU amdYuéng.

Xwpog KATXYUENGS

Xd&pn OTO UTTEPOUTOUOTO CUCTNUG
NoFrost 0 xWp0oG KATAWUENG TTOPAUEVEI
xwpic mayo. Amowuén dev eival TTACov
amopaiTnTN.

KaxBapiopog Tne
CUOCKEUNG

A MNpocoxn

m Mn xpnoipotolfoete DIOAUTIKA KAl
HEOO KAOOPIOUOU TTOU TIEPIEXOUV
appo, xAwpidio f o&éa.

m Mn xpnoipotoleite SIGBPWTIKA
odouyydpla ) ohouyyapIa TTOU
ONUIOUPYOUV OIHUXEG.
>TIC HETOAIKEG emdAveleg
Ba prmopouoe va MPokAnOei diGBpwon.

m Mnv mAéveTe ToTE pAdIa Kail doxeia
TNG CUOKEUNC OTO TTAUVTAPIO THIATWV.

Ta pépn auTd eival duvaTtov
VO TTOPOHoPGWOOUV!



To vepo KXOXPIGHOU SEV EMTPEMETAI
va 81e10dU0gl 0TOUG alKOAouBoug
TOHEIG:

STOIXEIO XEIPIOPOU

DWTIOPOC

AVOIYLOTO oepIOpoU

AvoiypaTa oTnV TMAGKa d1oXwPIoOpoU

AkoAouBnoTe TnVv €§1Q
S1xdIKaoioK:

1. Byate To ¢ic amd Tnv mmpida f
OTEVEPYOTTOINOTE TNV GODAAEINL.

2. ADaIPEDTE TO KOTEWUYHEVD TPODIUCK
KOl ormoOnkeuoTe Ta 0 OpooePd
yePog. BOATe Tnv mayokUuoTn (ov
UTTaPXEl) ETIOVW OTA TPODIUG.

3. To vepd Kaboapiopou dev EMTPETETOI
vo €p0¢el og emadr Pe T OTOIXEIN
XEIpIoPoU, To GWTIONO, TO GvVOiyHOTO
oepIoPoU N Pe Ta avoiyuoTa TNG
TTAGKOG dloxXwpIopoU!

KabopioTe TN GUOKEUT) e eVal HOAGKO
mavi, xNlopo vepd Kail Aiyo
QMOPPUTAVTIKO TTAUGILIOTOG TIGTWY pE
oudeTeEPO pPH.

4. >kouttioTe TNV TOIHOUXT TNG TTOPTOC He
Tavi BPeYUEVO JOVO pe KaBapOo vepod
KOl TRIWYTE TNV PETA KOAG PE OTEYVO
TTawvi.

5. MeT& Tov KaBapIoud: ZavaouvOEoTe
Tn CUOKeun.

6. EmavoTonoBeTr|oTe T KOTEWUYHEVT
TPOPIUOL.

el
EEOMMAIGHOC

Mo Tov KaBoaplopd adaipeoTe O TO
HETORANTA pEPN TNC CUOKEUNC.

Ymodeign

H S10XwPI0TIKA TAGKO OVAECO OTOV
XWPO Wuinc kol To xwpo VitaFresh eival
TommoBeTnuevn oTaBepd. MNa TNV armoduyn
dNUIWV OTN OUOKEUN, GUTR EMTEETETAI VO
adaupeital povo armd To GEPRIC TTEAATWV N
eEouolodoTNUEVO €IBIKEUPEVO TTPOOWTTIKO.
Adaipeon Twv paPINV OTAV TOPTX
Eikova

AvaonKkwoTe To pAdIa TIPOC TO TTAVL KOl
adaipeoTe TO.

Adaipecn TWV YUKAIVOV pOpIodV
TpaBnéte T yUGAIVO paidia TTPOC T
eUTTPOC Kol adaIpeDTE TO.

Adaipeon doxeiou

Ekova B

TpaRn&te To doXeio PEXPI TEPUO TIPOC T
€&w Kal AUoTE TO OO TO KOUUTIWUO,
QVOIONKWVOVTAC TO.

Mo TNV ToTmoBETNON TOTIOOETHOTE TO
doxeio AV OTIC OUPTOPWTEC PAYEC KAl
wWONOTE TO YECO OTOV EOWTEPIKO XWPO. TO
O0Xeio KOUUTIWVE! PE TTHieon TTPOC TO KATW.
Agaipeon Soxeiou KATEYUYPEVWV
doxeiwv

Eikova B

TpaBn&te TO OOXEIO KOTEWUYHEVWY
TPODIUWY LEXPI TEPUO TTPOG TO £8W,
OVOIONKWOTE TO UTTPOOTA KOl ahaIpEOTE
TO.
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dwTicpoc (LED)

H ouokeur) oo eivail e€omAiopevn

ue dwtioud LED.

Emokeuec autou Tou €idoug pwTIopoU
EMTOETETAI VO EKTEAOUVTOI HOVOV OTTO
TNV UTTNPECIO TEXVIKNC eEuTiNEETNONC
eAaTwV 1 oo eEouciodoTNUEVO EIDIKG

Oopupol AsiToupyiag

ZuvnOicupEvol B0pufol
AeiToupyiag

XaunAog 66pupog

O1 KIvNTAPEG ASITOUPYOUV (TI.X. WUKTIKG
OUYKPOTNUOTO, OVEUIOTAPOG).ZTIC

KOTOPTIOPEVO TTPOOWTTIKO.

ETo1 pmropeiTte

v €EOIKOVOUNOETE
EVEPYEIX

TomoBeTAOTE TN CUCKEUN OE OTEYVO,
aepiduevo xwpo! H ouokeun dev
TIPETEl VO BPIOKETAI eKTEBEIUEVN OTNV
apeon NAIoKM akTIVOBOAIl oUTe KOVTO
o€ 1inyr BepuoTnTag (T.X. KaAoPIDEP,
NAEKTPIKN KOUdivay).

XpNoIUOTIoINOTE EVOEXOUEVWG
HOVWTIKI TIAGKQL.

Adrvete Ta CeoTG TPODILO KOl TTOTG
VO KPUWOOUV TIPQWTO KOl ETA

Ta B&leTe YEOO OTN CUOKEUN.
TomoBeTeiTe T KATEWUYHEVA TPODILO
yio EEMAYWHO UECO OTOV XWPO
OUVTNPNONG KOl EKUETONEUTEITE £TOI

TO YUXOC TOUG VIO TNV WUEN Tpodipwv.

AvolyeTe Tnv cuokeur) 600 To duvaTov
VIO IKPOTEPO XPOVIKO OIOTNUC.

Mo TNV emiteuén TG XOUNAOTEPNC
KOTOVAAWONG EVEPYEING, KPOTHOTE Hidt
HIKPN TTAEUPIKN amooTaon omod ToV
ToIiXO.

H d1610&n TWV pepwv Tou eE0TIAIOUOU
dev emnpedlouv KaBOAou Tnv

amoppodNonN evEPYEIONC TNC CUOKEUNC.
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uwnAOTEPEC BeppoKpaoiec
TepIBAMoOVTOC prropei va epudavioTouv
auénuévol BOpuBol KaTA TN AeiToupyia.
©06pupog avapBpacpou,
YOUpYOUpioHATOG I BOoUicHX

Por| ToU YUKTIKOU peUcTOU PJEOO OTOUC
OWANvec.

BpayxUG METOAAIKOG XOG

O KivnNTAPOG, O DIOKOTITEG N

ol yayvnTIkeG BaABideg evepyomolouvTal/
OTIEVEPYOTIOIOUVTA.

KpoTog

Ale€dyeTal N auToOUATN ATTOWUEN.

Amro¢puyn 6opupwv

H ocuckeun dev BpiokeTal o€ emimedn
0€on

MoapokaAeioBe va eubuypappiosTe

TN ouokeur pe TN BorBeia aAdadiou.
XpnolgotmomnoTte yi' auTd To BIOWTA
TodIa 1) TOTTOOETNOTE KATI MO KAOTW.

H ouokeun GKOUUTTIAEI KATTOU
MopokoAeioBe vo amOPOKPUVETE

TN OUCKEUN ammd To EMTAG 1 TIC AMEC
OUOKEUEC TTOU GIKOUUTTGIEL
TOXAGVTEUOPEVA 1) HOYKWHEVD
doxeia N paPIx

MopakoAeiobe va eAeyEeTe OAa

To apaIPOUPEVT PEPN TNC CUCKEUNC KOl
evOEXOUEVWC VO TO TOTIOBETNOETE €K
VEOU.

di1aAeg 1 doxeiax epamTOVTON HETAEU
TOUg

MopokaAeioBe va UeTOTOTTIOETE AlyO TIC
dIGAeC N Ta doxeia, oUTWE WOTE VO PNV
oMnAedamTOVTO.



el

Nwc 0x d10pOWOETE PHOVECR/-01 GG MIKPOBAXBEQ

[MpOoTOU KOAECETE TNV UTINPEOIO TEXVIKAC €EUTINEETNONG TIEAGTWV:
E&etdoTe, unmwc prnopeite Baoel Twv okoAouBwv urodeifewy va dilopBwoeTe ol idieg/ol

™ BAGRN.

>e mepIMTWOoelC ¢NTNONC OUPBOUAAG ammd TNV UTINPEOCIa TEXVIKNC eEUTINPETNONG TTEACT®Y,
TIPETIEl VO OVOAAPBETE £0€IC Ta €E000 — AIKOUN Kol KATA TN SIGPKEIN 1I0XUOC TNC TIAPOXNC

dwpedv eyyunonc!

BAGBn

MiBavn autiat

AvTipeTamon

H Beppokpooior omokAivel
1oXuPO omo T pUBpION.

26 EPIKEC TIEPITTWOEIC OPKEI Voi BE0ETE TN
OUOKeUN yiot 5 AeTér ekTOC AeIToupyiac,

Av n Beppokpoaia eival TOAU upnAr, ehéyere
HETA OO AIVEC WPEC, OV EXEI ViVl TIPOOEYYION
Beppokpaoioc.

Av n Bepuokpaaia eival TOAU XapnAn, eAeyETe
TNV MOpEVN pepa T Beppokpaoia Eova.

0 dwTiopoc 6¢ Aemoupyei.

0 dwTiopoc LED eiva
XOAOIOPEVOC.

BA. ®wriopoc (LED).

H auoksun nTov avoiyTn yio
oAU peyAo DIGaTNO.

0 dWTIOPOC omevepyoTIolEiTal
petd omo mep. 10 Aema,

MeTaT0 KASIOIHO KOt TO GVOIYHO TG OUOKEUNC
0 dwTIoOC Eavavapel.

Kopié évoeiEn dev eivor
QVOIPEV.

Aiokor) peuparoc,

N oooAeia Exel TECEI 1) £xel
Koel, To dIC dev BpiokeTon
OWOTA pEcT aTnV MPICaL.

YuvdeaTe T0 dic oty Tipican. ECeTdioTe av
unaipxel peupa, EAEYETE TIC 0oGAAeIEC.

210 X6)PO YUENC 1 0TO X0PO
VitaFresh emkparei oAU
KpUo.

PubpiaTe Tn BepuoKpooia 0TO X6)PO
OUVTAPNONG 08 UYnAdTERN TIUN.

PuBpiote Tn Beppokpocia 010 ¥wpo VitaFresh
0€ uYnAOTEPN TIUNA.

H Bepuokpoaial 0TOV X6)p0
KOTOWUENC eival TTOAU UwnAn.

YUXVO OVOIYHO TNC OUOKEUNC.

Mnv ovoiyeTe GOKOTIO Tr) OUOKEUN).

Ta avolypata aepIoHoU Kol
e&oepiapou eival KOAUPPEVOL.

AmopoKpUVETE TOH EUMODIQ.

Korowuyonkow pepioe
HeyoAUTEPEC TTOOOTNTEC
VOTIQV TPODIHWV.

Mnv uniepaiveTe TN peyioTn omodoan
KOTOuEnc.
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BAGBn MiBav autiot AvTipeTamon
H ouokeur) ev puyel, n 0 Tpomoc Aemoupyiog Kparmnote momnpevo 1o ARKTPO °C Kot To
evoeIfn Beppokpaoioe Kol 1o €kBeaNC eival TIANKTPO pUBUIONC =+ yio 5 deuTepOAETTO, LEXP!

dwc avapouy.

EVEPYOTIOINKEVOC.

VO NyNoel eva onpo emBeBaiwonc.

MeTd om0 Aiyo Xpovo eAeyETe, 60V ) OUOKEUT)
00C YUYel.

ToMAEUPIKA TOIXWHOTO TNC
0ouoKeunc eival CeoTa.

270 TTAEUPIKAI TOIXWHOTO!
TiepVolV OWANVEC, 0 omoiol
BeppaivovTon KaThiTn
Ditipkelo TNC DIodIKOOI0C
puéne

AuTO €ival P10t KOVOVIKT OUTIEPIPOPG TNC
ouoKeunc, Kopia BAARN.

270 VTOUAGITTION TTOU OKOUTIOUV OTN OUGKEUN,
Oev ipokaeiTal (npit omod T BeppoTnTo.

H mopTai Tou Ywpou
KOTAWUENC NTa yior peyoo
diaTnpo ovolyTr. H
Beppokpaoio dev Ba
emreuxdel méov.

0 e€aryoTC (PUKTIKO
HNXoVNUO) 0TO OUOTNHO
NoFrost éxel KoToAnd6ei amo
IOV OTPGO TIGYOU, TO 0100
Dev amoyuyeTol TAEoV
UMEPQUTOHOTA,

[0 TV amowuen Tou e&amuioTr) ByoATe TO
KOTEWUYLEVa ayoifd adi e ToUC XWPoug Kol
OmoBNKeUOTE T KOG OVWHEVD 08 DPOOERD
EPOC.

OETETE TN OUOKEUN EKTOC ASIToupyioie Kol Ty
OTIOPOKPUVETE OO TOV T0ix0. AGAOTE aVOoIXTN
TNV IOPTO TNG OUOKEUNC.

Meté amo mep. 20 Aemé oipyicouy Tor vepdi TN
amOWUENC VOt TPEXOUV PECD 0TO Doyeio
eEATHIONC, OTNV TOW PEPIR TNC OUOKEUNC.

['l00 v amoQUYETE aTNV TEPIMTWan auTr TV
umepyxeihion Tou Boyeiou e&oTpionc,
avapPOdNOTE Ta vePa TNE OMOYUENC Le
0houyyapL.

Orow dev Tpeyel mAEov KaBOAOU vepo amoyuenc
péaa oto Ooyeio eEamuIong, 0 EEATUIOTAC £XEl
amoyuyBel. KabBopioTe Tov E0wTEPIKO XWPO.
EmovoBéTeTE Tr) 0UOKEUT 08 AIToupyia.
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AuToEAEYXOC
OUOCKEUNG

H ouokeur) eival e€omAiopevn e eva
QUTOLIOTO TIPOYPOIUUC GUTOEAEYXOU,
TO otoio deixvel TIC TNYEC OPOAUATWY,
TO OTTOIO UTTOPOUV VO OVTILETWTTIOTOUV
HOVOV OO TNV UTTNPECIA TEXVIKNC
eEUTINPETNONC TIEAATQV.

EKKivnon GUTOEAEYXOU TNG
OGUCKEUNG

1. ATlevepyoTToINOTE TN OUOKEUN KAl
TepIpeveTe 5 AeTTa.

2. EvepyormoinoTe TN CUOKEUN Kol JECO
oTa MPwWTo 10 SeuTEPOAETITOL KOO OTE
ToTNUEVO TO TANKTPO °C Kol TO
TANKTPO pubpuionc "-" via 3-5
OeUTEPOAETITA, LEXP! VOI OIKOUOTEI VO
NXNTIKO OrUa.

To TPOYPOPUG aUTOEAEYXOU EEKIVAL.

OTav £xel TEASIWOEI O BUTOEAEYXOC Kl
nxnoel dUo GOPEC EVOl BIKOUOTIKO ONUQ,
TOTE N OUOKEUN 00C eival evtacel.

Edv nxfoouv 5 akouoTIK& onRuaTa,
TTPOKEITOI VIO KATTOIO OPAAUC.
EidomoinoTte Tnv unnpecia e€unnpeTnong
TTEAOTWV.

AREn Tou uTOEAEYXOU NG
GUOKEUNG

MeT& Tn AN&N Tou TTPOYPALILIOTOC N
OUOKeUN PETORAIVEI OTNV KAVOVIKN
AeiToupyia.

Yrnpeoix

e&urnpeTnONGg
MEAXKTWV

Tnv utnpeoia eEUMNPETNONG TTEACTWYV
oTnv Tepioxn ooag Oa Tnv Bpeite oTov
TNAEDWVIKO KATAAOYO N OTOV TTHVOKO pe
TIC UTINPEOIeC e&EUTTNPETNONG TTEAOTWV.
AwoTe oTnv utnpeoia eEutnpéTnoncg
TIEAOTQV TOV apIBUG TTpoiovTog (E-Nr.) kai
Tov apIBuO kartaokeung (FD-Nr.) Tng
OUOCKEUNG.

AUTG Ta oTolxeia Oa Ta BpeiTe oTNV
mvakida Tumou. Eikova A

BonBnote mopakoAw, avoadEPOVTOC ToV
apIOuod TTPOIOVTOC Kol ToV aplBpd
KOTOOKEUNC, oTNV amoduyn GOKOTIWV
Sladpouwv. ETol e€oikovopeite Ta
avTioToIxa emmAeov £€0da.

EvTOAR EMOKEUNG KAl
ouyﬁou)\éq O€ TIEPIMTWON
BAapBng

Ta oTOIXEIO ETIKOIVWVIOG OAWV TWV XWPWV
Oa Ta BpeiTe oToV TivVoKa YTTNpeoieg
TEXVIKNG EUTTNPETNONC TIEAATQWV TTOU
mapadidetarl padi.

GR 18182 AGTIKN Xpéwon
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